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PRAKATA

Sejak Rencana Pembangunan Lima Tahun I (1974), telah digariskan
kebijakan pembinaan dan pengembangan' kebudayaan nasional dalam ber-
bagai seginya. Dalam garis haluan ini, masalah kebahasaan merupakan salah
satu masalah kebudayaan nasional yang perlu digarap dengan sungguh-
sungguh dan berencana sehingga tujuan akhir pembinaan dan pengembangan
bahasa Indonesia dan daerah, termasuk sastranya, dapat tercapai. Tujuan
akhir pembinaan dan pengembangan itu, antara lain, adalah meningkatkan
mutu kemampuan menggunakan bahasa Indonesia sehingga sarana komuni-
kasi nasional, sebagaimana digariskan dalam Garis-Garis Besar Haluan Negara,
Untuk mencapai tujuan itu, perlu dilakukan kegiatan kebahasaan dan ke-
sastraan, seperti (1) pembakuan ejaan, tata bahasa, dan peristilahan, (2) pe-
nyusunan berbagai kamus bahasa Indonesia dan kamus daerah serta kamus
istilah dalam berbagai bidang ilmu, (3) penyusunan buku-buku pedoman;
(4) penerjemahan karya kebahasaan dan buku acuan serta karya sastra daerah
dan karya sastra dunia ke dalam bahasa Indonesia; (5) penyuluhan bahasa
Indonesia melalui berbagai media, antara lain televisi dan radio; (6) pengem-
bangan pusat informasi kebahasaan dan kesastraan melalui inventarisasi,
penelitian, dokumentasi, dan pembinaan jaringan informasi kebahasaan; dan
(7) pengembangan tenaga, bakat, dan prestasi dalam bidang bahasa dan sastra
melalui penataran, sayembara mengarang, serta pemberian bea siswa dan
hadiah penghargaan,



Sebagai salah satu tindak lanjut kebijakan itu, dibentuklah. oleh Peme-
rintah, dalam hal ini Departemen Pendidikan dan Kebudayaan, Proyek
Pengembangan Bahasa dan Sastra Indonesia dan Daerah pada Pusat Pem-
binaan dan Pengembangan Bahasa pada tahun 1974. Setelah Proyek Pengem-
bangan Bahasa dan Sastra Indonesia dan Daerah berjalan selama sepuluh
tahun, pada tahun 1984 Proyek Pengembangan Bahasa dan Sastra Indonesia
dan Daerah itu dipecah menjadi dua proyek yang juga berkedudukan di Pusat
Pembinaan dan Pengembangan Bahasa, yaitu (1) Proyek Pengembangan
Bahasa dan Sastra Indonesia, serta (2) Proyek Pengembangan Bahasa dan
Sastra Daerah.

Proyek Pengembangan Bahasa dan Sastra Indonesia mempunyai tugas
pokok melaksanakan kegiatan kebahasaan yang bertujuan meningkatkan
mutu pemakaian -bahasa Indonesia yang baik dan benar, menyempurnakan
sandi (kode) bahasa Indonesia, mendorong pertumbuhan sastra Indonesia,
dan meningkatkan apresiasi masyarakat terhadap sastra Indonesia.

‘Dalam rangka penyediaan sarana kerja dan buku acuan bagi mahasiswa,
dosen, guru, tenaga peneliti, tenaga ahli, dan masyarakat umum, naskah-nas-
kah hasil Proyek Pengembangan Bahasa dan Sastra Indonesia diterbitkan
dengan dana Proyek Pengembangan Bahasa dan Sastra Indonesia setelah
dinilai dan disunting, '

Buku Kamus Minangkabau — Indonesia ini semula merupakan naskah
yang berjudul “Kamus Bahasa Minangkabau-Indonesia” yang disusun
oleh tim dari Fakultas Pendidikan Bahasa dan Seni, TKIP Padang. Setelah di-
nilai dan disunting, naskah itu diterbitkan dengan dana Proyek Pengem-
bangan Bahasa dan Sastra Indonesia.

Akhirnya, kepada Pemimpin Proyek Pengembangan Bahasa dan Sastra
Indonesia, beserta seluruh staf sekretariat Proyek, tenaga pelaksana, dan
semua pihak yang memungkinkan terwujudnya penerbitan buku inj, kami
ucapkan terima kasih yang tidak terhingga.

Mudah-mudahan buku ini bermanfaat bagi pembinaan dan pengem-
bangan bahasa dan sastra Indonesia dan bagi masyarakat luas.

Jakarta, November 1985
. Anton. Moeliono
Kepala Pusat Pembinaan dan
Pengembangan Bahasa



KATA PENGANTAR

Kamus Minangkabau-Indonesia ini disusun dalam rangka pembinaan
dan pengembangar bahasa Minangkabau. Di samping itu, kamus ini dimaksud-
kan juga untuk para pembaca yang tertarik mempelajari bahasa Mingkabau
dalam tugasnya. :

Data yang digunakan dalam menyusun kamus ini adalah bahasa Minang-
kabau umum, yaitu bahasa yang dipahami oleh orang Minangkabau pada
umumnya. Meskipun demikian, kata-kata yang bersifat kedacrahan atau digu-
nakan di daerah tertentu saja dimasukkan juga dalam kamus ini untuk mem-
perlengkapi kamus ini.

Dalam menyusun kamus ini, kami menemukan beberapa hambatan.
Hambatan yang paling dirasakan adalah meningkatnya kegiatan akademis di
lembaga para peneliti bekerja sehingga memperlambat selesainya penulisan ka-
mus ini. Akan tetapi, ketekunan para anggota peneliti, akhimya kamus ini da-
pat diselesaikan.

Sesuai dengan waktu yang diberikan untuk menyusun kamus ini, maka
wajarlah kiranya apabila kamus ini masih bersifat sederhana.

Kamus ini dapat diselesaikan atas bantuan dari berbagai pihak. Pada kesempa-

tan ini kami ingin menyampaikan rasa terima kasih kepada :

a. Kepala Pusat Pembinaan dan Pengembangan Bahasa Departemen Pendidik-
an dan Kebudayaan;

b. Pemimpin Proyek Pengembangan Bahasa dan Sastra Indonesia dan Daerah,
Pusat Pembinaan dan Pengembangan Bahasa, Departemen Pendidikan dan



Kebudayaan;

¢. Pimpinan institut, terutama Rektor Institut Keguruan dan Ilmu Pendidik-
an Padang dan Dekan Fakultas Pendidikan Bahasa dan Seni, Institut Kegu-
ruan dan Ilmu Pendidikan Padang;

d. Para nara sumber, terutama Drs. Tamsin Medan (almarhum) dan Drs. Nur
Anas Djamil;

e. Bakri Ismail, staf Tata Usaha pada Fakultas Pendidikan Bahasa dan Seni,
Institut Keguruan dan Ilmu Pendidikan Padang dan Saudara Mailendra,
Emida, Agustina, Ermawati Arif, Yendriati, Elfidenia, serta Petmawati,
mahasiswa Fakultas Pendidikan Bahasa dan Seni, Institut Keguruan dan II-
mu Pendidikan Padang yang telah banyak membantu dalam penyelesaian
kamus ini.

Akhirnya, kami berharap semoga kamus ini -bermanfaat untuk usaha
pembinaan dan pengembangan bahasa Nusantara di tanah air kita.

Padang, Oktober 1983
Tim Penyusun
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PENDAHULUAN

1. Latar Belakang Bahasa Minangkabau

Bahasa Minangkabau ijalah salah satu bahasa daerah di Indonesia yang
dipelihara dan dipakai sebagai alat komunikasi sehari-hari oleh masyarakat
pendukungnya. Dia juga dipakai sebagai media pengekspresian sastra Minang-
kabau baik lisan maupun tulisan. Dengan sendirinya, bahasa itu merupakan
pendukung kebudayaan sekaligus sebagai lambang masyarakat daerah terse-
but. Bahasa Minangkabau termasuk bahasa Melayu Austronesia.

1.1 Wilayah Pemakaian

Hasil penelitian yang dilakukan oleh Marjusman Maksan et al. (1981)
menunjukkan bahwa bahasa Minangkabau dikelilingi oleh bahasa-bahasa yang
serumpun (Austronesia), yaitu bahasa Batak dan Mandailing di sebelah utara,
bahasa Rejang Lebong dan Kerinci disebelah selatan, dan bahasa Melayu
(Riau dan Jambi) di sebelah timur. Dalam laporan penelitian itu disebutkan
juga bahwa bahasa ini mempunyai variasi dalam pemakaiannya, baik secara
vertikal maupun secara horizontal.

Luas_daerah Sumatra Barat—yang disebut daerah Minangkabau — 42.
2973 km? dengan jumlah penduduk 3.190.943 jiwa (Bappeda Sumbar,
1978). Letak daerah ini membu;ur dari barat laut ke tenggara antara 0° 54°
LU dan 2° 18" LS serta 980 36’ BT dan'101° 53’ (Bappeda Sumbar, 1978).
Sebelah utara berbatas dengan Propinsi Sumatra Utara, sebelah selatanr dengan
Propinsi Bengkulu, dan sebelah barat dengan Samudra Indonesia.



1.2 Variasi Dialek

Bahasa Minangkabau mengenal variasi dialek, yaitu bahasa Minangkabau

ragam Agam, ragam Lima Puluh Kota, ragam Pariaman, ragam Tanah Datar,
ragam Pesisir Selatan, dan ragam Solok. Variasi itu pada umumnya merupa-
kan variasi fonetis.

1.3 Tulisan-tulisan Mengenai BahasaiMinangkabau

Sampai saat ini, telah ada beberapa tulisan tentang bahasa Minangkabau

yang berupa hasil penelitian seperti berikut.

1.

An Analysis of Minangkabau and Morphological Grammar of the Verb (Be
Kim Hoa Nio, Tesis, Indiana University, 1961).

. A Proposed Minangkabau Orthography (Agustiar Syah Nur, Tesis, IKIP

Malang, 1966).

. Some Transformation in Minangkabau (Zainuddin HRL, Tesis, IKIP Ma-

lang, 1967).

. An Introduction to Minangkabau Morphology (Mhd. Ansyar, Tesis, IKIP

Malang, 1981).

. Struktur Bahasa Minangkabau Dialek Lima Puluh Kota, Tanah Datar,

Agam, dan Pesisir Selatan : Fonologi dan Morfologi (Syahwin Nikelas et al
Proyek Penelitian Bahasa dan Sastra Indonesia dan Daerah Sumatra Barat,
1978).

. Struktur Bahasa Minangkabau Dialek Lima Puluh Kota. Tanah Datar,

Agam, dan Pesisir Selatan (Be Kim Hoa Nio et al, Proyek Penelitian Baha-
sa dan Sastra Indonesia dan Daerah Sumatra Barat, 1978),

. Morfologi dan Sintaksis Bahasa Minangkabau (Be Kim Hoa Nio et al., Pro-

yek Penelitian Bahasa dan Sastra Indonesia dan Daerah Sumatra Barat,

' 1979),

8.

9.

Kata Tugas Bahasa Minangkabau (Syamsir Arifin et al,, Proyek Penelitian
Bahasa dan Sastra Indonesia dan Daerah Sumatra Barat, 1980).

Morfologi Kata Kerja Bahasa Minangkabau (Be KimHoa Nio e al., Proyek
Penelitian Bahasa dan Sastra Indonesia dan Daerah Sumatra Barat, 1980).

10Morfologi Kata Benda dan Sifat Bahasa Minangkabau (Be Kim Hoa Nio

et al., Proyek Penelitian Bahasa dan Sastra Indonesia dan Daerah Sumatra
Barat, 1981).

11 Sistem Perulangan Bahasa Minangkabau (Nurzuir Husin et al., Proyek Pe-



nelitian Bahasa dan Sastra Indonesia dan Daerah Sumatra Barat, 1981),

12 Frase Nomina Bahasa Minangkabau : Analisis Tagmemik (Nurzuir Husin,
Fakultas Keguruan Sastra Seni; IKIP Padang, 1980).,

13 Akar Klausa Tindakan Bahasa Minangkabau (Nurzuir Husin, Fakultas Ke-
guruan Sastra Seni, IKIP Padang, 1981).

14 Sistem Pemajemukan Bahasa Minangkabau (Zainal e al,, Proyek Penelitian
Bahasa dan Sastra Indonesia dan Daerah Sumatra Barat, 1982).

2. Petunjuk Pemakaian Kamus

2.1 Abjad
Abjad yang dipakai di dalam kamus ini adalah sebagai berikut : A, b, c,

d,e,e, g, h,i,j,k,I,m,n,0,p,1,5,t,u,w,y,z2,

(a) Fonem /a/ ditulis e, /n/ ditulis dengan ng, /n/ ditulis dengan ny, dan /?/
ditulis dengan k. _

(b) Fonem /f, q, v, x/ tidak ada dalam bahasa Minangkabau asli. Di dalam
kamus ini terdapat kata dasar seperti : fakir, fardhu, khatam quran dan
khatib yang berasal dari bahasa asing, khususnya bahasa Arab. Kata-ka-
ta sebagai entri dan subentri dalam kamus ini ditulis menurut Pedoman
Umum Ejaan Bahasa Indonesia Yang Disempurnakan.

Misalnya : /dana/ — dangan *dengan’
/nalo/ - nyalo ’nyala’
/ana?/ - anak *anak’
fjandala/ - jandela *jenidela’
(c) Diftong /ay/ dan /aw/ ditulis dengan ai, au.
Misalnya : alamaik : *alamat’
adaik ’ *adat’®
kiramaik *ajdib’
kadai * kédai®
kabau ? kérbau ’
2.2 Perbendaharaan Kata

Secara garis besar, kosa kata yang dimuat di dalam kamus ini dapat di-
kemukakan sebagai berikut.



(@)
(®)

(c)

@
©
(®)

Kamus ini memuat kata-kepala atau entri yang umum dipakai dalam
bahasa Minangkabau.
Kata-kata yang dimuat dalam kamus ini berasal dari seluruh daerah Mi-
nangkabau yang pengucapan dan penulisannya discsuaikan dengan pe-
ngucapan masyarakat pemakainya.
Kata-kata yang berasal dari bahasa lain, misalnya dari bahasa Indonesia
atau dari bahasa asing yang sudah umum dipakai dalam masyarakat ba-
hasa Minangkabau, juga dimuat tanpa memberi keterangan asal kata itu.
Kata-kata yang mempunyai arti banyak (polisemi), dibedakan artinya
dengan angka Arab yang ditempatkan di depan kata itu.
Kata-kata yang sebunyi, tetapi berbeda arti (homonim), dibedakan arti-
nya dengan angka Arab yang ditempatkan di depan kata itu.
Kata-kata yang dekat sekali persamaannya dengan kata-kata bahasa In-
donesia tidak diberi konteks.
Misalnya : camin »n cermin;

mandi v mandi;

2.3 Tanda-tanda dan Singkatan
2.3.1 Tanda-tanda

dipakai untuk menunjuk ke entri pokok yang sudah diberi penjelas-
an arti.

Misalnya :

baco v baca: — surek itu, baca surat itu;

agiah v beri : — den ciek, beri saya satu;

pengganti subentri.

Misalnya :

bu.kak v buka:

‘'mambukak v membuka: inyo ~ peti, dia membuka peti;

Penanda batas antara contoh konteks bahasa Mmangkabau dengan
kalimat penjelasannya dalam bahasa Indonesia.

Misalnya:

ke peang n uang: indak adoh —, tidak ada uang;

Penanda batas pemenggalan suku kata.

Misalnya :

a.tok n atap: indak adoh —, tidak ada atap;

Penanda penjelas makna entri atau subentri.
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Maksudnya, titik dua (:) tersebut dipakai sebagai penanda awal kali-
mat contoh, pengganti kata misalnya. '
Contoh : .
pa.iv pergi: inyo — ka kabun, dia pergi ke kebun;
Penanda akhir kalimat contoh.
Misalnya
ajau a hijau: baju —, baju hijau; ’
1,2,3 : Penanda Polisemi.
Misalnya : )
ala.maik n 1 alamat: dima — nyo, di mana alamatnya;
2 tanda: — ka abih, tanda akan habis;
1,2,3 : Penanda hononim.
Contoh :
baka v bakar: —karateh tu, bakar kertas itu;
2ba.ka n bekal: lai mambao —, adakah membawa bekal;

232 Singkatan

a = adjektiva
adv = adverbia
Ag = Agam
Bts = Batusangkar
id = idiom
n = nomina
num = numeral
p =  partikel
Pes = Pesisir Selatan
Pyk =  Payakumbuh
sn = satuan nomina
v = verba

3.  Fonologi

3.1 Konsonan
Bunyi-bunyi konsonan bahasa Minangkabau secara singkat dapat dides-
kripsikan secara fonetis dalam bentuk bagan sebagai berikut.



Bila - Al - pa- Velar Glotal

bial veolar latal
+) P t k ?
Stop Tb 4
B +) b d 8
Afrikat To c
B j
Spiran Tb § '
P B
Nasal m n .n n
Lateral 1
" Semi Vokal w o y
+) Tb = Tak bersuara; ++) B= Bersuara
3.2. Vokal

Bunyi-bunyi vokal bahasa Minangkabau secara singkat dapat dideskrip-
sikan secara fonetis dalam bentuk bagan sebagai berikut.

Depan : Sentral : Belakang
Tinggi : i : :_-_w; __________
Sedang . e : a : o B
Rendah . :———_—a ________________ -




3.3, Diftong

Bahasa Minangkabau

diagram berikut.

mempunyai enam diftohg, seperti terlihat dalam

Muka : Tengah
ay : us
is
oy : ea:

Belakang

aw

3.4 Pemakaian dan Distribusi
3.41 Konsonan
Di bawah ini disajikan contoh distribusi konsonan bahasa Minangkabau

dalam bentuk bagan.

Fonem Hu- Posisi pada Kata
' ruf
Awal Tengah Akhir
b/ b : [baco/ ’baca’ /abua? ‘’rambut’: /sabab/
’sebab’
e/ ¢ : [carif ‘cari’  : [kaco/ ’kaca’ -
/d/ : d/ : /dape?/  ’dapat’ : /adoh/ ‘’ada’ -
oo - L -
g/ . f : [garam/ ’garam’ i [agih/ ‘ber’ -
/h/ : h : [ha?/ *hak’ /tuhan/ ’Tuhan’ : /basah/
’basah’
fil Dyt fjadf jari’ [aja/  ’ajar’ -
/k/ : k : [kakif ’kaki’ [aka/  ’akal’ -



Y : 1 : [lalo?/ ‘tidur’ . /dalam/ ’dalam’ : -

/m/ I m : /malam/ ’malam’ : /cama/ ’rakus’ : /kalam/

‘gelap’
/n/ n /namo/ ‘nama’ : /[ampu/ ‘cmipu -
/p/ p [puta/ ’putar’ @ fampu/ ‘empu’ : -
/1] T [raso/ rasa’ : [baran/ ‘barang’ : -
/s/ ) : [saba/ ’sabar’ : /[basah/ ‘basah’ : -
Jt/ Dt : [tako?f  “’terka’ : /ato?/ ‘sawah’ : -
Jw/ :w o [wajik/  ‘wajik® @ /sawah/ ’sawah’ : -
ly/ y [/yakin/  ’yakin’ : [sayo/ ‘saya’ : -
/n/ ng : /naray/ ‘ngarai’ : Juran/ ’orang’ : /[uran/

‘orang’
/n/ : ny : /nalo/ ‘nyala’ : [anui?/ ‘hanyut’ : -
3.4.2 Vokal

Di bawah ini disajikan contoh distribusi bunyi-bunyi vokal bahasa Mi-
- nangkabau dalam bentuk bagan.

Fonem : Hu- : Posisi pada Kata

ruf Awal Tengah Akhir

i/ i /idu?/ *hidup’ /kalikih/ 'pepaya’ [kakif
’kaki’
/a/ toa . Jadai?/ adat’  : [lalo?/ ‘tidur’ : [kapalo/
. > kepala’

[a/ ca . Jalo/ tarik®  : /solo/ sila’ : /bao/
"lempar’

e/ toe : Jembe/ ’ember’ : /ale?/ ‘helat’ : [sate/
*sate’

fu/ T u : Jula/ ular’  : /fsusu/ ’susu’ : [baru/
*baru’

/of : 0 : /oto/ ‘mobil’ : /soto/ ’soto’ : Jamo/
hama’




343 letong
Di bawah ini disajikan contoh distribusi bunyi-bunyi diftong bahasa Ml-

nangkabau dalam bentuk bagan.

Fonem : Hu- : _ Posisi .
uf Awal : Tengah .+ Akhir

a S - : [adai?/ ’adat’ : [palai/
fay/ _ e
Jaw/ : au - : - : [pulau/
: ’pulav’

Joy/ 2 o 1 Joy/ ‘of’ : - -
Jua/ :ua - : [datuak/’datuk’> : /batua/
. ' "betul®
lia/ - :ia - . [adiak/ ’adik’ : /badia/
*bedil’

Jea/ :ea - : [teleang/’miring :  —

’ 4 Morfonologi

Proses morfonologi terjadi dalam bahasa Minangkabau bila awalan ma(N)-
ditambahkan pada kata dasar yang mulai dengan konsonan tak bersuara.
a) Bila kata dasar mulai dengan fonem /k/ mendapat awalan ma(N)-, fonem

/k/ lebur dan (N) menjadi /n/; ;

Misalnya:

mafN)-+ kali - ’gali’ - = manggali ’menggali’

ma(N} f kukua ’kukur’ == mengakua

ma(N)- t kukua ’kukur == mengakua ’mengukur’

. b) Bila kata dasar mulai dengan fonem /t/ mendapat awalan ma(N)-, fonem
/t] tersebut lebur dan (N) menjadi /n/;

9



' Misalnya :
ma(N)-+ tulih ~ ‘tulis’ == menulih ‘menulis’
ma(N)-+ tulin  ‘tuli’ == .menulih ’menulis’
‘ma(N)- + tutuik ’tutup’ =  manutuik "menutup’ »
c) Bila kata dasar yarig mulai dengan fonem awal /p/, fonem /p/ lebur dan

(N) menjadi /m/;
Misalnya :
ma(N)- + pack  ’pahat’ === magmaek ‘'memahat’
ma(N)-+ putuih ’putus’ === mamutuih *memutus’
d) Bila kata dasar yang mulai dengan fonem awal /s/, fonem /s/ lebur dan
(N) menjadi /n/; '
Misalnya :
mafN)- + sapu-  ’sapu’ === manyapu menyapu’
mafN)- + sapo  ’sapa’ === manvapo ’menyapa’
5. Morfologi
5.1. Suku Kata

Bahasa Minangkabau mempunyai empat pola suku kata, yaitu :
V  adah *sudah’
VK in-dak *tidak’
KV tidua *tidur’
KVK nan-ti ’tunggy’

5.2 - Struktur Kata Dasar
Berdasarkan jumlah suku kata, kata dasar bahasa Minangkabau mempu-

nyai empat pola kata dasar, yaitu :

i)  kata dasar bersuku satu, misalnya :
reang ‘reng’ (bagian rumah)
seang *seng’

ii)  kata dasar bersuku dua, misalnya :
Jja-puik ’jemput’
am-bigk  ’ambil’

iii) kata dasar bersuku.tiga, misalnya :
jande-la  ’jendela’ '
ka-pa-lo  ’kepala’

10



iv) kata dasar bersuku empat, misainya :
ka-la-lu-ang ’kalong’
ka-ra-rang-go *kerangga’
ja-ri-a-wek ’jerawat’

6. Penulisan Kata '

1) Penulisan kata dasar pada konteksnya dalam kalimat ditulis terpisah antara
yang satu dengan yang lain.
Misalnya :
Inyo alah pulang.  ’Dia sudah pulang’
Urang tu alah lari.  ’Orang itu sudah lari’

2) Awalan, sisipan, dan akhiran ditulis serangkai dengan kata dasarnya dengan
memperhatikan perubahan bunyi karena proses morfonologi.

Misalnya :

Kakak mambasuah piriang. ’Kakak mencuci piring.’
mambasuah === mafN}-+ basuah  ’cuci’

Adiak manyapu rumah. ’Adik menyapu rumah’
manyapu == ‘ma(N}+ sapu{ ’sapu’

3) Kata ulang ditulis secara lengkap dengan menggunakan tanda hubung (=).

Misalnya :
Aden ambiak capek-capek. ’Saya ambil cepat-cepat.’
Sia nan balari-lari tu? ’siapa yang berlaridari itu?

4) Bagian kata majemuk/kelompok kata ditulis serangkai bila unsur-unsur
pembentukannya dipandang sudah padu benar, dan ditulis terpisah bila un-
sur-unsur pembentuknya belum padu benar.

- Misalnya :
saputangan *saputangan’
rumah adaiak  ’rumah adat’
kareh kapalo  “keras kepala’ (nakal) ,

5) Kata ganti orang seperti ang, ambo, aden, kau, inyo, ditulis terpisah de-
ngan kata yang mengikutinya, kecuali kalau kata ganti orang itu berupa
klitikan seperti nyo. '

Misalnya:
'Alah ang ambiak? 'Sudah kamu (lakidaki) ambil?!

1"



Ambo nan disurushnyo, "Saya yang disuruhnya.!

Aden indak bakarsjo, ’saya tidak bekerja.!

Kau pai kama? * Engkau (perempuan) pergi ke mana?!
Inyo nan lari. . ’Dia yang lari.!

ko untuaknyo. *Ini untuk dia.!
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a ady apa: — mak, apam
a.bak n abad; :
ba abaik ady berabad-abad;
sa abaik ady satu abad
abak n bapak: itu — den, itu bapak
-saya;
abang; n azan: urang alah — di musa-

Jik, orang sudah azan di mesjid;

maabangan 7 mengazankan

abeh g 1 bersih: alah — rumah ko,
sudah bersih rumah ini;
abehan v bersihkan;
diabehan v dibersihkan: alah~
nyo rumah itu, sudah dibersihkan
rumah itu;
maabehan v membersihkan: inyo
sadang ~ rumah, dia sedang mem-
bersihkan rumah;
pasbehan » alat untuk member-
sihkan: pitih ko untuak ~ padi
di sawah, vang ini untuk mem-

bersihkan padi di sawah;
taabehan v dapat dibersihkan

a.bih @ habis; alun — belum habis;
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abihan v dihabiskan: rolong ~ gu-
lai tu, tolong habiskan gulai itu;
baabijhan, diabihan v dihabiskan;
basiabih adv habishabisan: 'nyo
bajudi — dia berjudi habis-ha-
bisan;

diabih-abihan v dihabis-habiskan:
~ nyo nasi itu, dihabis-habiskan-
nya nasi itu;

maabihan v menghabiskan: wa-
ang ~ harato sajo, kamu mengha-
biskan harta saja;

taabihan, v terhabiskan: ~ kue
sabanyakko dek ang terhabiskan
kue sebanyak itu olehmu;
taabih-abihan v terhabis-habiskan:
indak~ dek den nasi tu, tidak ter-
habis-habiskan oleh saya nasi itu;



a.bok

saabih-abih adv sehabis-habis: ~
bapikia, sehabis-habis berpikir

1 abok » pukul: — sayang, pukul
sayang

2 abok ¢ demam: inyo sadang—,

dia sedang demam

abu n debuy;
baabu v berdebu

a bu.a bu 7 abu-abu

a buak 7'rambut

a,caro n acara: buek— dulu, buat
acara dahulu

a cek n pacat
a cisk n adik perempuan ibu

a.cok adv derak kali: inyo— datang
ka sika dia kerap kali datang
ke sini; _
paacok adv seringkali

‘a cuah a acuh: inyo.tidak —ka urang
gaeknyg dia tidak acuh kepada
orang tuanya; '
baacuhan v diacuhkan;
maacuhan v mengacuhkan

a cuang v acung;
acuangkan v acungkan: tolong™~
tangan ka ateh, tolong acungkan
tanganke atas '

a.den n saya: — pai ka pasa saya per-
gi ke pasar;.
baaden v bersaya: inyo ~ kapado
dirinyo, dia bersaya kepada diri-
nya

adisk n adik: jo—kanduang de-
ngan adk kandung:
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a.dush

~ baadiak v beradk

a.diah n hadiah;
baadiah v berhadiah;
baadiahi v dihadiahi:
maadiahan v menghadiahkan

a.dok v tertuju: —ka badan diri am-
bo, tertuju kepada- badan (diri)
saya;
adokan v hadapkan;
baadokan v berhadapan;
baadok-adokan v berhadap-hadap-
an;
diadokan [diado?an] v terhadap-
kan;
diadoki [diado?i] v dihadapi;
maadokan [maado?an] v mengha-
dapkan; '

- paadokan v dihadapkan;
taadok n terhadap; ;
taadoki[taado?i]v terhadapi

a.dov ada: — padonyo, ada pada-
nya; ,
adoan v adakan:
barado a kaya: wrang ~, orang
berada:
diadoan » diadakan;
maadoan v mengadakan

adu v adu: - fanago, adu tenaga;
aduan v adukan;
baaduan v diadukan;
diadu v diadu: menga pulo ~
angk tu, mengapa pula diadu
anak itu;
maadu vy mengadu;
maadaan v mengaduk an

aduah p aduh: -—sakiknvo, aduh



‘a.duak

sakitnya
aduak v | adk: - jo tapuang
aduk dengan tepung; )
2 campur: — lah simin tu, a-
_duklah semen itu;
adukan v campurkan;
baaduak, diaduak v dicampur;
baaduakan v dicampurkan;
taaduak v tercampur;
pangaduak n pengaduk
agak adv 1 kirakira: — sapuluah
minik, kirakira 10 menit; 2
agak: anak tu — pandai anak
itu agak pandai
' a.ga;mo n agama;
baagamo v beragama: ~ Islam,
beragama Islam
a.gau n engkau: —lgh nan pai, engkau
lah yang pergi
a.geh n sejenis nyamuk yang lebih
. kecil dari nyamuk biasa
agen n agen: — ot agen mobil;
maagen v mengagen: karajonyo~
bareh, keyjanya mengagen beras
agiau v beri: inyo — ciek buku, dia
beri satu buku;
agiahan v diberikan;
baagiah, diagiah v diberi;
baagiahan v diberikan: ~ ka adi-
ak sapuluah rupiah, diberikan ke-
pada adik sepuluh rupiah;
" baagiah-baagjhan v diberi-berikan;
~ diagiahan v diberikan: ~ nyo bu-
ku tu kapado den, diberikannya
buku itu kepada saya;
maagiah v memberi;

aja

‘maagiahan v memberikan;
taagishan v terberikan; .
ago v tawar: — lah barang tu, tawar-
lah barang itu;
baago, diago v ditawar;
diagoan v ditawarkan;
maago v menawar: gmak sadang
~ harago ayam, ibu sedang me-
nawar harga ayam;
paago a suka menawat: urang
tu ~ bang orang itu sukd mena-
war
a.guang n gong
ah li n ahli
a.ia n air; :
aia didiah n air nasi yang sedang
mendidih;
"aia mancua 7 air mancur;
aia mato n air mata: ™~ nyo ma-
ngalia, air matanya mengalir;
aia raso n air raksa;
aia salero n air ludah;
aia tajun £ air tejun: ~ Niggarg,
air terjun Niagara;
baaia v berair: fanah tu ~. tanah
itu berair;
diaiai v diairi;
maasiai v mengairi
1 aja n ajal: sampai —, sudah ajal
aja v ajar: tolong — anak tu, tolong
ajar anak itu; .
ajaan v ajarkan;
baajaan, diajaan v diajarkan;
baraja v belajar;
diaja v diajar;

maaja v mengajar;
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ajak
- maajaan v mengajarkan;
ajak v ajak;
- baajak v diajak: 7 juo inyo pai
diajak juga dia pergi;
diajak v diajak;
masjak v mengajak;
taajak v terajak
ajat n 1 kaul: malapehkan —, me-
lepaskan kaul;
2 maksud: — den sampai maksud
saya sampai
ajat n tahi: membuang —, buang
air besar
aji n haji
ajo n kakak lakilaki atau lakidaki
yang dianggap sebaya dengan ka-
kak kita yang laki-laki
ajuak v ajuk: alah den ~ hatinyo,
lah jaleh inyo indak amuah pai,
sudah saya ajuk hatinya; sudah
jelas dia mau pergi
1 aka n akal: seribu —~ seribu akal;
baraka v berakal
2 aka n akar. — batang pisang
akar batang pisang;
baaka v berakar;
saaka v seakar;
akad n akad: — nikah, akad nikah
akaikc n Minggu: hari — - hari
Minggu
akia & akhir;
" akiri v akhiri;
barakia v berakhir;
diakiri v diakhiri;
maakhiri v mengakhiri;
tarakiri v terakhir;

1

-alap -

“taakiri v terakhiri;
akia, akia balia g akil balik
akiak # sejenis .nama batu cincin
aki.dah n akidah
akibak n akibat
akiraik n akhirat
akuak 7 sejenis penyakit ayam;
maskuak v sakit: avam w ~,
ayam ijtu telah sakit
lalsh adv kalah: - membali, me-
nang memakai, kalan membeli
menang memakai;
mengalah v mundur: jan ~ bilo
ditantang urang jangan mundur.
bila ditantang orang
2 alah adv ! sudah: - pai, sudah
pergi; 2 sabar: cubolah — saketek,
cobalah sabar sedikit;
diparalahkan v dipersabarkan: ~
urang, disabarkan orang
alai n helai: duo -, dua helai;
saalai num sehelai
alam n alam
alaman n. halaman;
balaman v berhalaman;
ala,maik n alamat;
dialamaikan v dialamatkan;
maalamaikan v mengalamatkan:
a.lamaik n tanda: — hari ka hjan,
tanda hari ke hujan;
baalamaik v beralamat
alang n elang: ayam den ditangkok —
ayam saya ditangkap elang
alau v usir: - ayam tu, usir ayam itu
alauan v diusir: ~ sgjo ka sawah,
usir saja ke sawah;
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a.leh

baalau, dialau v diusir;
malau v mengusir;
taalau v terusir
aleh n alas;
-alehan v alaskan;
baaleh v beralas;
baalehan v beralaskan;
dialeh v dialas;
maaleh v mengalas;
maalehan v mengalaskan
alek n pesta: wurang Minang —
gadang, orang Minang berpesta
besar;

diparalekan [diparale?an] v di-
perhelatkan; kawin;
mamparalekan [mamparale?an] v
mengawinkan
! alia, alian v alitkan: — aiz ko ka
sawah, alirkan air ini ke sawah
dialiaan v dialirkan;
mengalia v mengalir
2 a lia a licin;
basialia v berselicin;
dipaalia v diperlicin;
mampaalia v memperlicin;
tasialia v terjatuh karena tempat
licin
aliah v 1 alih;
alihan v alihkan;
baraliah v beralih;
maalih v mengalih;
maalihan v mengalihkan;
taalihan v terpindahkan;
2 pindah: — carito ka nan lain,
pindahkan cerita kepada yang
“lain;

'ama.ﬁah

- alihan v pindahkan;
baalihan » berpindah;
dialihan v dipindahkan;
3 tukar: dialish-aliah v ditukar-tu-
kar: ~ pancaliakan kapado nan
lain, ditukar-tukar penglihatan ke-
pada yang lain -
a lim ¢ alim
al. ma.nak n almanak
al.ma hum n almarhum
alun alu: ambiaklah — panumbuak
padi, ambillah alu penumbuk pa-
di;
baalu v beralu: lasuang tu indak ~
lesung itu tidak beralu
a.lva n alur
2alua, maalua v mengelabuhi:
jan ~ urang juo, jangan mengela-
buhi orang juga
a.lujh g halus;
dialujhan v dihaluskan;
maaluihan v menghaluskan
alun adv belum: amak - pulang,
ibu belum pulang;
sabalun ady sebelum
aluran p tentang: — carito ko,
tentang cerita ini ‘
amai (Agam) n panggilan kepada ibu
kandung atau kepada wanita yang
sebaya dengan ibu kandung
a.mak n 1 panggilan kepada ibu kan-
dung; 2 panggilan képada wanita
yang sebaya dengan ibu kandung
amal n amal
aman 7 aman
a.ma.nah n amanat;
baamanah v beramanat;
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am.ba

baamanahan v diamanatkan

am.ba 2 hambar

am.ba cang n embatang

am.baiambai n sejenis’ binatang
laut yang banyak terdapat di
pantai

ambang n ambang: inyo tibo di —
patang, dia datang di. ambang
sore

ambau, baambau v berdatangan

am.bek v hambat;

"~ maambek v menghambat;
taambek v terhambat;
diambek v dihambat;
paambek v penghambat

am biak v ambil;
ambiakan [ambia?] v ambilkan;

maambiak [maambia?] v mengam

bil;

maambiakan

mengambilkan;

diambiakan [diambia?an] v diam-

bilkan; ' '

taambiak [taambia?] v terambil;

taambiakan [taambia?an] v ter-

ambilkan;

paambiak [paambia?] a pengam-

bil

am.bo n saya : — pai ka sikola,

saya pergi ke sekolah

2 ambo n kakak lakidaki: — den
la pai, kakak saya sudah pergi

am bu am bu » ikan tongkol

ambua, maambua v menghambur;
maambuan v menghambur;
bahambuaan v berhamburan: ~

[maambia?an] v

. a@ph

lari, berhamburan lari;
baambuaan, diambuaan v diham-
burkan: ~ ka halaman, dihambur-
‘kan ke halaman
a.meh 1 emas ,
amek adv 1 benar: lambek -,
lambat benar; 2 betul: lambek—,
lambat betul
amo n hama
lam.pai, ‘ampaian v 1 jemurkan:
tolong — kain ko, tolong jemur-
kan kain ini; 2 tempat menjemur
kain yang terbuat dari tali;
maampaian v menjemurkan:
kam menjemurkan kain
am.pal v habiskan: — bana sapueh-
pueh hati, habiskan benar sepuas
puas hati
ampai g sepuas-puas hati: den —
manangih, saya menangis sepu-
~ as-puas hati
am.pang v halang: tolong — jalan
tu, tolong halang jalan itu;
maampang ¥ menghalang; -
diampang, baampang v dihalang:
jalan tu lah ~ nyo, jalan itu sudah
dihalangnya.
ampang-ampang »n empang-em-
pang: ~ kereta api empang-em-
pangkereta api
am pa.leh 7 empelas
am pa.du 7 empedu
am pia ady hampir;
maampia v menghampir;
diampii, baampii v dihampiri;
taampii v terhampiri;
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'd.naia.nai

2 dekat: — dari siko, dekat dari
sini;
ampia-maampia v saling mende-
kat;
baampia-ampiaan adv berdekat-de-
katan;
baampiaan adv didekatkan: ~ ba-
na ka inyo, berdekatan betul ke-
padanya;
maampia v mendekat;
ampia-ampia adv dekat-dekat: ~
ka mar{ dekat-dekat ke sini
a.naia. nai n anaj-anai
anak n anak: — angkat n anak
* orang yang diambil menjadi
anak;
—baranak n sekeluarga;
— bujang n pemuda;
— dagang n perantau;
—daro n pengantin wanita;
— gadih n perawan,;
—janjang n anak tangga;
— lidah n anak lidah;
— pihak 7 keturunan;
— samang n pembantu;
‘—sobah n anak yang ayahnya
orang lain;
baranak v 1 mempunyai anak;
2 melahirkan;
baranak-ranak v berketurunan;
baranak-pinak v berketurunan;
mamparanakan id membungakan
‘uang: kargjo Mak Ani ~ pitih,
kerja Mak Ani membungakan
uang
la.nakanak n anak-anak: rami —

ang
bamain di halaman, ramai anak-
anak bermain di halaman
a.nak.a.nak »n boneka
a nam num enam,;
baranam v berenam;
baranam-anam num berenam-
enam;
diparanam v diperenam;
paranain v perenam,
saparanam num seperenam
a.nam.a.nam num enam-enam
a.nau n enau
an.cai ¢ hancur
an.cua ¢ hancur
an.cuak v sanggama;
barancuak v bersanggama

lan.dai n ibu kandung

2 kato, andai

andai p andai: -
kata

an.deh n ibu kandung

an.dia g bodoh
andiak.andiak n sejenis ikan air
tawar

an.diko n ppnghulu adat

an.duak n handuk

an.duang n ibu kandung dari ibu

an.dok v simpan;
andokan v simpakan,;
maandokan v menyimpankan;
taandok v tersimpan; :
taandokan v tersimpankan

-a.neh g aneh

ang n kamu (sapaan kepada saudara
sepupu yang sebaya atau yang le-
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a.ngah

bih kecil dari kita)

angah n sapaan kepada adik pe-
rempuan ibu

angan n angan;
angan-angan n angan-angan

angek 2 panas; |
angek-angek kuku a suam kuku

ang gak a enggan

ang-gan g enggan

ang-gang n sebangsa burung

ang.gar n anggar

ang-gun n anggun;
Anggun Nan Tongga n nama to-
koh dalam cerita rakya Minang
kabau '

ang;guak n angguk ;.
angguakan v anggukan,
baangguakan v beranggukkan;
maangguak v mengangguk ;
mangguak-angguak v mengangguk-
angguk ;
diangguak v diangguk ;
angguak-anggak geleang amuah id
angguk enggan geleng tak mau
(dikatakan kepada seseorang yang
tidak sesuai kata dengan perbuat-
annya)

angik @ hangit: baun nasinyo lah—,
bau nasinya sudah hangit

angin n angin;
angin puyuah n angin puyuh;
barangin v berangin;
mamparanginan v memperangin-
kan;
diparanginan v diperanginkan;
paranginan n peranginkan

an.jiang

ania.yo v aniaya,
maniayo v menganiaya;
baaniayo, dianiayo v- dianiaya;
taaniayo v teraniaya ,

a.niang v 1 diam (dipakai untuk men-
diamkan anak atau orang yang se-
dang menangis atau pun orang-
orang yang sedang berbicara);
2 tidak bersuara;
dianiangan v didiamkan;
basianiang v bungkem;
maaniang v dikatakan kepada
anak atau orang yang disuruh, te-
tapi lama sekali kembalinya;
maaniangan ¥ mendiamk an
taaniang v terdiam

anjak v alih;
anjakan v alihkan;
baranjak v beralih;
maanjak v mengalih;
maanjakan v mengalihkan;
dianjak, baanjak v dialihkan;
2 pindah
anjakan v pindahkan: ~ latak
buku tu, pindahkan letak buku
itu;
maanjak-anjakan v memindah-
mindahkan; '
dianjak-anjak v dipindah-pindah-
kan

anja.lai n enjelai; — rumbuah di tapi
ngarai, enjelai tumbuh di tepi
ngarai

anjiang n anjing;
anjiang palapau id orang yang su-
ka duduk-duduk di warung



_ an.juaanjuran

.8Nnjua, anjuran n anjuran;
maanjuaan v menganjurkan;
maanjua-anjuaan v menganjur-
anjurkan;
dianjuaan v dianjurkan

anjuang n puncak rumah gadang di
Minangkabau;
baanjuang v beranjung;
di (s) anjuang<s)anjuang id dipu-
ja-puja

1 angkek v angkat;
angkekan v angkatkan;

‘barangkek v berangkat;
maangkek v mengangkat;
diangkek, baangkek » diangkat;
taangkek v terangkat;
paangkek n pengangkat
2 angkat v angkat ( dipakai untuk
tiang rumah yang sedang berdi-
ri ingin kita pertinggi):  tolong
—~ rumah ko saketek, tolong per-
tinggi letak rumah ini sedikit
angko n angka

angku n panggilan kakek:

— mudo 7 ulama atau orang laki-
laki yang dipandang sebagai ulama
angkuah a angkuh

angkuik v bawa;

angkuikan v bawakan;
maangkuik ¥ membawa;

taangkuik v terbawa

anso 7 angsa
an.sua v 1 angsur;
ansuaan v angsurkan;
baransua v berangsur: ~ pulang

"berangsur pulang;

maansua ¥ mengangsur,

diansua, baansua v diangsur;
paansua n pengangsur;

2 geser : — latak galeh tu, geser
letak gelas itu;

maansua v menggeser;

diansua v digeser;

3 cicil: — wutang tu dulu, cicil
hutang itu dulu; _
paansua v pencicil : ~ utang

pencicil hutang
an.ta v antar,
antaan v antarkan,;
anta-maantaan v antar-mengantar-
kan;
maanta v mengantar,
dianta v diantar; o
baantaan, diantaan v diantarkan;
maantaan v mengantarkan,
an.tah p entah: — aden indak tahu,
entah saya tidak tahu;
antah-barantah n negeri yang tidak
dikenal
an.tak v tusuk ;
antakan janjang n tempat bertum-
punya tangga;
diantak v ditusuk;
diantak-antak v ditusuk -tusuk
an.tam v 1 terjang;
diantam v diterjang;
diantaman v diterjangkan;
diantam-antam v diterjang terjang;
maantaman v menerjangkan;
taantam v teterjang;
taantaman v teterjangkan;
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an.taro

2 hantam;
antam-maantam » menghamam-
hantam;
antam-maantaman » saling meng-
hantamkan;

\ barantam v berhantam;

bakuantam v saling menghantam-

kan;
baantaman v dihantamkan;
maantam v menghantam;
_taantam v terhantam;
taantaman v terhantamkan;
taantami v terhantami
an.taro p antara
an.ti v henti
" antian v hentikan;
baranti v berhenti;
diantian v dihentikan;
diparantian v diperhentikan:
mamparantian v memperhentikan;
taanti v terhenti;
parantian n perhentian
“an.tiak 7 antik
an.tiang.antiang n anting-anting
an.timun 7 sejenis sayur sebentuk
buah-buahan; mentimun
antok v diath: — lah jan manangih
juo, diamlah jangan menangis juga
diantokan v didiamkan;
maantokan, baantokan v mendi-
amkan;
taantok v terdiam;
taantokan v terdiamkan;
paantok v pendiam
an.tu p hantu; :
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a.nyang

" antu aru-aru n nama sejenis hantu;
antu kapan n hantu menyerupai
mayat yang sudah dikapani;
antu ngia n hantu yang mengia
seperti suara bayi;
antu paburu n hantu yang me-
nyerupai anjing pemburu

an.tuak v antuk: -
diantukan v diantukan
dipanantuakan v diperantukan;
maantuakan v mengantukan :@ ~
kapalo ka dindiang, mengantukan
kepala ke dinding;
mampaantuakan v memperantuk-
an; L :
taantuakan v terantukan .
a.nok v diam: cubolah —, jan menge-
cek juo, cobalah diam, jangan ber-
bicara juga;
anok-anok a diam-diam;
maanok v mengendap;
maanokan v mendiamkan;
taanok v terdiam;
paanok a pendiam
a.nu n pengganti nama tak tentu:
— datang ka mari si anu datang
ke sini; di ma dilatakan — tadi,
. dimana diletakkan anu tadi
anyam v anyam;
anyaman 7z anyaman;
dianyam, baanyam v dianyam;
maanyam y menganyam;
tanyam v teranyam
anyang 7 sejenis sayur terbuat dari
daun ubi dan pepaya yang dicam-
pur dengan kelapa, cabe, dan ga-



a.nyia

ram:
dianyang v dibuat anyang

a.nyia g anyir ‘
a.nylu’k v hanyut;

- anyuikan v hanyutkan;
basianyuik v bersihanyut;
dianyuikan, baanyuikan v diha-
nyutkan;
maanyuikan v menghanyutkan;
paanyuik n penghanyut

apav hafal;
baapa, diapa v dihafal;
diapai v dihafali;
diapa-apa v dihafal-hafal;
maapa v menghafal;
taapa v terhafal

apak n ayah, atau panggilan kepada
seorang laki-laki yang kirakira
sebaya-ayah;
apak-apak v bapak-bapak;
apak ketek n adik ayah

apiv api;
api-api n korek api,
barapi v berapi;
barapitapi id bersemangat: pr-
datonya ~, pidatonya bersema-
ngat ,

a.pi.a.pi »n kunangkunang

apiak ¢ amis: raso kue tu — rasa
-kueh itu amis

a.pik v apit;
- apikan [api?an] v apitkan;
baapik, diapik v diapit : ~ nyo
lauak tadi, diapitnya ikan tadi;
maapik v mengapit: amak sadang
~ lauak, ibu sedang mengapit

arang

ikan

a.0 n lagak: — bak rupo urang pan-
dai, lagak seperti orang pandai;
aonyo pantang karandahan v
sifatnya tidak mau rendah dari
orang:
baao, diao v dilagak;
gadang ao ¢ angkuh;
malapeh ao v . tidak mendapat
tinggi ao v sombong

a.po napa

a,po.bilo adv apabila

a.puang v apung;
apuangan v apungkan;
barapuang v berapung;
marapuang v merapung;
apuang-apuang n alat yang dipakai
untuk memancing ikan

arah n arah;
baarah, diarahan v diarahkan;
maarah v mengarah;
maarahan v mengarahkan

a.rai n arai

arak y arak;
baarak, diarak v dlarak
maarak v mengarak

2arak n arak (sejenis minuman ke-
ras)
a.ram g haram

1a.rang n mulut

arang n arang: hitam mukonyo
kanai — kuali, hitam mukanya
kena arang kuali;
baarang v berarang: mukonyo ~,
muk anya berarang
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a.ra.ti

a.rativarti;
aratian v artikan;
baarati v berarti;
baaratian, diaratian v didrtikan:
mangarati v mengerti:
maaratian v mengartikan;
taratian v terartikan;
saarati a searti

ara.to n harta

ara.wah n arwah

arek a 1 kuat; 2 intim;
arek-arek 4 kuatkuat

a.ri n hari

a.riak v hardik,
baariak, diariak v dihardik:
maariak v menghardik;
taariak v terhardik;

ariang g berbau séperti bau air
kencing

arif n arif

arik n gergaji besar;
baarik v digergaji;
maarik v menggergaji;
taark v tegergaji;
paark n penggergaji;
paarikan [paari?an] n
penggergajian

arlo ji n arloji

arok a harap : -
mas

a.ru.ah n roh

arun g harum;
baarun-arun- v berharum-harum

asa n asal: dari ma — urang tu,
dari mana asal orang itu

asah v asah;

tempat

cameh, harap ce-

~asi asah: indak

baasah, diasah 1 diasah:
diasahan v diasahkan;
maasah v mengasah:
maasahan 1 mengasahkan
asak v alih:  latak buku tu, alih
letak buku itu:
baasak, diasak v dialih:
baasakan, diasakan v dialihkan:
barasak v beralih:
maasak v mengalih:
maasakan v mengalihkan
a.sali g asli
a,;sam g asam
asar 7 nama salah satu sembahyang -
dalam agama Islam yang lima kali
sehari semalam: asyar
, tidak sah
a.sin g asin:
baasin 1 diasin;
baasinan 1 diasinkan
maasin ¥ mengasin:
maasinan » mengasinkan

aso num satu: cadiak kaduo
pandai,  pertama cerdik Kedua
pandai

a sok n asap:
barasok 1 berasap:
diasok 1 diasap:

+diasokan r diasapkan:
maasok 1 mengasap:
maasokan 1r mengasapkan
as.ta.ga p astaga
asuah v asuh:
baasuah 1 diasuh:
baasuahan » diasuhkan:
diasuah » diasuh:



a.suang

diasuahan v diasuhkan;

a.suang v 1 hasut;
asuangan v hasutan;
diasuang v dihasut;
diasnang-asuang v dihasut-hasut;
maasuang v menghasut;
2 fitnah;
baasuang, diasuang v difitnah;
diasuang-asuang v difitnah-fitnah;
maasuang-asuang v menfitnah-fit-
nah

asuik v hasut;
baasuik, diasuk v dihasut
mangasuik v menghasut

asik a asyik: sadang - sedang
asyik;
“baasikan v diasyikan;
maasikan v mengasyikan

atak (k. Gugk) n kakak laki-

laki

a tau p atau

a,teh n atas

ati n hati

atok n atap;
baatok v beratap, diatap;
diatok v diatap;
maatok v mengatap;
saatok a seatap;

a.tua v atur;
baatua, diatua v diatur;
baatuan, diatuan v diaturkan;
maatua v mengatur;
maatua-atua v mengatur-atur;
maatuan v mengaturkan

aua n aur (sejenis bambu)

a;uh g haus, dahaga

a.yun

au.rat n bagian tubuh yang terlarang
dilihat
awa n awal: ingek —, ingat awal
a,wai y raba;
baawai, diawai v diraba;
baawai-awai, diawai-awai v diraba-
raba
maawai v meraba;
maawai-awai v meraba-raba
awak n 1 saya, 2 kami; 3 Kkita
a,wan n awan
a,wasag awas
a.yah n ayah
a.yak v ayak;
baayak, diayak v diayak;
maayak v mengayak;
pangayak n pengayak
a,yam n ayam : — batalua di padi
mati kalaparan ki, ayam bertelur
di padi mati kelaparan
a,yan n ayan (sejenis penyakit, epi-
lepsi)
a.yei n ibu kandung
a.yek n nenek
a.yok p ajakan untuk pergi
a,yun v ayun;
baayun v berayun;
baayun-ayun v berayun-ayun;

- baayunan, diayunan v diayunkan;
diayun-ayun v diayun-ayun;
diayun-ayunan v diayun-ayunkan;
maayun y mengayun;
maayunan v mengayunkan

a,zab n azab
a,zan n azan
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ba.a p bagaimana: — kaba, bagaimana
kabar

ba.bak n bagian: — kaduo, bagian
kedua

ba.ban r beban: — barek, beban be-
rat;
babani v bebani: ~ inyo jo tugas
barek, bebani dia dengan tugas
berat; - '
babanan v bebankan: ~ tugas ko
ka inyo, bebankan tugas ini kepa-
danya; :
bababan v berbeban : sig nan ~
tu, siapa yang berbeban itu,
mambabani v membebani: sia nan
~ inyo barek-barek, siapa yang

- membebani dia berat-berat; -
mambabanan v membebankan :
" jan ~ tugas talalu banyak, jangan

membebankan tugas terlalu ba-
nyak; -

dibaban v dibebankan : lah ~
awak jo karajo barek, telah dibe-
bani kita dengan tugas berat

ba.bi n babi: dilarang makan daging

—, dilarang memakan daging babi;
mambabi buto ki membabi buta:

“inyo manyarang sacaro ~, dia me-

nyerang tanpa berpikir

ba.bi.ak @ basah : baa mako — baju

ang, mengapa basah bajumu

ba.co v baca: tolong — surek tu, to-
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long baca surat itu;

bacoan v bacakan: ~~ saketek su-
rek ko, bacakan sedikit surat ini;
babaco, dibaco v dibaca: manga
mako ~ pulo surek itu, mengapa

‘dibaca pula surat itu;

babacoan v dibacakan: alah ~ su-
rek tu ka amak, sudah dibacakan
surat itu kepada ibu; _

mambaco v membaca: baraja ~,



ba.da

belajar membaca:

mambacoan v membacakan. siz
nan ~ surek tu, siapa membaca-
kan surat itu:

tabaco v terbaca: ~ pulo dek den
“surek urang tu, terbaca oleh saya
surat orang itu:

tabacoan v terbacakan: indak ~
dek aden surck tu ka amak, tidak
terbacakan oléh saya surat itu ke-
pada ibu:

bacoan n bacaan: kitab ~ anak SD
kitab bacaan anak SD;

pambaco n pembaca; banyak ~
surek kaba tu, banyak pembaca
surat kabar itu;

dibacoi v dibacai: alah ~ buku

nan sabanyak tu, sudah dibacai
buku yang sebanyak itu

ba.da n sejenis ikan laut, teri

ba.dai n badai : — musti balalu, badai
pasti berlalu

lpadak n bedak: balilah — cap nona,
belilah bedak cap nona;
badaki v bedaki: tolong ~ anak
tu, tolong bedaki anak itu;
badakan v bedakkan: ~ szketek
anak den, bedakkan sedikit anak
saya;

babadak » berbedak: ~lah dulu,

berbedaklah dulu;
mambadaki v membedaki: amak
~ adiak, ibu membedaki adik

2ba.dak n badak
ba.e v lempar: — jo batu, lempar de-

ba.gak

ngan batu:

baei 1 lempari: ~ sajo sia nan ma-
suak, lempari saja siapa yang ma-
suk: ,

baean v lemparkan: ~ batu ka an-
Jjiang, lemparkan batu itu kepada
anjing:

babae, dibae 1 dilempar. haa ~
pulo rumah den jo batu, mengapa
dilempar pula rumah saya dengan
batu:

babaean » dilemparkan: ka
wrang, dilemparkan kepada orang:
basibae » bersilempar: ~ batu,
bersilempar batu;

mambae v melempar: ~ anjiang jo
batu, melempar anjing dengan ba-
tu; .
mambaei v melempari: ~ buah
rambutan jo batu, melempari bu-
ah rambutan dengan batu;
mambaean v melemparkan: ~ ba-
tu ka ateh rumah urang, melem-
parkan batu ke atas rumah orang;
dipabaean v diperlemparkan: ~
urang, diperlemparkan orang;
tabae v terlempar: ~ inyo dek
den, terlempar dia oleh saya

~

ba.gak @ berani: - bana waang, bera-
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ni benar kamu;;

babagak-bagakan, dibagak-bagak-
an a diberani-beranikan: ~ diri,
diberani-beranikan diri;

tabagak a terberani: involah urang
nan ~ di dalam kampuang ko, dia-
lah orang yang terberani di dalam



ba.gan

kampung ini
bagan n sejenis alat untuk menang-
kap ikan di laut
bagi v bagi: — duo kepeang ko, bagi
-dua uang ini;
bagian v bagikan: ~ kue ko ka
anak-anak tu, bagikan kue ini ke-
pada anak-anak itu;
babagi v berbagi: sawah tu lah ~
,duo, sawah itu sudah berbagi dua;
«mambagi v membagi: siz nan ~
kepeang tu, siapa yang membagi
uang itu;
mambagian v membagikan: ~ ha-
rato, membagikan harta;
dibagi v dibagi: ~ duo, dibagi dua;
dibagian v dibagikan: alah ~ pitih
tu, sudah dibagikan uang itu
bagindo n gelar bangsawan (Pi).
alah pulang —, sudah pulang Ba-
gindo
ba.guak 7 semacam penyakit pada le-
her
bahan ~ bahan:
pakaian
lpahaso n bahasa: — Minangkabau,
bahasa Minangkabau
2ba.ha.so p bahwa: apo buktinyo —
inyo nan maambiak, apa buktinya
bahwa dia yang mengambilnya
baha.yo n bahaya: — datang manim-
po, bahaya datang menimpa;
babahayo v berbahasa: ~ kalau
dilakuan, berbahaya kalau dilaku-
kan '
baia v bayar: — lah utang tu dulu,

— pakaian, bahan

 bajak

bayarlah hutang itu dahulu;
baian v bayarkan: folong ~ minu-
man den, tolong bayarkan minum-
an saya;
babaia, dibaia v dibayar: alah ~
utang bareh, sudah dibayar hutang
beras;
mambaia v membayar: aden nan
~, saya yang membayar;
mambaian v membayarkan: ~ mi-
num basamo, membayarkan: mi-
num bersama;
pambaia n pembayar: 1 pmh un-
tuak ~ utang, vang untuk pemba-
yar hutang; 2 urang nan indak ~,
orang yang tidak pembayar hu-
tang;’
tabaia v terbayar: utang indak ~,
hutang tidak terbayar;
tabaiaan v terbayarkan: lai ~
utang anak, apakah terbayarkan
hutang anak
baiak a baik: — buruak indak baca-
rai, baik buruk tidak bercerai
bai.tu p begitu: io ~ caritonyo, be-
tul begitu ceritanya
baja n waja: ambiaklah sapotong ba-
si —, ambillah sepotong besi waja
ba.jak n sejenis alat untuk ke sawah:
balilah sabuah —, belilah sebuah
.bajak;
mambajak v membajak pai ~sa-
wah, pergi membajak sawah;
dibajak v dibajak: sawah tu alah
~, sawah itu sudah dibajak;
- pambajak n pembajak: alat untuk
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ba ji -
~ sawah, alat untuk pembajak
- sawah
baji n baji: ambiaklah — pambalah
kayu tu, ambillah baji pembelah
kayu itu
ba ju n baju: manjaik —, menjahit ba-
Ju;
babaju v berbaju: ~ kuruang, ber-
baju kurung;
baju gadang baju adat yang dipa-
kai oleh mempelai pria
Lbak n lihat abak
bak » tempat air di kamar mandi:
isilah — tu panuah-panuah, isilah
bak mandi itu penuh-penuh
lba.ka v bakar: —lah sarok tu, bakar-
lah sampah itu;
bakaan v bakarkan: tolong ~ lau-
ak ko, tolong bakarkan ikan ini;
babaka, dibaka v dibakar: baa
nako ~ pulo surek tu, mengapa
dibakar pula surat itu;
mambaka ¥ membakar: ~ sarok
di halaman, membakar sampah di
halaman;
mambakaan v membakarkan:
amak -~ lauak untuak adiak, ibu
membakarkan ikan untuk adik;
tabaka v terbakar: algh ~ rumah
tu, sudah terbakar rumah itu;
tabakaan v terbakarkan: ~ pulo
surek tu dek den, terbakarkan pu-
la surat itu-oleh saya;
pambaka n pembakar: ambiaklah
api ~ lauak ko, ambillah api pem-
bakar ikan ini

ba.lah

2baka n persiapan, bekal: baoklah
nasi- untuak — di jalan, bawalah’
nasi untuk persiapan di jalan

3baka a sifat Tuhan: Tuhan basi-
pat —, Tuhan bersifat kekal

bakau n bakau, sejenis kayu hutan

baka.ua v berkaul: pai — ka tampek
karamaik, pergi berkaul ke tempat
keramat

lpakeh n bekas: — urang bajalan, be-
kas orang berjalan;
babakeh v berbekas: lah ~ di pi-
pinyo, sudah berbekas di pipinya;
mambakeh v membekas: ~ di ta-
ngannyo kanai suntik tu, membe-
kas di tangannya kena suntik itu

Zpakeh n tempat: — mangadu, tem-
pat mengadu

bakeh p kepada: — tuan ambo ma-

ngadu, kepada tuan saya mengadu

baku a beku: aia tu lah —, air itu su-
dah beku;
mambaku v membeku: aig tu lah
~, air itu sudah membeku;
dibakuan v dibekukan: ~ aia jadi
es, dibekukan air jadi es

bakua n bakul: buah-buahan tu dila-
takan dalam —, buah-buahan itu
diletakkan dalam bakul

bakuang » sejenis bunga dalam hu-
tan

bal n bola: anak-anak tu main —,
anak-anak itu main bola

ba.lah v belah: tolong — kayu tu, to-
long belah kayu itu;
balahan v belahkan: ~ kayu tu sa-
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ba lai
ketek, belahkan kayu itu sedikit;
babalah v berbelah: kayu ~, kayu
berbelah:
mambalah v membelah: ~ kavu,
membelah kayu;
mambalahan v - membelahkan:
aden tolong ~ kavu, saya tolong
membelahkan kayu;
dibalah v dibelah. alah ~ nyo ka-
yu tu, sudah dibelahnya kayu itu,
dibalahan v dibelahkan: ~nyo ka-
vu tu, dibelahkannya kayu itu;
tabalah v terbelah: lah ~ pulo dek
den karambia tu, sudah terbelah

- pula oleh saya kelapa itu;

tabalahan v terbelahkan: ~ juo
dek inyo kayu nan sagadang tu,
terbelahkan juga olehnya kayu
yang sebesar itu; -
pambalah »n pembelah: ambiaklah
ladiang ~ karambia, ambillah pa-
rang pembelah kelapa;

balai n pasar:-amak pai ka —, ibu
pergi ke pasar;
balai adaik #» rumah tempat orang
berunding tentang adat;
balai-balai » tempat duduk yang
biasanya terdapat di halaman ru-
mah terbuat dari kayu atau bam-
bu

ba.lak n sejenis penyakit

ba.lakang n belakang: bamain di ~
rumah, bermain di belakang ru-
* mah '

balam n balam (nama sejenis bu-
rung);

- balki

pabalam » orang yang suka meme-
lihara burung balam: wrang tu ~
bana, orang itu suka sekali meme-
lihara balam

balalak n nama sejenis ikan laut

balang a belang: harimau —, harimau
belang

bala.ngo n sejenis tempat untuk me-
masak sambal: kakak mamasak
samba jo —, kakak memasak sam-
bal dengan belanga

balanjo n belanja: — datang dari
ayah, belanja datang dari ayah

baleh v balas: —lah sureknyo, balas-
lah suratnya; :
balehan v balaskan: ~ kapadonyo,
balaskan kepadanya;
mambaleh v membalas: sia nan —
surek tu, siapa yang membalas su-
rat itu;
dibaleh v dibalas: surek nan indak

~, surat yang tidak dibalas;
dibalehan v dibalaskan: ~ kapa-
donyo, dibalaskan kepadanya;
pambaleh n pembalas: anak nan
indak ~ jaso urang, anak yang ti-
dak pembalas jasa orang

bali v beli: — kain 3 meter, beli kain
tiga meter;
balian v belikan: ~ den limau ma-
nih, belikan saya jeruk manis;
babali, dibali v dibeli: baa mako ~
pulo bareh, mengapa dibeli pula
beras;
babalian, dibalian v dibelikan: ~
kain salai kain saruang, dibelikan
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ba.liak, baliakan

sehelai sarung;
mambali v membeli: adiak pai ~
rokok, adik pergi membeli rokok:
mambalian v membelikan:. aden
alah ~ nyo salai baju, saya sudah
membelikannya sehelai baju;
tabali v terbeli: ~ juo kain samaha
tu, terbeli juga kain semahal itu;
tabalian v terbelikan: alah ~ kain
baju mandenyo, sudah terbelikan
kain baju ibunya; '
pambali n pembeli: kepeang untu-
ak ~ bareh, uang untuk pembeli
beras

ba.lmk baliakan v balikkan: - baju
nan tajamua tu, balikkan baju
yang terjemur itu;
mambaliak v membalik: invo sa-
dang ~ buku, dia sedang memba
lik buku;
mambaliakan v membalikkan:
inyo sadang ~ baju, dia sedang
membalikkan baju;
dibaliakan v dibalikkan: ~ nyo
kain tu, dibalikkannya kain itu;
tabaliak v terbalik: bajunvo ~,
bajunya terbalik;
pambaliak a pembalik: anak tu
suko ~ tudua, anak itu pembalik

balu.du n beledru:

ba.lun

pambalah kayu ko, ambillah beli-
ung pembelah kayu ini

-~ ko buatan
Amerika, beledru ini buatan Ame-
rika

lpatuik 7 belut: tangkoklah -- di sa-

wah, tangkaplah belut di sawah
ba.lulk n balut: -- lah luko tu, ba-
lutlah luka itu:
baluikan » balutkan: ~ kain ko
ka lukonvo, balutkan kain ini ke-
pada lukanya:
babaluiki » berbalut:  lukonvo
alah ~ jo kain parban, lukanya su-
dan berbalut dengan kian perban
babaluikan, dibaluikan v dibalut-
kan. alah ~ kain tu ka lukonyo,
sudah dibalutkan kain itu kepada
lukanya:
mambaluik ¥ membalut:
membalut luka:
mambaluikan » membalutkan: ~
kain saruang ka badan, membalut-
kan kain sarung kepada badan:
dibaluik v dibalut: ~ nyo arck-
arek, dibalutnya crat-erat:
tabaluikan v terbalutkan: ~ dek
den kain inyo, terbalutkan oleh
saya kain dia; \

~ luko,

pambaluik n pembalut: kain ~
luko, kain pembalut luka

baluka n belukar: di siko banvak
bana hutan —, di sini banyak be-
nar hutan belukar . :

balun ‘adv belum: - juo invo pu-
lang, belum juga dia pulang:

benar kalau tidur

balig n dewasa: anak tu alah —,
anak itu sudah dewasa

bali.bih n belibis: di hutan ko ba-
nyak sakali buruang —, di hutan
ini banyak sekali burung belibis.

baliuang n beliung: ambisklah -
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bam.bu

- sabalun adv sebelum: — amak pu- -

lang, sebelum ibu pulang

bam.bu n bambu: tabanglah — tu
sabatang, tebanglah bambu itu se-
batang

ban n ban: alah malatuih — kareta-
ngin den, sudah meletus ban sepe-
da saya’

ba.na’ ¢ benar: lagi — kecek urang tu,
apakah benar kata orang itu

ba.nak n benak: — talatak di kapalo,
benak terletak di kepala;
indak babanak id tidak berpikir

ba.nam v benam;
banaman v benamkan: ~ ka dalam
aia, benamkan kedalam air;
babapam v berbenam: hag mandi
~ sajo, mengapa mandi berbenam
saja;

“babanaman » berbenamkan: baz ~
ka dalam aia, mengapa berbenam-
kan ke dalam air;
mambanam v membenam: ~ sgjo
inyo dimasuakan ka dalam mem-
benam saja dia dimasukkan ke da-
lam air;
mambanaman v membenamkan:

-~ kain ka dalam aia, membenam-
kan kain ke dalam air;
dibanam v dibenam: apc sabab-
nyo ~, apa sebabnya dibenam;
_dibanaman v dibenamkan: -~ nyo
- dalam-dalam. ka dalam aia, dibe-
namkannya dalam-dalam ke dalam
air

“ba.nang n benang: balilah—panjakik
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ba.ngih
baju, belilah benang penjahit baju
ban.da n parit: mambuek—aliran aia,
membuat parit aliran air;
babanda v berparit: jalan tu lah ~
untuak aliran aia, jalan itu sudah
berparit untuk aliran air
bandang n sejenis kutu binatang hi-
dup di kubangan
banderxa n bendera: — kito merah
putiah, bendera kita merah putih
ba.nek, banekan v benamkan: — sajo
anak tu ka dalam aia, benamkan
saja anak itu ke dalam air;
babanekan, dibanekan v dibenam-
kan: baa ‘'mako ~ inyo kadalam
aia, mengapa dibenamkan dia ke
dalam air;
mambanek » membenam: ~ sajo
inyo di dalam aia, membenam saja
dia di dalam air;
mambanekan v membenamkan: ~
sarok ka dalam aia, membenam-
kan sampah ke dalam air;
dibanek v dibenam: ~ sgjo ka da-
lam tanah, dibenamkan saja ke-
dalam tanah
ban.cah # air yang tergenang di tanah
bangau »n nama sejenis burung
ba.ngih @ marah: inyo — ka aden, dia
marah kepada saya;
mambangih v memarahi: sia pulo
nan ~ anak den, siapa pula yang
memarahi anak saya;
pambangih n pemarah: urang ~
capek tuo, orang pemarah cepat
tua



bang.ku

bangku n bangku: ambiakiah— tan:-
pek duduak, ambillah bangku
tempat duduk

ba.niah n benih: padi untuak
untuk benih

ba.nio n nama kayu untuk rumah
dan perabot

banjia n banjir: karano ujan labek,
tajadi —, karena hari hujan lebat,
terjadi banjir

ban.ta » bantal: ambiaklah — untu-
ak tidua, ambillah bantal untuk ti-
dur;
babanta v berbantal: tidua indak
~, tidur tidak berbantal;

. dipabanta v diperbantal: ~ nyo
kain saruang den, diperbantalnya
sarung saya;
pabanta v perbantal:'~ sajolah ka-
in den ko, perbantal sajalah kain

—, padi

saya ini
ban.tah v bantah : — sgjo keceknyo
tu, bantah saja katanya itu,

mambantah v membantah : siz
nan ~ kecek den, siapa yang
membantah percakapan saya,
dibantah v dibantah: ~ nyo ke-
cek urang tu, dibantahnya per-
cakapan orang itu;

pambantah n pembantah: anak tu
~ kecek urang, anak itu pemban-
tah percakapan orang

Yban.tai n daging: balilah — tigo kilo,
belilah daging tiga kilo
ban.fai v potong: — sajo ayam tu
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ban.tuak

bisuak. potong saju ayam itu be-
sok;
mambantai v memotong: ~ kabau
memotong kerbau:
dibantai v dipotong: alah~ nyvo
pulo ayam den, sudah dipotong-
nya pula ayam saya

ban.tiang, bantiangan v lemparkan:
~ sajo ka halaman tu, lemparkan
saja ke halaman itu;

mambantiang v melemparkan: ~ pi-
nggan ka halaman, melemparkan
piring ke halaman;
dibantiangan v dilemparkan: ~
nyo pitih tu ka muko den, dilem-
parkannya uang itu ke muka saya; -
tabantiangan v terlemparkan: ~
juo dek ang batu sagadang tu, ter-
lemparkan juga olehmu batu se-
besar itu;
mambantiang tulang ki bekerja
keras untuk mendapatkan uang

bansaik ¢ miskin: urang -, arang
,miskin

ban.so n bangsa: — Indonesia, bang-
sa Indonesia

ban.tuak n bentuk: — rumah tu ran-
cak, bentuk rumah itu bagus;
mambantuak v membentuk: ~ pa-
kumpulan, membentuk perkum-
pulan;
dibantuak v dibentuk : ~nyo elok
elok rumah tu, dibentuknya baik-
baik rumah itu;
tabantuak v terbentuk: lah ~ pa-
kumpulan pamuda di kampuang



V ba.nyak -

tu, sudah terbentuk perkumpulan
pemuda di kampung itu;
pambantuak n pembentuk: apo
nan dipakai untuak ~ gambar ko,
. apa yang dipakai untuk pemben-
tuk gambar itu

banyak num banyak: datanglah

urang -, datanglah orang banyak;
banyakan v banyakkan: tolong ~
gulonyo, tolong banyakkan gula-
nya;

‘mampabanyak v memperbanyak:
~ habih pitih sajo, memperba-
nyak habis uang saja;

dipabanyak v diperbanyak: lah ~
simpanannyo di pos, sudah diper-
banyak simapannya di pos;
‘tabanyak ¢ bertambah banyak:
_~ pulo gulonyo dek den, bertam-
bah banyak pula gulanya oleh sa-
ya

ba.o v bawa: toloang — baban den

ko, tolong bawa beban saya ini;
baoan v bawakan: tolong ~ ka-
_rambi ciek, tolong bawakan kela-
‘pa satu;

babao v dibawa; manga ~ pulo
baju den, mengapa dibawa pula
baju saya;

mambao v membawa: ~ nasi ka
ladang, membawa nasi ke kebun;
mambaoan ¥ membawakan: ~ ng-
si untuak abak, membawakan nasi
untuk ayah

ba.pen.da n sejenis permainan anak-

anak dengan menggunakan buah

ba.reh

kemiri

ba.pak n bapak: — sia tu, bapak siapa

-itu

bara n berapa:’ — haragonyo ko,

berapa harganya ini

ba.ra.bah » sejenis burung
barah n sejenis penyakit di per-

sendian paha atau ketiak

barando n beranda: duduak di —

rumah, duduk di berandah ru-
mah

lbarakaik n berkat: — dari Tuhan,

berkat dari Tuhan

Zba.ra kaik p berkat: — yakinnyo

bakarajo, berkat yakinnya be-
kerja

barang n barang: lah datang — dari

Jakarta, sudah datang barang dari
Jakarta

ba.ra.siah g bersih: baju nan —, baju

yang bersih;

" barasiahan v bersihkan: tolong ~

rumah ko, tolong bersihkan ru-

mah ini;

mambarasiahan v membersihkan:

~ pakarangan, membersihkan pe-
karangan; =

dibarasiahan v dibersihkan: ~ jo

sabun, dibersihkan dengan sabun;

pambarasiahan »n pembersihan:

~ kampuang dari sampah, pember-
sihan kampung dari sampah

baraubarau n sejenis burung yang

suka sekali berbunyi

barxreh n beras: balilah — untuak
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ba.ri

_makun patang, behlah beras untuk.

makan sore;
bareh sipuluik n beras ketan.
“bareh randang n sejenis beras yang
direndah
ba.ri v beri: — inyo pitih sapuluah ru-
piah, beri dia uang sepuluh rupiah;
barian v berikan: ~ baju ko ka
inyo, berikan baju ini kepadanya;
babarian, dibarian v diberikan:
baa mako ~ pulo ka inyo, menga-
» pa diberikan pula kepadanya;
mamban v memberi: ~ sidakah, mem
beri sedekah;
mambarian v memberikan: ~ pa-
tunjuk, memberikan petunjuk;
dibari v diberi: ~ baukia, diberi
berukir;
pambarian n pemberian: ~ nenek
kito, pemberian nenek Kkita;
pambari @ pemberi: urang tu suko
~, orang itu suka pemberi
ba.rih n baris: —nyo indak luruih, ba-
risnya tidak lurus;
barihan v bariskan: ~ anak-anak
tu di halaman, bariskan anak-anak
itu di halaman

bari.ngin n beringin: batang — tu
rimbun bana daunnyo, batang be-
ringin itu rimbun benar daunnya

ba.ro n bara: ambiaklah — api ka da-
pua, ambillah bara api ke dapur

_barisuak n besok: - den datang,
besok saya datang =~

ba.ru g baru: rumah — badiri, rumah
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ba.so

baru berdiri;
mambaruan ¥ membarukan:
pandapek, membarukan pendapat
dipabaharui v . diperbaharui: ru-
mah tu alah ~ nyo, rumah itu su-
dah diperbaharuinya

ba.ruak n beruk: ~ pamanjek karam-
bia, beruk pemanjat kelapa

basah a basah: bgunvo lah - kanai
paluah, bajunya sudah basah kena
keringat.
basahi v basahi; ~ saketek kapalo-
nvo, basahi sedikit kepalanya:
basahan v basahkan: ~ sgjolah ba-
ju tu, basahkan sajalah baju itu:
mambasahan v membasahkan: -~
kapalo, membasahkan kepala;
dibasahan v dibasahkan: ~ nyo
kapalonyo, dibasahkannya kepala-
nya;
pambasahan n pembasahan: aia
ko untuak ~ badan; air ini untuk

" pembasahan badan

basau a hambar: karambia ko — ra-

sonyo, kelapa ini hambar rasanya

~

lbassi n besi: pisau dari —, pisau da-
ri besi

2bassi a basi: samba ko alah —, sam-
bal ini sudah basi

basin v bersin: urang tu —, orang itu
bersin

baso n basa: elok bana — urang tu,
bagus sekali basa orang itu;
basoan v basakan: ~ lah urang tu
makan, basakanlah orang itu ma-



ba.suah

kan;

babaso v berbasa: ~-lah saketek
makan, berbasalah sedikit makan;
mambasoan v membasakan: ~
urang makan, membasakan orang
"makan; ,
dibasoan v dibasakan: ~nyo awak
makan, dibasakannya kita makan;
tabasoan v terbasakan: lai ~ urang
tu makan, adakah terbasakan
orang itumakan;

pabaso a perbasa: anak tu ~ ba-
na, anak itu perbasa benar

- ba.suah v cuci: — lah tangan tu dulu,

cucilah tangan itd dahulu;
basuahan v cucikan: - ~ tangan
adiak tu dulu, cucikan tangan adik
ita dahulu;
babasuahan, dibasushan v, dicuci-
kan: ~ tangannyo; dicucikan ta-
" ngannya;
mambasuah v mencuci: ~ piriang,
mencuci piring;
mambasuahan v mencucikan: ~
pakaiannyo, mencicukan pakaian-
nya; '
dibasuah v dicuci: ~ sayua tu, ba-
ru dimasak, dicuci sayur itu, baru
dimasak;
tabasuah v tercuci: ~ pulo pitih tu
dek den, tercuci pula uang itu
oleh saya;
‘tabasuahan v tercucikan: lai talok
~ pakaiannyo, apakah sanggup
mencucikan pakaiannya;
pambasuah n pencuci: sabun ~

- ba.tim.bo

baju, sabun pencuci baju -

ba.ta a batal: — parundiangan tu, ba-

tal perundingan itu; ’
bataan v batalkan: ~ pajalanan tu,
batalkan perjalanan itu;
mambataan v membatalkan: ~
mukasuik, membatalkan maksud:
dibataan v dibatalkan: ~ nvo pa-
Jjanjian tu, dibatalkannya perjanji-
an itu;

tabataan v terbatalkan: ~ dek den
mukasuiknyo, terbatalkan oleh sa-
ya maksudnya; :
pambataan n pembatalan: apo
pulo ~ keceknyo, apa pula pem-
batalan katanya/ucapannya

ba.tang n batang: — jambu di hala-

man rumah, batang jambu di hala-
man rumah; -

— batang aia n batang air: mandi
di —, mandi di batang ir

ba.teh n batas: — daerah ko, batas

daerah ini;

mambateh v membatasi: ~ paka-
rangan, membatasi perkarangan;
tabateh v terbatas: ~ pulo dek

“den ladangnyo, terbatas pula oleh

saya ladangnya;
pambateh n pembatas: iko kayu
~ pakarangan, ini kayu pembatas

perkarangan
ba.tiah n sejenis makanan dari beras

pulut khas Payakumbuh

ba.tih # betis: — nyo alah jaiak, betis-

nya sudah naik

ba.tim.bo & berseberangan: pudiang



ba.tin

ameh — jalan, puding cmas berse-
berangan jalan

ba.tin n batin: laia jo .lahir dan ba-
tin

ba.ti.no n betina: avam —, ayam be-
tina

ba.tu n batu: mambac jo melem-
par dengan batu:
mambatu v membatu: aie tu la

—, air itu suGaii wembatu.
"— lado n tempat. menghaluskan
cabe
ba.tua @ betul: — pandapek tu, betul
. pendapat itu;
batuaan v betulkan: tolong ~ la-
_ tak gambar tu, tolong vetulkan le-
tak gambar itu;
mambatuaan v membetulkan: ~
latak gambar, mermbetulkan letak
gambar,
dibatuaan v dibetulkan: ~ nyo ka-
rajonyo, dibetulkannya kerjanya;
tabatuaan v terbetulkan: ~ pulo
dek den etongan tu, terbetulkan
pula oleh saya hitungan itu;
pamoatuaan n pembetulan: ~ nan
salah, pembetulan yang salah
va.tuak n betul: — sig nan kareh tu,
batuk siapé yang keras itu
ba.tuang n betung
ba.u 7 bahu: - urang tu randah saba-
.lah, bahu orang itu rendah sebelah
ba.un n bau: — urang tu busuak, bau
orang itu busuk
Ta.ua, bauan v campurkan; rolong ~
bawang ko ka lado tu, tolong cam-

be;mng

purkan bawah ini ke cabe itu.
vabaua v bercampur: lali ~ urang
awak jo inyo, sudah bercampur
orang kita dengan aia
mambauan ¥ mencampurkan:
ayam. jo itigk, mencampurkan
ayam dengan itik . '
dipabauaan v dipercampurkan: in-
dak amuah ~ minyak jo aia, tidak
mau dipercampurkan minyak de-
ngan air;
tabauvaan v tercampurkan: ~ dek
den gulo jo garam, tercampurkan
oleh saya gula dengan garam,
pambaua n pencampur. untuak ~
gulai, untuk pencampur gulai

bawa n nama sejenis ikan laut

ba.wah n bawah: pai ka —, pergi ke
bawah

ta.wang n bawang: — untusk panggu-
lai, bawang untuk penggulai

va.yo n umur: £gra — urang fi:, cera-
pa umur orang itu;
sabayc a sebaya: ~amak koto, se-
baya ibu kita

ben.teang n benteng: — putahanan
musuah, benteng pertahanan mu-
suh

be.rang a marah: jan — juo la inyo,
jangan maran juga kepadanya,
berangi v marahi: ~ anak tu, ma-
rani anak itu;
berangan v marahkan: cubo ~
anak tu, coba marahkan anak itu:
baverangan, diberzngan » aimar:-
hi: baa mako ~ anak den, me-

~
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be.nen

- ngapa dimarahi anak saya;
mamberangi, mariberangan v
memarahi: ~ anak, memarahi
anak;
aiverangi v dimarani; manga ~
inyo, mengapa dimarahi dia;
taberangi v termarahi: ~ anaknyo
dek den, termarahi anaknya oleh
saya;
taoerangan v ‘termarahi; ~ pulo
inyo dek den, termarahi pula dia
oleh saya;
pamberan; v pemarah: wurang ~
capek tuo, orang pemarah cepat
tua

3Je.nen n ban dalam sepeda atau mo-

bil: — kareta anginnyo boco. be-
nen sepedanya bocor

vendi n delman: naick —, naik del-

man;
vaoendi v berdelman: ~ sgjo kito
ka pasa, berdelman saja kita ke pa-
sar

veliau n kata ganti nama orang keti-

ga tunggal yang lebih tua dari ki-
ta: — alah barangkek, dia sudah
beranckat

weleang v putar: cubo — roda tu, co-

-ba putar roda itu,

veleangan v putarkan: folong .~
.roda padati tu, tolong putarkan
roda pedati itu;

babeleang » berputar: baliang-ba-
liang tu indak amuah ~, baling-
baling itu tidak mau berputar;
babeleangan, dibeleangam v dipu-

38

bia

tarkan: ~ mako bajalan, diputar-
kan maka berjalan; .
mambeleang v memutar: tolong
~ roda ko saketek, tolong memu-
tar roda itu sedikit;
mambeleangan v memutarkan: ~
roda, memutarkan roda;
dibeleang v diputar: alah ~ masin
jaik tu, sudah diputar mesin jahit
itu;
tabeleang v terputar: ~ pulo dek
den roda tu, terputar pula oleh sa-
yaroda itu;
tabeleangan v terputar: ~ pulo
dek den roda tu, terputar pula
oleh saya roda itu;
tabeleangan v terputarkan: falok
~ sorang, sanggup terputarkan se-
orang;
pambeleang n pemutar. ~ roda
kereta angin, pembuat roda sepeda
bele a bodoh: urang —, orang bodoh

lbe ker n jam meja: puta per — tu,
putar per jam meja itu

Zpekern piala: sia nan mandapaek—,
siapa yang mendapat piala

bi.a adv biar: — diambiak urang, biar
diambil orang;
biaan v biarkan: ~ inyo pai, biar-
kan dia pergi;
mambiaan v membiarkan: ~ urang
masuak, membiarkan orang masuk
mampabiaan v membiarkan: ~
inyo lari, membiarkan dia lari;
dibiaan v dibiarkan: ~ sgjo_ dibi-



biadi
arkan saja; .
dipabiaan v dibiarkan: baa ~ sajo
urang maambiak, mengapa dibiar-
kan saja orang mengambil;
tapabiaan v terbiarkan: ~dek den
inyo masuak , terbiarkan - oleh
saya dia masuk

bi.adi n cacing kremi: anak tu dek—,
anak itu karena cacing kremi

biai n panggilan kepada ibu atau
orang yang sebaya dengan ibu: ka-
ma — , ke mana ibu

bi.a.so g biasa: inyo lah — datang ka
mari, dia sudah biasa datang ke
mari

bi.a.wak n biawak: banyak — dia ba-
tang aia tu, banyak biawak di su-
ngai itu

bi.bia n bibir: — anak tu sirah, bibir
anak itu merah

bi.caro n bicara:'abih —, habis bica-
a,
bicaroan v bicarakan: folong ~ ka
inyo, tolong bicarakan kepadanya;
babicaroan, dibicaroan v dibicara-
kan: lai ~ jo urang tu, ada dibica-
rakan dengan orang itu;
mambicaroan v membicarakan: ~
harago bareh, membicarakan har-
ga beras; ‘
tabicaroan v terbicarakan: ~ pulo
nan indak paralu, terbicarakan pu-
la yang tidak perlu;
pgmbica_roan' n pembicaraan: ~
urang tu manarik ati, pembicaraan
orangitu menarik hati

biji

bi.da.ah a suka menghasut: barangka-
i inyo nan —, barang kali dia yang'
suka menghasut _

bidan n bidan: pailah barubek ka —
Nurjani, pergilah berobat kepada
Bidan Nurjani

bi.dang n bidang: inyo mampunyoi
— kabun, dia mempunyai dua bi-
dang kebun

bi.diak v bidik: — dubu baru ditem-
bak, bidik dahulu baru ditembak;
bidiaken v bidikkan: rolong ~ sa-
ketek, tolong bidikkan sedikit;
mambidiak v membidik: ~ buru-
ang nan ka ditembak, membidik
burung yang akan ditembak:
dibidiak v dibidik: ~ nvo clok-
elok, sudah dibidiknya baik-baik:
tabidiak » terbidik: ~ pulo dek
den buruang tu, terbidik pula oleh
saya burung itu

bido.dari n bidadari: anak — nan
tabang ka langik, anak bidadari

‘ yang terbang ke langit

bi.duak n perahu: - tu nan ka ma-
nyubarangi kito, perahu itu yang
akan menyeberangi kita;
‘babiduak v berbiduk: mari kita ~
ka subarang, mari kita berbiduk
ke seberang

bijak a bijak: anak nan —, anak yang -
bijak

biji n biji: jambu tu banyak —, jam-
bu itu banyak biji;
babiji v berbiji: mampunyoi ~ ba-
kapiang duo, mempunyai biji ber-
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bika

keping dua

bika n sejenis kue yang terbuat dari
tepung beras dicampur dengan gu-
la tebu

bila n bilal: imbaulah — ka surau un-
tuak mandoa, panggillah bilal ke
surau untuk berdoa

bilah n potongan bambu yang dibe-
lah: luko tangan den — beko, luka
tangan karena bilah nanti

bilal n muazim: sia — sumbayang ju-
mat tu, siapa muazim sembahyang
Jumat itu

bilang v hitung: - dari satu, hitung
dari satu;
bilangan v hitungkan: folong ~
_mangga ko, tolong hitungkan ma-
ngga ini;
mambilang v menghitung: sig nan
~ banyak karambia ko, siapa yang
menghitung jumlah kelapa .ini;
mambilangan v menghitungkan:
den tolong ~, saya tolong meng-
hitungkan;
dibilang v dihitung:
dihitung satu-satu;
dibilangan v dihitungkan: mari ~
‘buah mangga tu, mari dihitungkan
buah mangga itu;
tabilang v terhitung: lah ~ dek
den banyaknyo, sudah terhitung
oleh saya jumlahnya;
pambilang n pembilang:
nyo, apa pembilangnya

bilang.bilang »n sejenis rumput un-
tuk obat tradisional

~ ciek-ciek,

apo ~
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bi.na.so

bilalang n belalang: di sawah tu ba-
nyak —, di sawah itu banyak bela-
lang
biliak » kamar : lalo di dalam —, ti-
dur di dalam kamar
bilo p bila, kapan: — pai, kapan per-
8
bim.bang & bimbang: jan — ka inyo,
jangan bimbang ke padanya
bim.biang v bimbing: tolong — urang
tuo tu, tolong bimbing orang tua
itu;
bimbiangan v bimbingkan: ~den
saketek, bimbingkan saya sedikit;
babimbiangan v berbimbingan:
inyo bajalan ~ tangan, dia berja-
lan berbimbingan tangan;
mambimbiang v membimbing: sia
nan ~ nyo bajalan, Siapa mem-
bimbingnya berjalan;
mambimbiangan » membimbing-
kan: aden nan ~ nyo ka subarang
saya yang membimbingkannya ke
seberang;
dibimbiang v dibimbing: ~ baja-
lan, dibimbing berjalan;
pambimbiang n pembimbing: sia
~ nyo, siapa pembimbingnya
bi.naso a binasa: alah —, sudah bi-
nasa;
-binasoan v binasakan: ~ sagalo
taranaknyo, binasakan semua ter-
naknya;
babinasoan, dibinasoan v dibinasa-
kan: ™~ bana urang tu, dibinasa-
. kan benar orang itu;



_ bin.ca.bau

mambinasoan v membinasakan:
untuak ~ urang, uptuk membina-
sakan orang;
tabinasoan v terbinasakan: lai ~
kasadonyo, ada terbinasakan se-
muanya

bin.ca.bau # 1 sejenis binatang jahat;

2 ki anak —, anak jahat
lbin.cang v robek — sajo kain tu,

robek saja kain itu;
bincangan v robekkan: ~ kara-
teh tu saketek, robekkan kertas
itu sedikit;
mambincang v merobek: sia nan ~
karateh den, siapa yang merobek
kertas saya;
mambincangan v merobekkan:
inyo manolong ~ karateh tu,
dia menolong merobekkan kertas
©itug
"mambincang-bincang v merobek-
robek: ~ karateh, merobek-robek
kertas;
dibincang v dirobek: ~ nyo pi-
tih tu, dirobeknya uang -itu;
dibincangan v dirobekkan: ~ ka
muko den pitih tu, dirobekkan-
nya ke -muka saya uang itu;
tabincang v terobek: ~ bajunyo
dek den, terobek bajunyo oleh
saya;
pambincang n perobek:
baju, dia perobek baju
2bin.cang, bincangan v rundingkan:
tolong ~ kapadonyo, tolong run-
dingkan kepadanya;

inyo ~

bi.nguang

mambincang v merundingkan: ~
padamaian, merundmgkan perda-
maian;
mampabincangan v
dingkan: ~ harato,
dingkan harta:
dibincangan v dirundingkan: ~da-
lam patamuan tu, dirundingkan
dalam pertemuan itu;
dipabincangan v diperundingkan:
cubo ~ dulu, coba diperunding-
kan dahulu;
tabincangan v térundingkan: ~ pu
lo dek den kalakuannyo, terun-
dingkan pula oleh saya kelaku-
annya;
pabincangan »n perundingan: apo
~nyo, apa \peruﬁdin gannya

bi.nga 4 kurang pendengaran: ang—,
kamu kurang pendengaran

bingik e iri: jan — ka urang t,

memperun-
memperun-

jangan  iri kepada orang itu
bingkai n bingkai: — alang-alang,
bingkai layang-layang;

mambingkaii v memberi bmgkan
~ gambar, memberi bingkai gam-
bar;
dibingkai v diberi bingkai: ~ du-
Iu, diberi bingkai dahulu
bing ka.ruang n kadsl: bunuah — tu,
bunuh kadal itu
bingku.ang n sejenis buah-buahan
khusus Padang
binguang @ hilang akal: — den di-
bueknyo, hilang akal saya dibu-
atnya;



bi.ni

mampabinguangan v membingung-
kan: ~ den, membingungkan sa-
ya; '
mampabinguang v memperbi-
‘ngung: jan ~~ urang, jangan mem-
perbingung orang;
dibinguangan v dibingungkan:
alah ~ nyo den, sudah dibingung-
kannya saya;
dipabinguang v diperbingung:
~ nyo den, diperbingungkannya
saya
bi.ni rn istri: sia — nyo,
nya;
mampabini v mémperistri: ~ anak
mamak, memperistri anak mamak;
dipabini v diperistric ~ nyo anak
urang tu, diperistrinya anak orang
tu
‘bin.talak n batas (ladang atau sa-
“wah): ladang atau sawah,
batas ladang atau sawah;
babintalak v berbatas: sawah ~,
. sawah mempunyai batas
bin.tang » bintang: di langit ba-
nyak, di langit banyak bintang;
babintang v berbintang: langik
indak ~, langit tidak berbintang
bin.tiak n bintik: — itam latek di
bajunyo, bintik hitam lekat di
bajunyo;
“babintiak v berbintik: baa mako
~ pulo baju ko, mengapa ber-
bintik pula baju ini
bi.o.ola n biola: tali —, tali biola;
babiola v berbiola: inyo pandai ~

siapa istri-
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bisu

dia pandai berbiola .

bi.ri.bi.ri n biri-biri; — sadang makan
rumpuik, biri-biri sedang makan
rumput

biriang n semacam penyakit kulit:
lah panuah badanyo dek -,
sudah penuh badannya kena bi-
ring;

bi.ru 4 biru: baju —, baju biru

bi.ru.ang » betruang: inyo digigik —,
dia digigit beruang

bisa adv dapat: inyo — manulih,
bisa dapat menulis

bisiak n bisik: — nyo kadangaran,
bisiknya kedengaran;
bisiakan v bisikkan: tolong ~
kapadanyo, tolong bisikkan kepa-
danya;
babisiak v berbisik: inyo sa-

dang ~, dia sedang berbisik;
mambisiakan v membisikkan: ~
kaba buruak, membisikkan ka-
“bar buruk;
dibisiakan v dibisikkan: lah ~
kapadanyo, sudah dibisikkan ke-
padanya;
tabisiakan v terbisikkan: ~ pulo
kapadanyo, terbisikkan pula kepa-
danya

biriak. biriak n birik-birik: — ta-
.bang ka sawah, birik-birik terbang
ke sawah’

bi.so n bisa: — ula, bisa ular;
babiso v berbisa: ula ~, ular ber-
bisa

bi.su @ bisu: urang fu —, orang itu



bo.co

bisu;
mambisu v membisu: inyo ~ sa-
jo ditanyo, dia, membisu saja
ditanya

bo.co a bocor: belek minyak tu -,
kaleng minyak itu bocor;
bocoan v bocorkan: ~ belek-
nyo, bocorkan kalengnya;
babocoan, dibocoan v dibocor-
kan: ~ saketek, dibocorkan dedi-
kit;
mampabocoan ¥ membocorkan
ki »~ ujian, membocorkan ujian;
tabocoan v terbocorkan: ~ pulo
dek den, terbocorkan pula oleh
saya;
pamboco a sering bocor: tampek
aia tu ~, tempat air itu sering
bocor

bo.doh a bodoh: anak tu
itu bodoh

bola n bola: lieklah — lampu tu,
lihatlah bola lampu itu

bo long a berlubang: tampek minyak

- tu alah —, tempat minyak itu
sudah beriubang;
pambolong n pelubang: ambiaklah
~ papan tu, ambillah pelubang
papan itu

bon.dong n kelompok: duo — urang
tu pai, dua kelompok orang itu
pergi;

—, anak

babondong-bondong a berkelom-

pok-kelompok: ~ urang tu pai ka
tanah - lapang, berkelompok-ke-
lompok orang itu pergi ke tanah
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bo.san

lapang

bo.neh a bernas: sungguah — buah
padi tu, sungguh bernas buah pa-
diitu

bongak a sombong. anak I -,
anak itu sombong

bongka v bongkar: tolong - paran-
cih tu, tolong bongkar ubi kayu
itu;
bongkaan v bongkarkan : ~ sa-
ketek kavu ko, bongkarkan sedi-
kit kayu ini;
mambongka v membongkar: inyo
~ muatan oto, dia membongkar
muatan mobil;
mambongkaan r membongkarkan:
mari den tolong ~, mari saya to-
long membongkarkan;
tabongka v terbongkar: ~juo dek
inyo, terbongkar juga olehnya.
dibongka v dibongkar: ~ habih-
habih, dibongkar habis-habis;
dibongkaan v dibongkarkan: ~ da-
ri oto basamo-samo, dibongkat-
kan dari mobil bersama-sama:
pambongka n pembongkar: pang-
kua ko ~ parancih, cangkul ini
pembongkar ubi kayu

bon.su a bungsu: adiak
adik yang bungsu

bo.pet n bofet: — tampek minum,
bofet tempat minum

bor n bor: ambiak — panggiriak ba-
si ko, ambil bor pelubang besi
ini

bosan a bosan: — kita maliek kala-

nan -,



bo.to

kuannyo, bosan kita melihat ke-
lakuannya
bo.to n botol: — ubek, botol obat
bu.ah n buah: — jambu tu labek,
" buah jambu itu lebat;
babuah v berbuah: durian tu sa-
dang ™, durian itu sedang berbuah
bu.ai, buaian 1 n ayunan: balilah sa-
buah — untuak anak tu, belilah se-
buah ayunan untuk anak itu; 2
buaikan: folong ~ anak den tu,
.tolong buaikan anak saya itu;
babuaian 1 v dibuaikan: alah ~
anak den tu , sudah dibuaikan
anak saya ituj 2 v mempunyai
ayunan: lai ~ dirumah, ada mem-
punyai ayunan di rumah;
mambuaian v mengayunkan: ka-
kak sadang ~ adiak, kakak sedang
mengayunkan adik;
dibuaian v diayunkan: adiak alah
~ adik sudah diayunkan;
tabuaian v .terayunkan: -~ juo
adiak dek den, terayunkan juga
adik oleh saya;
pambuaian » pengayunan: buaian
ko untuak ~ anak den, ayunan
ini untuk pengayunan anak saya
bu.ang v buang: — jauh-jauh, buang
jauh<jauh;
buangan v buangkan: rolong ~
_ sarok ko, tolong buangkan sam-
pah ini;
babuangan, dibuangan v dibuang-
kan: ~rokok usang tu, dibuang-
kan rokok usang itu;

44

bu.buik

mambuang v membuang: ~ sarok,
membuang sampah;
mambuangan v membuangkan; ~
sarok ka jalan, membuangkan
sampah ke jalan;
dibuang v dibuang:
dibuang jauh-jauh;
tabuang v terbuang: ~ pulo dek
den nan paralu, terbuang pula
oleh saya yang perlu;
pambuang n pembuangan: fong ~
sarok, tong pembuangan sampah

ba.as a buas: binatang —, binatang
buas

bu.ayo n buaya: mangko —, meng-
kap buaya

bu.bu 7 bubu

bubua » bubur: — kacang padi, bu-
bur kacang padi

bu.buak 7 kayu yang rusak karena se-
rangga: kayu dek —, kayu rusak

bu.buang a penuh: li — literannyo,
adakah penuh literannya;
babubuangan v dipenuhkan: baa
~ maliteri bareh tu, mengapa di-
penuhkan meliteri beras itu;
tabubuangan v terpenuhkan; ~
dek den malatakan bareh tu, ter-
penuhkan oleh saya meliteri beras
itu

bubuih a ribut: alah — kasadonyo,
sudah ribut semuanya

bu.buik v cabut: — kareh-kareh, ca-
but keras-keras;
bubuikan v cabutkan: rolong ~
saketek, tolong cabutkan sedikit;

~ jauh-jauh,



bu.dak

babubuik, dibubuik v dicabut:
alah ~, sudah dicabut;
mambubuik v mencabut: cubo ~
nyo, coba mencabutnya;
mambubuikan v mencabutkan: to-
long ~ ko, tolong mencabutkan
ini; _

dibubuikan v dicabutkan: ~ dari
tanah, dicabutkan dari tanah:
tabubuik v tercabut. ~ dek den
bungonyo, tercabut oleh saya bu-
nganya;

tabubuikan v tercabutkan.  ~ juo
nan sakareh tu, tercabutkan juga
yang sekeras itu;

pambubuik » pencabut. ~ sipa-
ku, pencabut besi paku

bu.dak n budak: manjadi -- urang,
menjadi budak orang;
mampabudak v memperbudak:

jan biaso ~ urang, jangan biasa
memperbudak orang;

dipabudak v diperbudak: ~urang
sajo, diperbudak orang saja;
tapabudak v terperbudak: ~ pulo
anaknyo dek den, terperbudak pu-
la anaknya oleh saya;

pabudak v perbudak: ~ sajolah
urang dek ang, perbudak sajalah
orang olehmu

bu.di n budi: — wurang jan dilupoan,

budi orang jangan dilupakan;
babudi v berbudi: urang ~, orang
berbudi

buduik ¢ marah (melalui wajah);

mambuduik v marah: jan ~ juo

bajua

kapadonyo, jangan marah juga ke-
padanya

bu.ek v buat: — samba lamak-lamak,

buat sambal enak-enak;

buekan v buatkan: ~ baju salai,
buatkan baju sehelai;

babuekan, dibuekan » dibuatkan:
~ elok-elok, buatkan baik-baik;
mambuek v membuat: ~ baju,
membuat baju;

mambuekan ¥ membuatkan:
rumah, membuatkan rumah;

dibuek v dibuat: ~ dari tapuang,
dibuat dari tepung;

pabuek v perbuat: ~ sakahendak
ati, perbuat sekehendak hati;.
pabuekan v perbuatan: ~ nan ma-
nyakikan ati, perbuatan yang me-
nyakitkan hati

~

bajaia n bujair, sejenis ikan air ta-

bu.jang a belum kawin:

war: di tabek tu banyak lauak ~,
di tebat itu banyak ikan bujair
masih —,
masih belum kawin;

mambujang v sendirian tanpa ke-
luarga: iduik ~, hidup sendirian
tanpa keluarga

bajua n bujur: cubo liek — kayu tu,
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coba lihat bujur kayu itu;

bujuan v bujurkan: ~ latak kayu
tu, bujurkan letak kayu itu;
mambujuaan v membujurkan: siz
pulo ~ latak kayu tu, siapa pula
membujurkan letak kayu itu;
mambujua v membujur: ~ tidua
di tangah rumah, membujur-tidur



bu.juak

di tengah rumah;
dibujuaan v dibujurkan: ~nyo la-
tak kayu tu, dibujurkannya letak
kayu itu;
‘tabujua v terbujur: ~ lalu tabalin-
tang patah, terbujur lalu terbelin-
tang patah

bujuak v bujuk: cubo — inyo pulang
coba bujuk dia pulang;
babujuak, dibujuak v dibujuk:
alah ~ inyo pulang, sudah dibujuk
dia pulang;
mambujuak v membujuks ~
urang nan indak amuah pulang,
membujuk orang yang tidak mau
pulang;
tabujuak v terbujuk: lai ~ inyo
kok manangih, sanggup membu-
juk dia kalau mengangis;
pambujuak » pembujuk: ~inyo
manangih, pembujuk dia menangis

lbu.jah n buih: mamacah — di pantai
memecah buih di pantai;
babuiah v berbuih: ~aiag livanyo,
berbuih air ludahnya °

bu.iah # penjara: inyo alah masu-

ak —, dia sudah masuk penjara

bukak v buka: — pintu tu, buka pin-
tu itu;
bukaan v bukakan: rolong ~ pin-
tu, tu, tolong bukakan pintu itu;
mambukak v membuka: ~ pintu
Jjandela, membuka pintu jendela;

" mambukakan vy membukakan:
inyo nap ~ pintu, dia yang mem-
bukakan pintu; :

bulek

dibukak v dibuka: pintu alah ~,
piniu sudah dibuka;
dibukakan v dibukakan: ~ pintu
untuak
dibukakan v dibukakan: ~ pintu
untuak ldlu, dibukakan pintu un-
tuk-lalu,
‘tabukak v terbila: lapau tu ~
sampai malam, kedai itu terbuka
sampai malam;
pambukak »n pembuka: ambiak-
lah kunci ~ pintu tu, ambillah
kunci pembuka pintu itu

bukan adv bukan: - inyo nan maa-
mbiak, bukan dia yang mengambil

bukik n bukit: rumahnyo dakek —,
rumahnya dekat bukit;
babukik v berbukit: daerah tu ~,
daerah itu berbukit

buko, babuko v berbuka: — puaso,-
berbuka puasa;
pabukoan n perbukaan: amak
mambuek ~, ibu membuat perbu-
kaan

lbuku n buku: adiak mambali -
adik membeli buku .

2bu.ku n buku: — rabu tu kareh, bu-
ku tebu itu keras;
babuku v berbuku: tabu ~, tebu
berbuku

bu.lan n bulan: hari tarang —, hari te-
rang bulan

bu.lek a bulat: bola itu —, bola itu
bulat;
bulekan v bulatkan: ~ saketek,
bulatkan sedikit;
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bu.lish

membulekan v membulatkan: ~
‘garih, membulatkan garis;
mempabulek v membuat jadi bu-
lat: inyo sadang ~ tanah liek,
dia sedang memperbulat tanah
liat;

pabulek v dibuat jadi bulat:
tolong ~ garih tu, tolong per-
bulat garis itu

buliah adv boleh: — den ambiak

ciek, boleh saya ambil satu,
buliahan v  bolehkan: ~ inyo
masuak, , bolehkan dia ‘masuk,
membuliahan v membolehkan:
~ inyo masuak, membolehkan dia
masuk ;

dibuliahan v dibolehkan: ~ inyo
maambiak, dibolehkan dia me-
ngambil ;

dipabuliahan v diperbolehkan: ~

pai, diperbolehkan pergi

bulu »n bulu: ambiaklah salai —

ayam, ambillah sehelai bulu ayam,
babulu v berbulu: dadonyo ~, da-

danya berbulu;
— mato, alis mata, — katiak,
bulu yang ada di ketiak;

— iduang, bulu yang ada pada
hidung; — jaga, bulu yang tumbuh
di sekitar kemaluan pria;wanita;
— ramang, bulu roma

bun.duang
tengger di bubungan

bu.mi n bumi: -- tampek bapijak,

bumi tempat berpijak

bum.bun n 1 pondok tempat ber-

sembunyi menangkap burung:
maandoklah — tu, tersembunyi-
lah di pondok tempat bersembu-
nyi menangkap burung itu; 2
balai-balai tempat menjrmur ta-
naman: sangkuikan sajo di -
tu, sangkutkan saja di tempat
penjemuran tanaman itu; 3 ong-
gokan padi di sawah: manjago
— di sawah, menjaga onggokan
padi di sawah

bun.cah v usik: - labah tu, usiklah

lebah itu; *

babuncah, dibuncah v diusih:
baa ~ pulo labah tu, mengapa
diusik pula lebah itu,

membuncah v mengusik: ~ labah,
mengusik lebah;

tabuncah v terusik: ~ pulo labah
tu dek den, terusik pula lebah
itu oleh saya; 2 kacau: inyo —
aia tu, dikacaunya air itu;
babuncah, dibuncah v dikacau:
baa ~ pulo aia banda tu, mengapa
dikacau pula air perigi itu,
membuncah v ,mengacau: inyo
nan ~ aia tu, dia yang mengacau

.air itw
bun.cik ¢ a gendut: paruik urang
tu —, perut orang itu gendut
bundo n ibu: sayang —, sayang ibu
bun.duang n ucapan sumpah kepada

buluah n sebangsa bambu yang di-
pergunakan orang untuk tadir
bu.buang(an) » bagian atap yang
di atas sekali: buruang tu ma-
rengge di — atok, burung itu ber-
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bung.ka

seseorang
bungka n anak timbangan: indak
doh ameh- - . diasah, tidak ada
emas bungkal diasah
bungkuak a bengkok: urang tu —,
orang itu bengkok;
bungkuakan v bengkokkan: ~
badan, bengkokkan badan,
membungkuak v membengkok:
~ badan, membengkokkan ba-
dan;
membungkuakan v mebengkok-
kan: ~ badan, membengkokkan
-badan;
dibungkuakan v dibengkokkan:
~ badannyo, dlbengkokkap ba-
dannya
bungkuih v bungkus: tolong — gu-
lo tu, tolong bungkus gula itu;
. bungkuihan v bungkuskan: ~
baju den tu, bungkuskan baju
saya itu,
. babungkuih » berbungkus: nasi
~, nasi berbungkus;
membungkuih v membungkus:
~ .nasi pai ka ladang, membung-
kus nasi pergi ke ladang;
‘membungkuihan v membungkus-
“kan: ~ nasi untuak abak, mem-
‘bungkuskan nasi untuk. ayah;
dibungkuih v dibungkus: aloh
~ gulo tu, sudah dibungkus
gula itu; .
dibungkuihan v dibungkuskan:
lalu ~ dua buah, lalu dibung-
- kuskan ‘dua buah;

bun.tuik

tabungkuih v terbungkus: ~ pulo
dek den bajunyo, terbungkus
pula oleh saya bajunya; '
pembungkuih » pembungkus: da-
un ko untuak ~ nasi, daun ini
untuk pembungkus nasi

bu.ngo n bunga: — harum baunnyo

bunga harum baunya;
babungo v berbunga: sadang ~
sedang berbunga

buni n bunyi: — mariam, bunyi

meriam;

bunian v bunyikan: tolong ~
suliang tu, tolong binyikan seru-
ling itu;

babunian v dibunyikan: ~ pulo
suliang tu, dibunyikan pula se-
ruling itu;

membunian ¥ membunyikan:
tabuah, membunyikan beduk;
dibunian v dibunyikan: ~ tigo
kali, dibunyikan tiga kali;
tabunian v terbunyikan: ~ pulo
dek den lonceang tu, terbunyi-
kan pula oleh saya lonceng itu;
pambunian n»  pembunyi: kayu
~ lonceang, kayu pembunyi
lonceng '

~

bun.tia n karung terbuat dari kain:

masuakan bareh tu ka dalam —,
masukkan beras itu ke dalan
karung kain itu

bun.tiang ¢ 1 bunting: padusi —,

perempuan bunting;
2 hamil: wrang —, orang hamil

bun.tuik »n buntut: gulai —, gulai



bu.nuah v

bu.ru v 1 usir:

bu.nuah

buntut

bunuh: . mangga ang
— urang tu, mengapa kamu bu-
nuh orang itu;

babunuahan v saling membunuh:
urang tu alah ~, orang itu sudah
berbunuhan:

membunuh v membunuh: ~ wia,

membunuh ular;

dibunuh v dibunuh: ~ wrang,
dibunuh orang:

tabunuah v terbunuh: ~ dek
den anak avam itu, terbunuh

-oleh saya anak ayam itu;
pambunuah 7 alat untuk membu-
nuh: untuak ~ula, untuk pembu-
nuh ular; ¢ suka membunuh:
avam tu ~ anaknya, ayam itu su-
ka membunuh anaknya

bu.rak # nama sejenis bintang: Nabi

mangandarai —, Nabi mengendarai

burak

tolong — avam tu, to-

long usir ayam itu;

baburu, diburu v diusir: ~ pulo

kambiang den, diusir pula kam-

bing saya;

mamburu v mengusir: sia nan ~

ayam tu ladi, siapa yang mengu-

sir ayam itu tadi;

2 kejar: — kancang-kancang, kejar

cepat-cepat;,

baburu v mengejar:

ngejar rusa;

mamburu v mengejar:

mengejar musuh;

~ ruso, me-

~ musuah,

bu.ruak a jelak:

bu.suak
mamburuan v mengejarkan: ~ Aa-
rajo, mengejarkan kerja:
taburu » terkejar: ~ juo kasuda-
hannyvo, terkejar juga akhirnya:
3 buru:
‘baburu v berburu:
ru rusa:
paburu a berburu: wrang
yang suka berburu
tulisannyo —,

~ ruso, berbu-
~oorang

tuli-
sannya jelek:

buruakan » jelekkan: jan ~urang,
jangan jelekkan orang:
baburuakan » berjelekkan: ~ juo
orang, berjelckkan juga orang:
taburuakan » terjelakkan: ~ baju
urang tu, terjelekkan pakaian
orang itu: '

taburuak « terjelek: wrang nan ~
di nagari ko, orang yang terjelek
di negeri ini:

diburuakan v dljelekkdn ~nvo
juo aden, dijelekkannya juga saya

bu.ruang 1 burung: tangkoklah — tu,

tangkaplah burung itu

bu.sua # busur: - panah, busur pa-

bu.suak ¢ busuk:
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nah

lauak | ikan bu-
suk:

babusuakan v dibusukkan: manga
~ pulo lauak tu, mengapa dibu-
sukkan pula ikan itu;
mambusiak v membusuk: kasuda-
hannyo ~, akhirnya membusuk:
mambusuakan v dibusukkan:

dulu baru disamba, dibusukkan

~



bu.to a buta:
bu.ua v 1 buhul: — tali tu lapeh, bu-

bu.to

dulu baru disambal;

tabusuak a paling busuk: ikolah
tampek nan ~, inilah tempat yang
terbusuk

urang —, orang buta

hur talj itu lepas;

2 ikat: — arek-arek, ikat erat-erat;
babuuan v diikatkan: ~ pulo tali
den, diikatkan pula tali saya;
mambuua v mengikat: ~ kayu jo
tali, mengikat kayu dengan tali;
dibuua » diikat: ~ nyo arek-arek,
diikatnya erat-erat;

dibuuaan v diikatkan: ~ ka kayu,
diikatkan ke kayu;

_bu.yuang

tabuua v terikat: tali den ~ pado
kayu tu, tali saya terikat pada ka-
yu itu;

pambuua 7 alat pengikat: ambiak
~ kayu ko, ambil pengikat kayu
ini;

buya n 1 tapak: - den pai ka Pa-

dang, bapak saya pergi ke Padang;
2 panggilan kepada ulama: alah
minum —, sudah minum buya

bu.yuang »n nama panggilan terhadap
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anak laki-aki: — indak sikola, bu-
yung tidak sekolah;
babuyuang v memanggil buyung:

.~ sajolah ka inyo, memanggil bu-

yung sajalah kepadanya



ca.bang n cabang,
bacabang v bercabang
ca.biak a robek;
cabiakan v robekan;
cabiaki v robeki;
bacabiakan, dicabiakan v diro-
bekan;
bacabiaki, dicabiaki » dirobeki;
_mancabiakan v merobekkan;
mancabiaki v merobeki;
tacabiakan v terobekkan;
pancabiak r alat untuk merobek;
pancabiak ¢ suka merobek
1ca.buaa cabul
2ca.bua v cebur;

cabuikan v cabutkan;

cabuki v cabuti : ~ rambuik-
nyo, cabuti rambutnya;

bacauik , dicabuik v dicabut;
bacabuikan, dicabuikan » dica-
butkan;

bacabuki, dicabuiki v dicabuti;
mancabuik v mencabut;
mancabuiki v mencabuti;
mancabukan v mencabutkan;
tacabuik v tercabut;

tacabuikan v tercabutkan;
tacabuiki v tercabuti; .

pancabuk » alat untuk menca-
but

cabuaan v ceburkan: ~nyo masu- lca.ca n cacar;

ak aia, ceburkan dia masuk air;
tacabua v tercebur : ~ masuak
aiag, tercebur masuk air

ca.buik v cabut: ~ paku tu, cabut
paku itu;
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bacaca v bercacar;
bacaca, dicaca v dicacar;
mancaca ¥ mencacar;
tacaca v tercacar;
pancaca n pencacar



ca.ca

2ca.ca ki mengerjakan sesuatu (uji-
an) tanpa terlalu dipikirkan: den
— sajo manjawek ujian tu, saya
saja menjawab ujian itu tanpa
dipikirkan

ca cah v bagi;
cacahi v bagi dalam onggok kecil
— lado tu dalam babarapo onggok
ketek, bagi cabe itu dalam bebe-
rapa onggok kecil;
babacah, dicacah v dibagi (dalam
beberapa onggok kecil);
mancacah v membagi (dalam be-
berapa onggok kecil);
tacacah v terbagi

Lca. cak n cecak;
cacak kubin 7 bunglon

2ca.cak v curi;
bacacak, dicacak v dicuri;
mancacak v mencuri;

tacacak v tercuri;
" pancacak n pencuri
3ca.cak v cubit;
bacacak, dicacak v dicubit;
bacacaki, dicacaki v dicubiti;
mancacak v mencubit ;
* mancacaki v mencubiti;
tacacak v tercubit;
tacacaki v tercubiti;
pancacak a suka mencubit
cacau g suka mencampuri urusan
orang lain yang tidak urusan-
" nya;
mancacau y mencacau:
pancacau n pancacau
lea, cek n aib, cela;

ca.yo, cahayo. |

bacacek, dicacek v dicela;
mancacek v mencela;
tacacek v tercela;

pancacek a suka mencela
2ca.cek a cacat: anak —, anak cacat
ca.ciy caci;

bacaci, dicaci v dicaci;
mancaci v mencaci;
pancaci 2 pencaci

ca, ciang n cacing;
bacaciang v bercacing: paruik
anak tu ~, perut anak itu berca-
cing;
caciangan 2 cacingan

ca.diak g cerdik;
cadiak buruak ki cerdik untuk
kepentingan diri sendiri;
cadiak " pandai ki golongan pim-
pinan masyarakat di Minangka-
bau;
pancadiak a sifat suka menge-
coh

ca,duak v angkat (kepala);
caduakan v angkatkan :
ang, angkatkan kepalamu;
mancaduak v mengangkat kepa-
la

ca.ia g cair;
caiaan v cairkan:
bacaiaan, dicaiaan v dicairkan;
mancaia v mencair;
mancaiaan v mencacrkan:
tacaiaan v tercairkan;
pancaiaan n pencair (alat untuk
mencairkan sesuatu)

ca,yo, cahayo n cahaya;

—kapalo
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ca.kak ) caliak, mencaliak

bacaayo, bacayo v bercatiaya cakuan cakur, kencur;

cakak v kelahi; bacakua v berkencur
bacakak v berkelahi; . ca liah a licik;
dipacakakan v diadu berkelahi; pancaliah n sifat suka mengelak-
mampacakakan » berkelahi- satu kan tanggung jawab dengan licik:
lawan banyak orang; anagk ru ~, anak itu suka menge-

pacakak ¢ orang suka berkelahi lakkan tanggung jawab
cakau v tangkap: — ayam tu, tang-  caliak v lihat;
kap ayam itu; caliakan v lihat;
bacakau, dicakau v ditangkap; caliski v lihati;
- bacakauan, dicakauan v ditang-  caliak, mancaliak »y saling melihat;

kapkan; caliak-mancaliakan v saling meli-
mancakau y menangkap; hat;

mancakauan v menangkapkan; ~ bacaliak, dicaliak v dilihat;
mancakaui v menangkapi; bacaliakan, dicaliakan v dilihat;
tacakau v tertangkap; kan;

" tacakauan v tertangkapkan; bacaliakan, dicaliakan r dilihat:
tacakaui v tertangkapi; bacaliak caliak, dicaliak-caliak +
pancakau n alat untuk menang- dilihat-lihat;
kap; bacaliak caliakan, dicaliak -caliak -
pancakauan a sifat suka menang- an v dilihat-ihatkan;
kap mancaliak v melihat;

cakiak v cekik : nvo — anak tu, mancaliakan  melihatkan;
dia cekik anak itu: mancaliak caliak v melihat-lihat;
cakiaki v cekiki; mancalik -caliakan v melihatdi-
cakiak mancakiak » cekik-mence- hatkan:
kik; mancaliaki v melihati;
bacakiak dicakiak » dicekik: mancaliak-caliaki v melihat-lihati;
baciaki, dicakiaki v dicekiki; mampacaliakan v memperlihat-
bacakiak -cakiakan » saling .men- kan;
cekik; tacaliak v terlihat;
mancakiaki v mencekiki; tacaliakan v terlihatkan;
pancakiak n alat untuk mencekik: tapacaliakan v dapat diperlihat--
orang yang suka mencekik kan;

cako adv tadi : kama ang - ke- pancaliak # suk a melihat ;
mana engkau tadi pancaliakan 1 penglihgtan
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ca.fuang

ca.luang a suka iseng;
 pancaluang n suka iseng
ca.ma a rakus;
pancama 7 suka rakus
‘cam buang n cambung;
bacambuang v mempunyai cam-
bung; ,
bacambuangan, dwambungan 1
dicambungkan;
bacambuangi,- dicambuangi v di-
cambuangi; ‘ '
mancambuangan » mencambung-
kan;
mancambuangi v mencambungi;
tacambuangan v tercambungkan;
tacambuangi v tercambungi;
pancambuamgi » alat untuk men-
cambungi;
. sacambuang 7 secambung
cam.buik n cambuk: — kudo tu nak
capek larinyo, cambuk kuda itu
~ supaya cepat larinya;
cambuiki v cambuki;
bacambuik, dicambuik v dicam-
buk;

can.cang

_pancameh n pencemas;
kacamehan n kecemasan

ca.min n cermin : ~ lah muko ang,

becerminlah (muk a) kamu;

camini v cermini; -

bacamin v becermin;

bacamini, dicamini v dicermini;
mancamini » mencermini;
tacamini v tercermini;

pacamini » suka becermin

lcam.pak n penyakit cacar
cam.pak v buang;

campakan v buangkan: ~ sarok
tu, buangkan sampah itu;

campaki v buangi;

bacampakan, dicampakan v dibu-
angkan;

mancampakan v membuangkan;
mancampaki v membuangi;
pancampakan n alat untuk me-
buang

canang n gong kecil: manggua —,

membunyikan gong kecil
can.cang v cencang: — lah dagiang
tu, cencanglah daging itu;

bacambuiki, dicambuiki v dicam- ¥ 1, cencanglah daging itu;

buki;

mancambuik v mencambuk ;

mancambuiki v mencambuki;

tacambuik v tercambuk;

pacambuik » alat mencambuk;

pancambuik 7 suka mencambuk
ca.meh g cemas;

bacamehan, dicamehan v dicemas-

kan;

mancamehan v mencemaskan;
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bacancang, dicancang v dicen-
cangkan;

bacancangi, dicancangi v dicen-
cangi;

mancancang v mencencang;
mancancangan v mencencangkan;
mancancangi v mencencangi;
tacancang v tercencanz;
pancancang n pencencang;
pancancangan n hasil cencangan



can.cang

'zmn.wng n daging yang dipotong-
potong: gulai .—, gulai daging
yang dipotong-potong
can.da.no n cendana

can.da, wan n cendawan;
bacandawan v bercendawan

can.du n candu; madat;
candu ki sesuatu yang menjadi
kegemaran: ~ bola kaki, sangat
gemar dengan bola kaki;
mancandu v menjadi ketagihan;
pancandu n orang yang ketagih-
an: -~ bola kaki orang yang
ketagihan bola kaki;
kacanduan n ketagihan

can.duang # parang : — fumpua, pa-
rang tumpul

cando n seperti :, — buku den, se-
perti buku saya;
mancando v tampak tidak sopan:
duduak di pintu ~ rasonyo,
duduk di pintu tampak tidak so-
pan rasanya

ca,ngang a heran, cengang;
tacangang a tercengang;
tacangang-cangang ¢ terheran-
heran, tercengang-cengang

cangkia n cangkir;
cangkiaan v cangkirkan;
cangkiai v cangkiri;
bacangkia v bercangkir;
bacangkiaan, dicangkiaan v dicang
kirkan;
bacangkiai, dicangkiai v dicang-
kiri;

ca.pai

mancangkiaan v mencangkirkan;
mancangkiai v mencangkiri; -
tacangkiaan v tercangkirkan;
‘pancangkia n alat untuk mencang-
kir;
pancangkiaan n pencangkiran;
pancangkiai 7 alat untuk men-
cangkiri;
sacangkia n secangki;
cangkiang 7 nama sejenis pohon
cang kua n cangkul;
bacangkua v mempunyai cangkul;
bacangkua, dicangkua v dicangkul;
bacangkuai, dicangkuai v dicang-
kuli
Icangkuak n cabang atau dahan
untuk dicangkok;
bacangkuak v bercabang, berda-
han; '
bacangkua, dicangkuak v dicang-
kok;
mancangkuak v mencangkok;
tacangkuak v tercangkok;
pancangkuak v alat pencangkok
cangkuak n benda yang meleng-
kung: - kayu, bagian kayu yang
melengkung;
bacangkuak v mempunyai bagian
yang melengkung;
3 mancangkuak v menjadi lengkung
cang kuak n sejenis sayuran
cangok a rakus: angk —, anak rakus;
pancangok 7 sifat rakus
ca.pai v capai;
bacapai, dicapai v cicapai
mancapai v mencapai;

2
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ca.pek

tacapai » tercapai;

pancapai n alat untuk mencapai

sesuatu

capek a cepat: larinyo —,larinya ce-
pat; ,
capekan v cepatkan: ~ larinyo,
cepatkan larinya;
bacapekan, dicapekan v dicepat-
kan;
pancapek a suka bekerja dengan
cepat,

‘tacapek @ tercepat;
sacapek-capeknya adv secepat-ce-
patnya: inyo lari ~, dia lai secepat
cepatnya

capuak n capuk, bopeng, buruk;
bacapuak v bercapuk;

- capuak-capuak - ¢ capuk-capuk:
‘nukonyo ~, mukanya capuk-ca-
puk

ca.rah n eceran;
bacaran v dijual secara eceran: ~
manjuanyo, menjualnya secara
eceran;
dicarah vy diecer;

" mancarahan » mengecerkan;
tacarahan v terecerkan

ca.raia cerai;
caraian v ceraikan: ~ bini ang, ce-
raikan istrimu;

‘caraii v ceraikan;
bacarai v bercerai;
bacarai-carai v bercerai-cerai: ka-
mi lah ~, kami telah bercerai-cerai
(berpisah-pisah);
bacaraian v berceraian;

ca.ri.gik

bacaraian, dicaraian » diceraikan:
dipacaraian v diperceraikan;
mancaraian, mencaraii v mencerai-
kan,

mampacaraian ¥ memperceraikan;
tacaraian vy terceraikan;
tapacaraian v terpeceraikan;
pacaraian v ceraikan: ~ lataknvo,
cerajkan letaknya;

pacaraian n perceraian

€a.ra.no n cerana,

bacarano v bercerana

carewek a cerewet: anak —, anak

cerewet;
pancerewek n pencerewet

cari v cari: — buku dalam lemari

cari buku dalam lemari;

carian v carikan;

caraii v cari (semuanya);
cari-mancari v saling mencari;
bacarian, dicarian v dicarikan;
bacari-carian » bercari<carian;
mancari v mencari;

mancari-cari v mencari-cari;
mampacarian v mencarikan sesu-
atu bersama-sama;

tacari v tercari;

tacarian y tercarikan;

cari-carian n pencaharian;
pencarian n pencaharian

ca.ri.gk v berdesak-desak;

bacarigik v berdesak-desak: anak-
anak tu ~, anak-anak itu berde-
sakan;

bacarigik adv berdesakan: masu-
ak ~, masuk dengan berdesakan



ca.ri.ngik

caringik n ekspres wajah menun
jukkan marah, benci, atau Kketi
daksenangan: — ang buruak ba-
na, caramu melihat dan ekspresi
wajahmu buruk sekali;
mancaringik v menyeringai;
pancaringikk n suka menyeringai
ca.ri.to n cerita;
caritoan v ceritakan;
bacarito v bercerita;
bacarito-carito v bercerita-cerita,
bacaritoan, dicaritoan v dicerita-
kan;
mancaritoan v menceritakan;
tacaritoan v terceritakan:
pancarito n orang yang suka ber-
cerita ’
learo n cara;
€aro-caro n cara-cara;
sacaro adyv secara:
secara adatnya
2caro n bahasa — ingirih, bahasa
Inggris;
indak padai den — inggirih tu doh,
saya tidak pandai berbahasa Ing-
grisitu '
caroboang n cerobong: - asok,
cerobong asap:
bacaroboang v bercerobong
ca.roboh a ceroboh: kargjonyo -,
kerjanya ceroboh
ca.ro.cok n cerocok
caruik n kata kasar dan tidak sopan;
caruiki v kasari; _
bacaruik v berkata kasar dan tidak
sopan; »

~ adaiknyo,

ca.tuih

bacaruiki, dicaruiki 1»r dikasari:
manpacaruiki ¥ mengatai dengan
kasar dan tidak sopan;
pacaruik 7 suka berkata kasar de-
ngan tidak sopan

ca,ru.tu n cerutu

cat n cat: — lah rumah ko, catlah

rumah ini;
bacat v bercat;
bacat, dicat v dicat
mancat v mencat;
pancat- n pencat
cataikk v catat: — lah, catatlah;
bacataik, dicataik v citatat;
cataikan v catatkan;
tacataik v tercatat;
pancataik # pencatat
lca tua v sulam: — kain ru, sulam ka-
in itu;
bacatua v bersumam;
bacatua, dicatua » disulam;
mancatua v menyulam;
tacatua v tersulam;
pancatua n penyulam;
pancatuaan » penyulaman
2ca tua n catur: hamain —, bermain
catur; ’
bacatua v bercatur )
lca tuih v cetus: — api, cetus api
2ca.tujh v gigit ;
bacatuijh, dicatuih v digigit: ~ula,
digigit ular; )
mancatuih v menggigit: indak —
kaia tu doh, tidak menggigit kail
itu;
tacatuih v tergigit ;
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ca.,wan

_ pancatuih n penggigit
ca,wan n cawan;
sacawan n secawan;
mancawan id menerima saja: kali-
an ~ 3ajo, kamu sekalian hanya
menerima saja;
pancawan @ suka menerima saja
ca,wek n ikat penggang;
bacawek v berikat pinggang
ce.bok v cucikan: ~anak tu, cucikan
atau bersihkan badan anak itu;
. mencebok v membersihkan
- cegak a sehat;
cegak-cegak a sehatsehat: lai ~ sa-
jo, ada sehatsehat saja; inyo lah
';', dia sudah sembuh
ceke a kikir;
panceke g bersifat kikir
ce.lak v tampak;
tacelak v tampak, kelihatan: ~ da-
ri jauah, kelihatan dari jaih;
tacelak ki cantik: potongannyo
lai ~, wajahnya cukup cantik
celek a celek (buta sebelah)

lce.nek v contoh: — punyonyo se
lah, contoh sajalah punya dia

2ce.nek v lihat;
bacenek, dicenek v dilihat;
mancenek v melihat;

- tacenek v terlihat;

pancenek a suka melihat

cengk ok a cengkok

cen.tang a kacau;
centang parenang a4 kacau balau
(tidak teratur): latak buku tu ~,

ci.buak

_ letak buku itu kacau balau (tidak.

teratur);

centeang ¢ suka menarik perhatian

“orang dengan sikap agak seksi

ce.rek n cerek;
sacerek n spcerek

ce.tak v cetak;
bacetak, dicetak v dicetak;
mencetak v mencetak;
tacetak v tercetak;
tacetak n pencetak

ce.wang n cerah: — dilangik tando ka
paneh, cerahnya cuaca tanda hari
akan panas

ci_bia v cibir;
cibiaan v cibirkan;
cibia-mancibiaan » saling menci-
birkan;
bacibiaan, dicibiaan v dicibirkan;
bacibiacibiaan v saling mencibir-
kan;

~mancibia v mencibir;

mancibia-cibia v mencibir-cibir;
mancibiaan v mencibirkan: — bi-
bia, mencibirkan bibir;
mancibia-cibiaan v mencibir-cibir-
kan;
tacibia v tercibir;
tacibia-cibia v tercibir-cibir;
tacibiaan v tercibirkan;
tacibia-cibiaan v tercibir<ibirkan;
pancibia n mencibir

ci.buak v intip;
cibuakan v intipkan;
cibuak-mancibuakan v saling
mengintip;
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ci.cia

bacibuak, dicibuak v diintip:
bacibuak-cibuak v diintip-intip;
bacibuak-cibuak, dicibuak -cibuak-
an v diintip-intipkan;

mancibuak v mengintip;
mancibuak-cibuak v meneintip-in-
tip;

mancibuak-cibuakan vy mengintip-
intipkan;

tacibuak v terintip;
tacibuak-cibuak v terintip-intip;
tacibuakan v terintipkan;
tacibuak-cibuakan v terintip-intip-
kan

pancibuak z sifat suka mengintip

Lci.cia v cecer;

cician v cecerkan;

bacician v berceceran;

bacician, dicician v dicecerkan;
mancician v mencecerkan;
tacicia v tercecer: ~di jalan,
tercecer di jalan;

kaciciaran n kececeran : ~ buku-
nyo di jalan, kececeran bukunya
di jalan

2ci.cia v cicil: -- lah mambaianyo,
cicillah membayarnya;
bacicia, dicicia v dicicil: ~ nam-
bayanyo, dicicil mpmbayarnya:
mancicia v mencicil: ~uzang
mencicil hutang;
tacicia v tercicil: indak ~ lai
‘utang tu, tidak tercicil lagi hu-
tang itu;

ci.gin
pancicia n pencicil: pirih  ~
utang, uang pencicil hutang;
pancicia a suk a mencicil

leick n cicit: — anak ayam, cicit

anak ayam;

mancicil v mencicit: mancil ~,
tikus mencicit;

tacicik v tercicit: ~. mancil dek
tasapik, tercicit tikus karena ter-
jepit;

pancicik n pencicit: ~ bana anak
ayam den, pengicit benar anak
ayam saya

2ciclkk n cicit, anak dari cucu;

bacicik v bercicit

ci.duak v ciduk;

manciduak v menciduk: ~ qgig di
sumugq menciduk air di sumur;
manciduak id berhasil, berun-
tung: lai - galeh tu, apakah jua-
lan beruntung

ci.ek num satu;

baciekan, diciekan v disatukan:
~ sadonyo, disatukan semuanya;
manciekan v menyatukan: ~ ka-
bek, menyatuk an ikatan;

taciekan v tersatukan

cielok n panggilan untuk kakak

perempuan

ci.gak n beruk;

batuka baruak jo cigak (ki) tidak
ada perubahan

cigin v pergi (auh): inyo lah —,
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dia telah pergi;
mancigin v pergi tanpa memberi
tahu: ~ sgjo invo pai, dia pergi



ci.gok

tanpa memberi tahu
ci.gok v lihat (sekilas): — lah saban-
tq lah datangnyo, lihatlah seben-
- tar apakah dia sudah datang?;
cigokan v lihatkah: ~ barang tu,
lihatkan barang itu;
cigok-mancigok v saling melihat:
~ dari baliak pintu;
bacigokan, dicigokan v dilihatkan:

~ pulo urang lalok, dilihat pula -

orang tidur;

bacigok-cigokan, dicigok-digokan
y dilihat-lihat : ~mukonyo, dili-
hat-lihat mukanya;
bacigok-cigokan v saling melihat:
~ dari baliak jandela, saling meli-
hat dibalik jendela;

mancigok v melihat: ~urang ma-
kan,melihat orang makan;
mancigok-cigok v melihat-lihat : ~
anak gadih lalu, melihat-lihat anak

gadis lalu;
tacigok v terlihat: ~urang sadang

baciuman, terlihat orang sedang

berciuman;

" tacigok-cigok v terlihat-lihat;
tacigokan v terlihatkan;

- tacigok-cigokan v terhhat-hhatkan
pancigok n suka melihat: ~ bana

ciliang n babi
cilo.teh n gerutu;

cimaro

nyo ~, mukanya bertahi lalat

>

baciloteh v menggerutu: jan' lah
suko ~, janganlah suka menggeru-
tu; L
manciloteh v menggerutu: ~ ka-
rajonyo, menggerutu saja kerja
nya;

panciloteh a penggerutu

cilok v curi: — jambu tu, curi jambu

itu; .
cilokan v curikan: ~goreng tu ci-
ek, curikan goreng itu satu;
ciloki v curi (semuanya) : ~ bu-
kunyo, curi semua bukunya;
bacilok, cicilok v dicari: ~ sgjo
buku ambo, yo?, dicuri saja buku
saya, ya?;

mancilok v mencuri;

. tacilok v tercuri;

pancilok 7 pencuri

ciluah @ cerdik (tanpa memikirkan
" kepentingan orang lain);

panciluah 4 biasa memikirkan-diri
(tanpa memikirkan kepentingan
orang lain) : anak ~, anak.yang
suka mementingkan -diri, tetapi
cerdik

ciluih a cerdik (tanpa memikirkan
kepentmgan orang lain)
ciluik v curi

waang ko, suka betul engkau meli-

hat . » .
cidnan v ingin: — bana, ingin sekali

cilakoa celaka ci.ma.ro n cemara; 4
cilalek n tahi lalat: — di pipi, tahi la- bacimaro v mempunyai cemara:
lat di pipi; lamannyo ~,halamannya mempu-

muko-

bacilalek v bertahi lalat: nyai cemara-
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cim.bu.ru S cin.to

cim bu.ru g cemburu; lam: ang indak ~, kamu tidak me-

pancimburu n pencemruru: .inyo
sabana ~, dia sungguh-sungguh
pencemburu

ci.me.e, ci.mo.oh n cemooh;

cimeean, cimoohan v cemoohkan:
jan ~ juo ambo, jangan dicemooh-
kan juga saya;

bacimeean, dicimeean, dicimeo-
han v dicemoohkan;

mancimeean, mancimoohan v
mencemoohkan: ~ karajo kawan,
mencemoohkan kerja teman;
tacimepan, tacimoohan v terce-
moohkan;

pancimee, pancimooh n pencemo-
oh: anak ~ urang lain, anak suka
mencemoohkan orang lain

chi.caku » cindaku-
cin.cin z cincin;

cincini v cincini;.
bacincin v bercincin;
bacincini, dicincini v dicincin: ~
tangannyo, dicincini jarinya;
mancincini ¥ mencincini;
" tacincini v tercincin: ~  pulo
" ngan awak, tercincini tangan saya
cin.coang 2 banyak tingkah

_cin.cua n cendol;

vacindua Luto ki kawin dengan
wanita yang telah bercerai tiga ka-
li dengan suaminya kemudian ce-
rai lagi supaya suami pertamanya
dapat rujuk kembali

cin.cuik » celana dalam;

bacincuik v memakai celana da-

makai celana dalam
ci.nga.ngak a tercengang;
pancingangak ‘ki merasa heran,
dan tercengang: ~ nyo mancaliai:
urang rami, dia terheran-heran dan
terbengong-oengong melihat oran’;
ramai itu;
tacingangal: v menjadi terheran-
heran:
pancingangak a biasa terheran-he-
" ran melihat sesuatu
ci.aga ngah v buk akan lebar;
cingangahan v bukakan lebar-c-
bar: ~ pintu tu,buka pintu itu le-
bar-lebar;
bacingangahan, dicingangahan v
dibukakan lebar-lebar: manga—~
pintu tu, mengapa dibukakan le-
bar-lebar pintu itu;
mancingangahan v membukakan
lebar-lebar;
tacingangahan v terbukakan lebar-
lebar: ~deknyo pintu tu, terbu-
kakan lebardebar olehnya pintu
itu -
cingk 2 Jong n (pipa) cengklong
cingko.nek n ujung, pelatuk: — ba-
dia, pelatuk bedil;
bacingkonel: v berpelatuk
ci,no n cina
cin.to n cinta;
cintei v cintailah:
bacinto v bercinta;
bacinto, dicinto v dicinta;
bacintoi, dicintoi v dicintai;
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“ci.ok

risncinto v snencinta;
wiancintoi v mencintai;
tacinto v tercinta;
 tacintoi v tercinta;
tacintoi v tercintai;
kacintoan n kecintaan;
panciato » pencinta;
pancintoi a sk a bercinta
ci.ok v ciap;
taciokan v berciapan;
manciok v menciap: anak ayam tu
~, .anak ayam itu menciap;
taciok v terciap;
panciok n penciap;
manciok id sesak: angoknyo ~,
" napas sesak; '
sacick bak ayam id sepakat
ci.peh 4 lancang mulut;
pancipeh a suka lancang
ci,pia n piring
1ci.puk n siput
2ci.puik n kemaluan lakilaki
cirik » tahi;
tacirik v buang air besar;
pancirik n orang yang suka buang
air besar di mana saja

- cita ncita: bgu —, baju cita
c.um vy cium;

diumi v ciumi;

. bacium, dicium v dicium;

- bacium-cium v bercium-cium;

bacium-ciuman v bercium-ciuman;

- bapaciuman » dicium bersama-sa-
ma: angk Ketek tu -~ dek urang
banyak, anak kecil itu dicium ber-
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co.gok

sarna-sama oleh orang-orang itu;
mancium v mencium; .
menciumi v menciumi: inyo ~ bi-
ninyo, dia menciumi istrinya;
mancium-ciumi ¥ mencium-ciumi;
mampaciuman v mencium bersa-
ma-sama (berganti-ganti);
tacium v tercium,;
taciumi v terciumi;
pancium p suka mencium;
panciuman n penciuman
eo v seperti: — baruak, seperti beruk
cu.k, cuit » bunyi kereta api;
_mancuik, mancuit v mencuijt: -~
bunyi kereta api, mencuit bunyi
kereta api
co v seperti: — baruak, seperti beruk
co.cok a cocok;
cocokan v cocokan: ~ jawabnyo
jo kunci nan diagiah guru, cocok-
kan jawabnya dengan kunci yang
diberikan guru;
bacocokan, dicocokan v dicocok-
kan: jam ko lah ~ jo waktu TV,
jam ini sudah dicocokkan dengan
waktu TV, ,
mancocokan v mencocokkan;
tacocokan v tercocokkan;
pancocokan n pencocokan: salang
kunci jawaban ko ~ jawaban am-
-bo, pinjam kunci jawaban ini un-
tuk pencocokan jawaban saya
co.ga a gagah: — bana apak tu,bapak
itu gagah sekali
co.gok v muncul lihat tampak;
cogokan v lihatkan: ~ kapalo ang,



co.kok

munculkan kepalamu;

~ barang tu, lihatkan barang itu;
bacogokan v bermunculan: anak-
anak tu ~, anak-anak itu bermun-
culan;

bacogokan, dicogokan v dimun-
culkan;

rancogok ¥ muncul;

tacogok v muncul tanpa terduga:
tibo-tibo lah ~ pulo di siko, tiba-
tiba telah muncul saja dia di sini;
mancogokan v memperlihatkan: ~
kapalo, memperlihatkan kepala/
wajah;

tacogokan v terlihatkan

cok ok v ambil, tangkap;

bacokok, dicckok v diambil: ~
nyo kue tu, diambilnya kue itu;
mancokok v mengambil: ~ kue,
mengambil kue;

tacokok v terambil, tertangkap: ~
dek nyo ayam nan lapeh tu, ter-
tangkap olehnya ayam yang lepas
itu;

pancokok 2 suka mengambil

cako.laik n coklat
co.lak a botak;

colakan v botakkan: ~ kapalo-
nyo, botakkan kepalanya;
bacokkan, dicolakan v dibotak-
kan;

raancolakan v membotakkan;
tacolakan v terbotakkan: ~ kapa-
lo ambo dek tukang guntiang tu,
tergundulkan kepala saya oleh tu-

kang pangkas itu;
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.con.tiak

pancolakan n pembotak (kepala):
‘sacolak a sebotak: ~ profesor.
sebotak profesor

co.lok n suluh, obor, warna, lipstik:

colok v warnai, beri lipstik: ~ din-
diang tu, warnai (cat) dinding itu:
~ bibia kau nak ancak saketek,
beri lipstiklah bibirmu supaya ke-
lihatan cantik;

colokan v terangi dengan obor, be-
ri warna, menolong memakaikan
lipstik;

coloki v warnai, suluhi, beri lipstik
bacolok, dicolok v di3uluh, diberi
warna, diberi lipstik;

mancolok v mewarnai;
mancolokan, dicolokan » diberi
obor, diberi wamng, diberi lipstik:
mancoloki v mewarnai, menera-
ngi, memberi lipstik (berulang-
ulang);

tacolok v terwarnai, tersuluh, ter-
beri lipstik (bibir);

tacoloki v terwarnai, terterangi
tprberi lipstik (bibir);

pancolok 7 cat, alat untuk penc-
rangan, alat untuk pencat bibir;
pancolok n suka memakai lipstik

con.don? g condong
conakak a congkak, sombong;

bacongkak v bermain congkak (se-
jenis catur)

contiak 4 cantik: - bana, cantik

benar;
bacontiak id berpacaran: marilah
koto pai ~, marilah kita pergi (un-



con.to
tuk) berpacaran

- con.to n contoh: — selah punyo inyo
contoh sajalah punya dia;
contoan v beri contoh: ~ dulu,
beri contoh dahulu;
contoi v contohi, tiru: ~ paranga-
inyo, tiru kelakuannya;
bacontoan, dicontoal v diberi con-
toh: rolong ~ agak duwo, tolong
diberi contoh agak dua;
bacontoi, dicontoi v dicontohi;
manconto v mencontoh:  inyo
~ sajo, dia (hanya) mencontoh sa-
ja; :
mancontoi v mencontohi;
taconto v tercontoh: ~dek ambo
kargjonyo, tercontoh oleh saya
kerjanya;
tacontoan v tercontohkan: ~dek
nan tak elok, tercontohkan de-
ngan (kerja) yang tidak baik;
tacontoi v tercontohi;
panconto a suka mencontoh .

co.reang v coret: —lah jawaban nan
salah tu, coretlah jawaban yang sa-
lah itu;
coreang-coreangan v coret-coretan
coreang-moreang n kotor, coreng-
coreng;’
bacoreang, dicoreang v dicoret:
kargjonyo ~ sadonyo, pekerjaan-
-nya dicoret semuanya;
bacoreang-coreang v bercoret-cos

ret: karajonyo ~,kerjanya berco-

ret-coret;
bacoreaﬂgfm(')re,ang a kotor: gam-

co.roh

barnyo ~, gambarnya bercoret-co-
ret kotor; i
mancoreang v mencoret;
mancoreangi v mencoreti;
mancoreang-coreang v mencoret-
coret; ’
- mancoreang-coreangi v mencoret-
coreti; .
tacoreang v tercoret: ~ dindiang
tu dek pak Marah, tercoret din-
ding itu oleh Pak Marah;
tacoreangi v tercoreti;
pancoreang n pencoret

co.rek v coret;

corekan v coretkan;

coreki v coreti;

bacorek, dicorek v dicoret: dindi-
ang rumah kami ~ anak-anak , din-
ding rumah kami dicoret anak-
anak;

bacorek-corek, dicorek-corek v di-
coret-coret;

mancorek v mencoret;
mancorek-corek v mencoret-coret;
tacorek v tercoret

co.roh v curah;

corohan v curahkan: ~ kasado-
nyo, curahkan semuanya;

corohi v curahi; :
bacorohan, dicorohan v dicurah-
kan; :

bacorohi, dicorohi v dicurahi: ~
wjan, dicurahi hujan;

mancorohan v mencurahkan;
mancorcki v mencurahi;

-tacoroh v tercurah;



co.rong

tacorohan v tercurahkan;
tacorohi v tercurahi

co.rong n corong
co,tok n patuk;

bacotok, dicotok v dipatuk;
bacotokan v dipatukkan;
bacotoki, dicotoki v dipatuki;
mancotok v mematuk;
mancotok-cotok v mematuk-ma-
tuk;

tacotok v terpatuk;

pancotok a suk a mematuk

cu.ciang

bit;

tacubiak v tercubit;
tacubiak-cubiak v tercubit-cubit;
tabubiak-cubiaki v tercubit-cubiti;
pancubiak a suka mencubit -

cubo v coba; — ftarangan, coba te-

rangkan:

cuboan v cobakan: ~ baju tu, co-
bakan baju itu;

cutoi v cobai;

mancuboi v saling mencoba;
bacubo, dicubo v dicoba;

co.yoh a tua, lapuk: rumah tu lah —,
rumah itu sudah lapuk

cu ba.dak n nangka

cubiak v cubit: jan — juo adiak ang,

Lacubo-cubo, dicubo-cubo v dico-
ba: ~ mananam mumbang, dicoba
menanam mumbang;

bacuboi, dicuboi v dicobai:

jangan cubit juga adik kamu;
bacubiak, dicubiak v dicubit;
bacubiak-cubiak, dicubiak-cubiak
y dicubit-cubit;

bacubiakan v bercubitan;
bacubiak-cubiakan v saling bercu-
bitan;

bacubiaki, dicubiaki v dicubiti:
jan ~ juo kue tu, jangan dicubiti
juga kue itu;

bacubiak -cubiaki, dicubiak-cubia-
ki v dicubit-cubiti;

mancubizk v mencubit;
mancubiak-cubiak y mencubit-cu-
bit;

niar:cubiakan v mencubitkan;
mancubiak-cubiakan » mencubit-
cubitkan;

mancubiaki v mencubiti;
mancubiak-cubiaki v mencubit-cu-
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bacubo-euboi, dicubo-cuboi v di-
coba-cobai;

tuancukbo v mencoba;
mancubo-cubo v mencoba-coba;
mancuboan v mencobakan;
mancubo-cuboan v mencoba-coba;
mancuboi v mencobai; ‘
mancubo-cuboi v mencoba-cobai;
tacubo v tercoba;

tacubo-cubo v tercoba-coba;
tacuboan v tercobakan: ~ bajir f
dek adiak, tercobakan baju itu
oleh adik ;

tacubo-cuboan v tercoba-cobakan:
tacuboi v tercobai;

tacubo-cuboi v tercoba-cobai;
pancubo 2 suka mencoba

cu.ciang a jujur, bersih: mainnyo —,

mainnya jujur
Cu.cu 7 cucu;



cu.cua cu.kia

- bacucu v bercucu memasukkan benang ke dalam lu-

cu.cua v cucur; bang penjahit; :
cucuan v cucurkan; mancucuak-cucuakan v memasuk-
Yacucuan v bercucuran: ~ paluah- masukkan;

nyo, bercucuran “peluhnya/keri-

ngatnya;

mancucuan vy mencucurkan;

mancucuai y mencucuri;

tacucua v tercucur

cacuak v 1 tusuk: — dagiang sate

ko, tusuk daging sate ini;

- bacucuak, dicucuak v ditusuk:
dagiang sate ko paralu ~, daging
‘sate ini perlu ditusuk;
bacucuak-cucuak, dicucuak-cucu-
ak v ditusuk-tusuk;
bacucuakan v ditusukkan;
bacucuak cucuakan, dicucuak-cu-
cuakan vy ditusuk-tusukan;
vacucuaki, dicucuaki v ditusuki:
manga ~ karateh ko, mengapa
ditusukikertas ini;
Jbacucuak-cucuaki, dicucuak-cucu-
aki v ditusuk-tusuki;
mancucuai-ci:cuaki v menusuk-
nusuki;
tacucuzk v tertusuk;
pancucuak n jarum, alat penu-
“suk;
cucuak 3anggua n tusuk konde;

- mancucuak g seperti tertusuk ja-

rum - sekiknyo, sakitnya seper-
ti tertusuk jarum;

2 masuk;
mancucuakan vy memasukkan: ~
- banang ka dalam lubang panjaik,

mancucuaki v memasuki

cu.cuang 7 cucu
cuek v sepak: — anak nan jaek

sepak anak yang jahat itu;

cuekan v sepakkan;

cueki v sepaki;

bacuekan, Gicuekan v disepakkan:
manga ~ bola tu, mengapa dise-
pakkan bola itu;

mancuek v menyepak;
mancuekan v menyepakkan: ~
bola, menyepakkan bola;

tacuek v tersepak: ~ bola, terse-
pak bola;

pancuek n suka menyepak: ~
bola, suka menyepak bola

cukia v cukil;

cukiaan v cukilkan: ~ karam-
bia tu, cukilkan kelapa itu;
cukiai v cukilii ~ karambia tu,
cukili kelapa itu;

mancukia » saling mencukil ;
bacukia, dicukia v dicukul;
bacukiaan, dicukiaan v dicukilkan:
bacukiai, dicukiai v dicukili;
mancukia v mencukil ;
mancukiaan v mencukilkan;
mancukiai v mencukili;

tacukia v tercukil: ~ dek batu,
tercukil batu;

pancukia » alat untuk mencukil;
pancukia n suk a mencukil



~ cukua | - cupsk
cukua v cukur: — lah rambuik apak, ‘bacukukan, dicukuikan v dicu-

cukurlah rambut bapak ; kupkan;
cukuaan v. cukurkan: ~ rambu- mancukugki v mencukupi;
iknyo, cukurlah rambutnya; mancukukan » mencukupkan:

"cuknai v cukuri;
cukua-mancukua v saling men-
cukur;’
bacukua v bercukur;
bacukua-cukya v bercukur-cukur;
bacukua:-dicukua - v dicukur: ~
di tampek tukang guntiang, dicu-
kur di- tempat tukang gunting
(pangkas);
mancukua ¥ mencuk ur;
mancukua-cukua v mencukur-cu-
kur;
mancukuaan v mencukurkan: ~
rambuik kawann, mencukurkan
rambut teman;
mancukuai v mencukuri;
tacukua v tercukur;
tacukuaan v tercukurkan;
pancukua n alat pencukur;
bacukua abih id bercukur habis,
~ dikalahkan secara telak;
mancukua abih id mengalahkan
secara telak

cukuilz a cukup: gaji kami — untu-

ak makan sgjo, gaji kami cukup
urituk makan saja;

cukukan v cukupkan : ~ sapu-
luah ribu, cukupkanlah sepuluh
ribu;

cukuiki v cukupi : ~ kaparalu-
an kami, cukupi keperluan ka-
mi;
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tacukuikan v tercukupi;
tacukuikan y tercukupkan:
pancukuikan »n sesuatu untuk

- mencukupkan;

nancukuiki n sesuatu untuk men-
cukupi; o
vacukuikan a berkecukupan: invo
“iduik lai ~, dia hidup ada berke-
cukupan

culo ncula;

.baculo v bercula : badak ~, badak
bercula

~cuma adv cuma: bukunyo sajo ~ .

nannyo ambiak, cuma bukunya
saja yang dia ambil

cu.mangko n semangka

cum.bu v cumbu;
bacumbu y bercumbu;
bacumbu-dgicumbu v dicumbu;
Lacumbu-cumbvan v bercummbu-
cumbuan;
mai.cumbu v mencumbu

cu.pak n cupak, takar;
cupaki v takari dengan gentang:
~ bareh, tu, takari beras itu de-
ngan gentang itu;
bacupaki, dicupaki v ditakari de- -
ngan cupak atau gentang: lah
~ bareh tu, apakah beras itu
sudah ditakari;
mancupaki v menakari dengan
cupak atau gentang;



cu.rah

tacupaki v tertakari dengan cupak
atau gentang;
pancupak 7 alat penakar
curah v curah;
curahan v curahkan;
bacurahan, dicurahkan v dicurah-
kan : sarupo gia ~ dari langik
serupa air dicurahkan dari la-
ngit; :
mancurahan » mencurahkan
~ isi ati, mencurahkan isi hati;
tacurah v tercurah;
tacuraban v tercurahkan : lgh
~ raso -ati den, sudah tercurah-
kan semua perasaan saya
caram v cebur;
cuwraman v curamkan : ~ kapalo
ang ka aia tu, curamkan kepala-
mu ke dalam air itu;
bacuraman, dicuramkan v dicebur-
kan; '

1
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curu

mancurara v mencebur-: ~ka aia,
mencebur ke air;
mancuraman v menceburkan;
tacuram v tercebur;
tacuramar v terceburkan

Zouzam a curam : ngarai ko —
bana, - ngarai ini curam benar

curiah ¢ gembira sangat ramah :

" sakali ko — bana apak maaja,
sekali ini gembira sekali bapak
mengajar

curiga a curiga : — ambo jo urang
nan baru datang tu, saya curiga
dengan orang yang baru datang
itu

cu.ri.to n cerita

Cu.ru g pancar;
mancuru v 1 memancar atau me-
ngalir dengan cepat;
2 menceret



dabish y sembelih :

D

da.an n dahan: memotong — kayu,
memotong dahan kayu;

bagdyuik di —, bergantungan di
dahan

~ lah jawi
tu, sembelihlah jawi itu;

dabiahan v sembelihkan : ~ayam
tu, sembelihkan ayam itu;
badabiah,- didabiah v disembelih:
jawi tu ~, lembu itu disembelih;
badabiahan, didabiahan v disem-
belih;

mandabiah v menyembelih : .~ .

ayam, menyembelih ayam;-

mandabiahan v menyembelihkan :
~ jawi kurban, menyembelihkan
lembu kurban; .
tadabiah v tersembelih: ~ ayam
sakik, tersembelih ayam sakit;

nyembelih : pisau — nyo majq
pisau penyembelihnya tumpul;

da bok, badabok adv tiba-tiba -

da.buih n debus

! main --, main

debus;

da,dah v melambai
da dak n sekam, dedak : — randang,

pandabiahan 7n alat untuk- me- -
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. kan :

dedak rendang;

kudo makan -, kuda memakan
sekam;

badadak @ bersekam, berdedak :
bareh tu ~, beras itu bersekam

da.darn — talug dadar telur;

dadaran v dadarkan : ~ talua iu,
dadarkan telur itu;
badadar, didadar v didadar

‘telua tu ~, telur itu didadar;

badadaran, didadaran v didadar-
talua tu ~ nyo, telur itu




da.diah

didadarkannya:
mandadar » mendadar
~ talua ibu mendadar
mendadaran » mendadarkan:
pandadar » alat untuk mendadar
dadiah » dadih, susu yang diasam-

. amak
telur:

"kan : katan jo ~, ketan dan da-
dih
dado n dada: nan tabukak -,

yang terbuk a dada;
‘buah dado n payudara: ~ nyvo sa-
kik, payudaranya sakit
- dadok n sejenis batang berduri,
dadap : batang -, batang dadap
da.du n dadu: shain —, main dadu
daerah n daerah : — Sumatra Ba-
ra; daerah Sumatra Barat

1da.g,ang v dagan;
dagangan v dagangkan, jualkan :
~ barang tu, dagangkan/jualkan
barang itu;
badapang v berdagang : ~ rokok,
berdagang rokok

2(Izl.gng v angkat : — kayu nu, ang-
-kat kayu itu;
dagangan, didagang v diangkat;
badagangan, didagangan v diang-
katkan;
tadagang v terangkat

da,giang n daging :
daging kambing;
badagiang v berdaging : badanyo
indak ~, badannya tidak berda-
ging

1da.guak n dagu : — urang tu panuah

— - kambiang,

da.kek

jangguk, dagu orang itu penuh
jenggot

2 da, guak v minum : - lah aia tu,
ininumlah air itu;
badaguak, didaguak 1 diminum:
~ nvo agia tu, diminomnya air
itu:
badaguakan, didaguakar 1 dimi-
numkan : ~ nvo gig dJdiminum-
nya air:
mandaguak r mpminurn: ~ uig
meminum air;
mandaguakan v meminumkan;
tadaguak » terminum ~ aia
angek, terminum air panas;
tadaguakan r terminumkan

da, quik » telan

dz.hak n dahak (ludah pekat yang
keluar ketika batuk): kalua — ka-
tikonyo batuak, keluar dahak ke-
tika dia batuk ;
badahak » berdahak : ~ batuak-
nyo, berdahak batuknya;

mandahak » mendahak : anak
fu ~, anak itu mendahak
da,ham »n deham (menyembunyi-

kan suara hm);
mendaham v mendaham : batu-
ak jo ~ batuk dan mendaham
dakak, mendakak » memanggil de-
ngan menyembunyikan lidah
kak.dakak »n scjenis kuc dari -
ketela pohon
dakek adv dckat : rumah sikola
baru tu — musajik, rumah seko-
lah baru itu dekat mnsjid:
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mandaxek v mendekat :

mandakek

dakeian v dekatkan: ~ lah ka
siko, dekatkanlah ke sini:"

dakeki v dekati : jan ~ anjiang
tu, jangan dekati anjing itu;
badakekan a berdekatan : rumah
sakik tu ~ jo sikola rumah sakit
itu berdekatan dengan sekolah;
~ lah ka
siko, mendekatlah ke sini;
mandakekan v mendekatkan
~ diri ka induak samang, men.
dekatkan diri kepada atasan;
mandakeki v mendekati : ~ mu-
suah, mendekati musuh;
didakekan v didekatkan :
siko, dekatkan ke sini;
didakeki v didekati : nagari awak
alah ~ musuah, negeri Kita te-
lah didekati musuh;

tadakek v terdekat: ko jalan nan
~, ini jalan yang terdekat;
tacskekan v terdekatkan: ~ ka
api terdekatkan ke api

ldaki n daki kotoran badan:
gosok — ang, gosok dakimu;
badaki n mempunyai daki: ba-
dannyo ~ ,badannya berkaki
2daki v daki: — lah gunuang tu,
dakilah gunung itu;

_badaki, didaki v didaki: jan ~
bukik tu, jangan didaki bukit
itu;

mandaki v mendaki : kami ~
jalan tu, kami mendaki jalan
ita: ~ gunuang mendaki gu-

~ ka

dakok

da(z)wa v dakwa: -

7.

da/lam -

nung:

tadaki v dapat didaki;

pandaki n pendaki: ~ gunuang.
pendaki gunung;

pandakian » tanjakan, pendaki-
an, baranti di ~, berhenti di
pendakian :
adv dekat: rumah sikola
bari tu — musaiik, rumah se-
kolah itu dekat mesjid; -

dakekan v dekatkan : ~ lah ka
siko, dekatkanlah ke sini;

dakoki v dekati: jan ~ anjiang tu,
jangan dekati anjing itu;

lah inyo,
dakwalah dia; ’
manda(k)wa v mendakwa, me-
nuduh: inyo ~ paja tu manci-
lok, dia menuduh anak itu men-
curi;

didak)wa) v dituduh: vrang m~
mambunuah anaknyo, orang itu
dituduh membunuh anaknya;
tadak)wa v tertuduh: akim man-
jatuhkan ukwman ka -, hakim
menjatuhkan hukuman kepada
terdakwa

dalam p dalam : ayam tu indak ba-

talua di — sangkak doh, ayam itu
tidak bertelur di dalam sangkar;
dalaman v dalamkan : ~ lubang
tu, dalamkan lubang itu;

dalami v dalalami: ~ lah ilimu.
dalamilah ilmu;

badalaman, didalaian v didalam-
kan: ~ sumua tu, di dalamkan




dalil n dalil :

da.lang

sumur itu;

mancalaman 1~ mendalamkan
urang tu ~ -tabeknyo, orang itu
mendalamkan tebatnya:

mendalami 11 mendalami : ~ ili-
mu, mendalmi ilmu:

mampadalam v memperdalam-
~ ilimu, memperdalam ilmu;

.mnampadalaman v memperdalam-
kan: ~ sargwanyo, memperdalam-
kan celananya;

mampadalami v memperdalami:

~ sumua Ssaketek lai memper-
dalami sumur sedikit lagi:
gicalami v didalami
musti ~, ilmu harus didalami
tadalam v terdalam: sungai ~
di jawa sungai -terdalam di Ja-
wa;

tadalaman v terdalamkan : ~dck-
no lubang tu. terdalamkan oleh-
nya lubang itu;

tapadalam v terpedalam
ina ~, sumur diperdalam;
pandalam # alat untuk menda-
lamkan;

sadalam-dalamnyo a«dv sedalam-
dalamnya: Kkali lubang tu ~, gali
lubang itu sedalam-dalamnya
dalang a gila : ang —, kamu gila
apo - nvo, apa dalil-

ilimu

’

Sit-

nya _
dalimo » 1 delima, sejenis buah-

da.mai

l3a.ma n damar (kemiri): hatang
pohon kenairi:

'

padaraa » diberi kemiri : alah
gulai e, sudah  diberi  damar
(kemiri) gulai itu:

mandama 1 mendamar, mencari

kemiri ke hutan: Karcjonro ~.
kerjanya mendamar

2da.ma » lampu : tambahlah minvak

da.rmai ¢ damai aman:

buahan; 2 sejenis makanan (bu- -

bur): makan buah —, memakan
buah delima
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fu, tambahlah minyak lampu
itu: :
vadama v mempuiyai lampu
lah ~ biliak gdiak ang, sudai
mempunyai lampu  Kamar adis-
mu

bena na-
gari awak, damai scekali negeri
Kita:

damaian »r damaikan : ~ wrang
laki bini te, damaikan kedua su-
ami istr itu;

badamai v berdamai : Aami lahi ~,
kami sudah berdamai:

badamaian, didamaian » didamai-
kan: alah ~ mercka tu, sudal:
didamaikan mcreka itu:
mandamaian v mendamaikan
pavalt ~ urang tu, sukar menda-
maikan orang itu:

manpadamaian » memperdamai-
kan : sia nan ~ nvo, siapa yang
memperdamaikannya:
pandamaian » alat untuk men-
damaikan carilah aka untuak
~ nyo, carilah akal untuk men-
damaikannya:



sad<maian-damainyo adv sedamai-
damainya: Kkatiko itulah ~ na-
gari awak, ketika itulah sedamai-
~ damainya negeri kita
damam a demam : anaknyo —,
anaknya demam;
mandamam v menjadi demam :
~ ambo deknyo, menjadi de-
mam saja olehnya
damang n demang (sejenis jabatan
pada pemerintahan Belanda): ang-
ku —, tuan demang
dambin a lembam, lamban (tidak
.tangkas dalam bekerja): anak tu
— bang anak itu sangat lamban
ar.bun v memukul bagian bela-
kang punggung: cubo — pung-
guangnyo, coba pukul pungguny-
nya;
bacamoun v dipukul : manga pu-
lo ~, mengapa pula dipukul
daraini n domino : lapau tu tam-
pek nfin —, kedai itu tempat
main domntino
darapiang v damping, dekat : cubo
— baliau, coba dampingi beliau;
dampiangi v dampingi : ~ inyo,
dampingi dia;
oadampiangan v berdampingan :
duduak ~, duduk berdampingan;
mandampiangi v mendapingi
~ Pak Bupati mendapingi Pak
Bupati;
didamapiangi v didampingi : ~nyo
ambo, didampinginya saya;
pandampiang n pendamping :

da.nga

sia ~ marapulai siapa pendam-
ping-pengantin pria

dem puang v debar;
badampuang v berdebar: ~ darah-
nyo, berdebar darahnya

dan.dang n dandang, sejenis tempat
mengukus nasi yang terbuat dari
seng plat: mencuci —, mencuci
dandang

dando 7 hukuman, denda: — nyo
saribu rupiah, dendanya seribu .
rupiah;
badando, didando » didenda:
~ dek gurunyo, didenda oleh
gurunya;
mandando v mendenda : ~ u-
rang sae karajonyo, mendenda
orang saja kcrjanya;
tadando v terdenda: ~ limo ribu
rupiah, terdenda lima ribu rupi-
ah

dang n dang : keretapi — tuanku
lah barangkek, kereta api dang
tuanku telah berangkat

da.aga dengar : — lah kato den,
dengarlah kataku;
dangan v dengarkan : ~ elok-
elok kecek den, dengarkan baik
baik kataku;
dagangan, didanga v didengar :
lai ~ kecek den, adalah dide-
ngar kataku; '
badangaan v didengarkan : indak
~ kecek guru, tidak didengarkan
kata guru;
mandanga v mendengar: waang
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ca.nau n danau:

da.nsu

indak ~, kamu. tidak mendengar;
mandangaan v mendengarkan :
inyo sadang ~ radjo, dia sedang
mendengarkan radio;
mampadangaan v memperdengar-
kan: ~ suaronyo, memperdengar-
kan suaranya

— Maninjau, danau

Maninjau

dan ciang n lihat dantiang

dau: dam @ dendam: — kasumat, den-
dam xcsumat; alalt abih — nyo,
sudah habis dendamnya:

sadcundam v berdendam : iduik ~,
hidup berdencain;

tadandaman » berdendaiman
baa mako ~, mengapa. berden-
daraan;

mandandam v mendendam: jan
_sampai ~, jangan sampai mcn-
dendam;

pandandam ¢ pendendam, suka
berdendam : ~ bana urang tu,

pendendarn sekali orang itu

dan.dan v hias;

dandanan v hiaskan : ~ adiak
tu, hiaskan adik itu;
badandan v berhias: alah ~,

sudah berhias;

vadandanan, didandanan v dihi-
askan;

mandandan v menghias: ~ anak
daro, menghias pengantin wanita;
mandandanan v menghiaskan;
mandandani v menghiasi : ~ mu-
kanyo, menghiasi mukanya;
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dangka a dangkal,

aan.tang n dentang :

dan.tahg

dicandani v dihiasi : alah ~,
sudah dihiasi;

pandandan v suka berhias: ~ ba-
ne adiaknyo, sangat suka berhias

~ adiknya;

da.nga n dengar;

badanga, didanga » didengar: -
badagaan, didangaan » didengar-
kan;

tadanga v terdengar:
terdengar dari sini: )
tadangaan v terdengarkan: induk
~ dek nyo cacian urang banyak,
tidak terdengarkan olchnya cacian
orang banyak

kadangaran v kedengaran : arigk
nan indak ~, hardik yang tidak
kedengaran:

pandanga »n pendengar
para pendengar;
pandangaran n pendengaran:

~ nyo kurang, pendengarannya
kurang e

~ dari siko,

: para ~,

da.ngau n dangau, pondok di tengah

sawah: bataduah di
di dangau;
sadangau » sepondok, sedangau :
tingga ~, tinggal dalam satu da-
ngau

—, berteduh

tidak dalam :
banda tu —, selokan itu dangkal

dan .sa n dansa;

badansa v-berdansa : sadang ~
sedang berdansa ’
— jam, den-

tang jam;



dan.tiang n denting:

dan.tiang

'badantang v berdentang . palu
~ tigo kali palu berdentang tiga
kali;

badantangan v berdentangan
~ bunyi mariam tu, berdentang-
an bunyi jam itu

— piriang tu
kareh, denting piring itu Kkeras;
“badarstiang v - berdenting : batu
tu ~ tibo di kaco, batu itu ber-
denting tiba di kaca;

badantiangan v berdentingan
~ bunyi galeh tu, berdentingan
bunyi gelas itu;

mandantianz v mendenting :
bunyinyo, mendeting bunyinya
lgan.tuang v pukul: nyo — kapalo
den, dia pukul kepalaku;
mandantuang v memukul : inyo
nan ~ anak ketek tu, dia yang
memukul anak kecil itu;
didantuang v dipukul: punggu-
an; enak tu ~ nyo, punggung
anak itu dipukulnya

~

2Jan.tuang n bunyi: kuek bana —

nyo, kuat sekali bunyinya;
balantuang v berbunyi: fada-
nga ~ di sakola terdengar ber-
 bunyi di sekolah

da,pek adv dapat : ambo alun —
- mambaia pitih tu lai, saya belum
‘dapat membeyar uang itu lagi;
dapeki v dapati : inyo ~ urang
sadang makan, dia dapati orang
sedang makan;

mandapek v mendapat : adiak

da.pua

~ hadiah dari apak, adik menda-
pat hadiah dari bapak; .
mmandapekan v mendapatkan
inyo ~ pitih di jalan, dia menda-
patkan uang di jalan; A
mandapeki v mendapati: inyo ~
nan alah salasai dia mendapati
yang sudal: selesai;

didapek v didapat, diperoleh:
buku ko ~ di sakola, buku ini
didapat di sekolah;
didapekan v didapatkan :
tu ~jo angsuran, rumah itu dida-
patkan dengan angsuran;

didapeki v didapati : ~ rumah tu
sadang kosong, didapati rumah itu
sedang kosong;

tadapek v terdapat: rumah tu ~
di tangah rimbo, rumah itu ter-
dapat di tengah rimba; »
tadapeki v terdapati: ~ inyo sa-
dang tidua terdapati dia sedang
tidur;

pandapek n pendapat : ~ waang
tu indak batug pendapat kamu,
itu tidak betul

rumah

dapo n depa (ukuran panjang):

limo —, lima depa;
sadapo n sedepa satu depa :
panjang tungkek tu ~~, panjang
tongkat itu sedepa

da.pua n dapur;
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badapua v mempunyai dapur :
rumahnyo indak ~, rumahnya
tidak mempunyai dapur;

sadapua n sedapur : kami ~,




da.rah

kami sedapur -

Ga,rah n darah : — fawi darah sapi;
badarah v berdarak : ~ kakinyo
tapijak kaco, berdarah kakinya
terinjak kaca;
badarahan, aidarahan v didarah-
kan (ditepungdarahi): jambatan
tu ~ sabalun di bangun, jemba-
tan itu didarahkan sebelum di-
bangun;
didarahi v didarahi (ditepungta-

wari): tampeknyo lah —, tempat-.

nya sudah ditepungtawari;
sadarah n sedarah (seketurunan):
kami ~,kami seketurunan

‘da.reh a deras: batang aia nu -, su-
ngai itu deras;
mandareh 2 kuat : keceknvo ~,
bicaranya kuat; .
pandareh a emosional : waang
~ bana mangecek, dia emosional
sekali dalam berbicara

darek n darah, daerah pedalaman:
naiak ka -, naik ke darat: kami
urang —, kami orang daerah pe-
dalaman;
mandarek v mendarat : Aapa ta-
bang tu ~ . pukua duo, kapal
terbang itu mendarat pukul dua

dari p dari : apaknyo — banduang,
bapaknya dari Bandung

da.riang n dering, bunyi lonceng :
— lonceng, dering lonceng;
dariangan v deringkan : ~ lon-
‘ceng tu, bunyikan lonceng itu;
-badaring v berdering : alah ~

da.ruih

pulo telepon ambo, sudah ber-
dering pula teleponku;
mandariaug v mendering: ~ bu-
-nyinyo, mendering bunyinya;
mandariangan » menderingkan :
baa caro ~ nyo, bagaimana cara
menderingkannya

dar.ma v derma (pemberian): banyak

awak mandapek ‘-, banyak kita
mendapat derma;

darman v dermakan : ~ sabagion
pitih tu, dermakan sebagian uang
itu:

badarma v berderma: apak ~
ka musajik, bapak berderma ke
mesjid;

mancarmaan » mendermakan :
~ pitih ka musqik, mendermakan
uang itu ke mesjid

da.ro v pukul, dera : alah kanai --

pulo urang tadi sudah kena dera
pula orang tadi:

badaro," didaro v didera : ~ dek
angku sapia, didera oleh tuan sa-
pir.

mandaro v-mendera : indak buli-
ah ~ urang, tidak boleh mendera
orang

da.rok keadaan : baa — nyo katiko

ang datang, bagaimana keadaan-
nya ketika kamu datang

da.ru n derv : — oto, deru mobil;

mandaru .v menderu : ~ oo fu,
menderu mobil itu

da.ruih @ derus, mentah (kurang ma-

sak);



da.run

"tadaruih v berderus (kurang ma-
sak): ubi tu ~, ubi itu kurang
masak

ﬁamn n lihat dam

casak v desak : cubo — sakali lai,
coba desak sekali lagi;
dasakan v desakkan :
desakkan terus;
badasak v berdesak :
Juo, jangan berdesak juga;
badasskan v berdesakan : ~ ka-
mi masuak, berdesakkan kami
masuk ;
mandasak v mendesak
~nyo, siapa mendesaknya;
mangasakun v mendesakkan: am-
bo nan ~ ka baliau, saya yan_
mendesakkan kepada beliau;
didasak v didesak : ~ baru dapek,
didesak baru dapat;
didasakan »" didesakkan: ~ nyo
'ka awak, didesakkanmya kepada
kita;

~
b

~ taruih,

jaan ~

sia

tadasak v terdesak: ~* bana ambo -

deknyo, terdesak betul saya oleh-
nya;
tadasakan v.terdesakkan : indak
~ dek baliau, tidak terdesakkan
oleh beliau;
~pandasak a pendesak, suka mende-
sak: ~ana paja tu, pendesak betul
anak itu

da.sar n dasar, alasan : apo — ang
mangecpk, apa alasanmu, berbi-
cara
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da.ta

_ adasarkan v berdasarkan : ~pan-

dapek ambo tadi berdasarkan

pendapatku tadi;

mandasatkan v mendasarkan

~ ka pandapek urang sajo, menda-

sarkan kepada pendapat orang sa

Ja;

didasarkan v didasarkan : rancak

~ ka pandapek pamarentah, lebih

baik didasarkan kepada pendapat

pemerintah
dasi n das : bajunyo pakai —,
bajunya pakai dasi;

badasi v berdasi (memakai dasi):
gagah waang —, gagah kamu me-
makai dasi; paja tu ~ pai ka sako-
Iz, anak itu memakai dasi ke se-
kolah

dasia n desir. — angin, desir angin
vadasia v berdesir: — darah ambo
malieknyo, berdesir darah saya
melihatnya;
mandagia v mendesir : ~ pelor
diateh l:apalonyo, mendesir pelor
di atas kepalanya

dasunn sebangsa bawang putih:
inyo mambali — dia membeli
dasun;

dasun tungga 7 bawang putih
yang tunggal

1data ¢ datar : lantai tu indak —
‘lantai itu tidak datar;
dataan v datarkan : ~ wnah ty,
datarkan tanah itu;
mandata v mendatar : jalan ~,
jalan mendatar;




da.ta

mandataan v mendatarkan " inyo

~ tanah, dia mendatarkan tanah;

mampadataan v menjadikan lebih

datar : ~ laman, mendatarkan
halaman;

didatazn v didatarkan : alah ~,
_sudah didatarkan;

tapacataan v tidak sengaja men-
datarkan : ~ kasadonyo, tidak
sengaja mendatarkan seluruhnya

2da.ta g bukti : ma — nyo, mana
buktinya

da.tak n detak: — jantuang, detak
jantung;

badatak v berdetak : ~ jantuang
- den, berdetak jantungku;:
badatak ati id curiga, merasa cu-
riga: ~ den ka anak tadi curiga
saya kepada anak tadi
datang v datang : ke — elok-elok

ka rumahnyo, kami datang baik-
baik ke rumahnya;
datangan v datangkan :
datangkan segera;
datangi v datangi: ~ kawan ang,
datangi kawanmu;

badatangan v berdatangan : alek ~
tamu berdatangan;

mandatangan v mendatangkan :
~ masin baru, mendatangkan me-
sin baru;

mandatangi v mendatangi : ~ ru-
mah mamak, mendatangi rumah
mamak;

didatangan v didatangkan : ~ da-
ri; jauah, didatangkan dari jauh;

~ capek,

78

da.waik
didatangi v didatangi : ~ musu-
ah, didatangi musuh;

kadatangan v kedatangan : awak .
~ tamu, kita kedatangan tamu;
pandatang »n pendatang : baliau
~ baru di kampuaig awak, beli-
au pendatang baru di kampung
kita

da.tiak n detik : detik : — jam,
detik jam;
badatiak v berdetik : ~ bunyi.

lantai, berdetik bunyi lantai;
sadatiak num sedetik, satu de-
tik : ajadi dalam ‘wakatu ~ sa-
jo, terjadi dalam waktu sedetik
saja;

da.tck n datuk ;lihat datuak

ida. tuak n penghulu di Minangkabau

“da.tuak n panggilan kepada kakek
(nerek lakilaki): ka pai kama —,

~ akan pergi ke mana datuk

da.tuak n panggilan umum;
sadatuak num satu datuk, satu
penghulu: agwak bagigo ~, kita
bertiga satu penghulu

da.tuih ¢ tidak matang, mentah;
badatuih n mentah: nasi tu ~, na-
si itu mentah

da,un n daun: — pisang, daun pisang;
badaun » berdaun (mempunyai
daun): alun ~, belum berdaun;
daun-daunan n bermacam-macam
daun: saok jo ~, tutup dengan
daun-daunan;
daun talingo »n daun telinga

dc.waik n dawat, tinta: kumual dek



da.yang

- —, kotor oleh tinta;
badawaik v bertinta, mempunyai
tinta: indak ~, tidak bertinta

da.yang n dayang;

dayang-dayang n pelayan wanita
istana: duduak dikaliliangi da-
yang-dayang, duduk dikelilingi da-
yang-dayang

da,yo n daya, usaha: apo — awak,

apa daya kita;

badayo v berdaya, berusaha: in-
dak ~ lai, tidak berdaya lagi;
mampadayoan v memperdayakan:
‘jaan ~ urang ,jangan memperdaya-
kan orang;

padayoan v perdayakan: ~ taruih
urang tu, perdayakan terus orang
itu;

tapadayo v terpedaya: jaan
urang dek awak, jangan terpedaya
orang oleh kita;

tapadayoan v terpedayakan: in-
. dak ~ dek ambo lai, tidak terpe-

~

dayakan olehku lagi

da.yuang v dayung: — capek, dayung
cepat; :
dayuangan v dayungkan: ~ka ilia
dayungkan ke hilir;

badayuang v berdayung: pai ~,
pergi berdayung;

badayuangan, didayuangan v dida-
'Yungkan: kama ~ biduak tu, ke-
mana didayungkan biduk itu;
mandayuvang v mendayung: ~
sampan, mendayung sampan;
mandayuangan v mendayungkan:
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de.baik

~ sampan kawan, mendayungkan
sampan orang; ‘
tadayuang v terdayung: indak ~,
tidak terdayung;

tadayuanean v terdayungkan:
pulo ka ulu, terdayungkan pula ke
hulu;

pandayuang n pendayung: ~ sam-
pan patah, pendayung sampan pa-
tah

~

de.baik v debat: — mandatangkan pa-

cakaan, debat mendatangkan per-
kelahian;
badebaik, v berdebaik v berdebat:
inyo ~ jo gurunyo, dia berdebat
dengan gurunya;
badebaikan v berdebatan: inyo ~
jo amaknyo, dia berdebatan de-
ngan ibunya;
mandebaik v mendebat: ~ ayah-
nyo, mendebat anaknya;
mangebaikan v mendebatkan: i
nyo ~~ pakaro tu, dia mendebat-
kan perkara itu;
didebaik v didebat: jan ~juo ke-
cek amak tu, jangan didebat juga
perkataan ibu jtu;
didebaikan v didebatkan: masalah
tu ~ di kampuang, masalah itu dj-
debatkan di kampung;
_padebaikan v perdebatkan: jan ~
juo masalah ' tu, jangan perdebat-
kan juga masalah itu;
mampadebaikan ¥ memperdebat-
kan: ~masalah tu, memperdebat-
kan masalah itu;




tadebaik v terdebat: ~ juo kecek
abaknyo, terdebat-juga kata ayah-
nya;
tapadebaikan v terpedebatkan: ~
juo masalah tu, terpedebatkan ju-
ga masalah itu;
pandebaik 7 pendebat, orang yang
suka mendebat: ~ bana anak tu,
pendebat betul anak itu

dek p karena: abak ndak pai — kaki
liau sakik, ayah tidak pergi karena
kaki beliau sakit;

dek itulah p karena itulah: — idu-
knyo sansaro, karema itulah hi-
dupnya sengsara

‘dem 7 inci: duo —, dua inci

dem pek v dempet: papan tu — tigo,
papan ity dempet tiga;
dempekan v dempetkan: ~ karate
tu, dempetkan kertas itu;
badempek v berdempet: pitih tu
—, uang itu berdempet;
badempekan v berdempetan: du-
duak ~, duduk berdempetan;
didempekan v didempetkan: ran-
cak ~ sajo, bagus didempetkan sa-
Ja;
tadempekan v terdempetkan: ~
dek inyo latak buku tu, terdem-
petkan olehnya letak buku itu;
badempek-dempex v berdempet-
dempet: jan duduak ~ bana, ja-
ngan duduk terlalu berdempet-
dempet

denai n saya (bahasa sastra): — pai
ka pasa, saya pergi ke pasar

di.ath

lendang n dendang: - ka dimulai,
dendang akan dimulai;
dendangan v dencangkan: ~ anak
tu supayo capek talalok, dendang-
kan anak itu supaya cepat tertidur
badendangv berdendang: inyo sa
dang ~, dia sedang berdendang;
.badendangan, didendangan v di-
dendangkan: dek ~ baru inyo ta-
lalok, karena didendangkan baru
dia tertidur;
padendang n orang yang suka ber-
dendang: anak tu ~, anak itu su-
ka berdendang

den.deang n dendang: samba —, sam-
bal dendeng;
vadendeang, Cidendezng v diden-
deng: dagiang tu ~ dek amak ,da-
ging itu didenceng ibu;
tadendeang v terdendeng: dagiang
tu ~ dek inyo, daging itu terden-
deng olehnya

deta n destar: — hitam
hitam ..,;
badeta v berdestar, memakai destar
inyo ~, dia » memakai destar

dewi n dewi: inyo bak — dari ka-
yangan, dia seperti dewi dari
kayangan

1di p oleh: andk - tuan ka nan
bang pindahkan oleh tuan kepada
yang benar

2di p di: pitihnyo ilang — rumah,
uangnya hilang di rumah

diiam g diam: — sgjolgh, diam saja-
lah;

.., destar
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di.ang

Jasiciam 4 dian, bungkaw: anak
tu ~ sagjo katiko ditanyo, anak
itu diam saja ketika ditanya;
badiaman, didiaman v didiamkan:
~ sajo kasalahan anak tu, didiam-
kan saja kesalahan anak itu;
didiami v didiami: rumah tu ~
dunsanaknyo, ramah itu didiami
sauaaranya;

taciam g terdiam: ~ inyo man-
danga kecek tu, terdiam dia men-
dengar perkataan itu;

*diam-diam ¢ diam-diam: ~ jatuah
cinto, diam-diam jatuh cinta;
pandiam ¢ pendiam: anak tu ~,
anak itu pendiam

diang v diang;

badiang v berdiang: ~ di abu di-
ngin, berdiang di abu dingin;
badianzen, didiangan v didiang-
kan: lauak tu ~ di ateh baro,
kan itu didiangkan di atas bara;
mardiangan v mendiangkan: anak
~ dagiang, ibu mendiangkan da-
ging;

diéiang v didiang: . louak tu sa-
dang ~, ikan itu sedang didiang;
pandiangan n tempat berdiang:
api ~ tu alai. padam, api tempat
berdiang itu telah padam;

sambia ~ nasi masak, sambil ber-
diang nasi masak

didiah v didih: aia — tu paneh, air

didih itu panas;
didishan v didihkan: ~ gia 1,

81

din.diang

didihkan air itu; -

:nandidiah v mendidih: aia e ~,
air itu mendidih;

tadidiaban v terdidihkan: ~ dek
nyo baliak, terdidihkan olehnya
kembali

1didk v didk: — anak tu elok-

elok, didik anak itu baik-baik;
didkan v didikkan: ~ sarupo tu:
bapangaruah buruak ka anak,
didikkan seperti itu berpengarul:
buruk kepada anak;

badidik v dididik: anak tu ~ sa-
jak ketek, arak itu dididik sejak
kecil;

mendidik v mendidik: inyo pandai
~ anaknyo, dia pandai mendidik
anaknya;

pandidkan v pendidikan: ~ nyo
tinggi, pendidikannya tinggi;
tadidik v terdidik: inyo anak nan
~, dia anak yang terdidik;
pendidik n pendidik: amaknyo ~
anak yatim, ibunya pendidik
anak yatim

2di.dik a pikun: urang tuo tu alah —,

orang tua itu telah pikun

di.naih » dinas: ... — ka lua kotq

... inas keluar kota;

badinaih v berdinas: abaknyo sa-
dang ~ ka jawa, ayahnya sedang
berdinas ke Jawa

din diang n dinding: — rumah, din-

ding rumah;

din.diang n dinding: — rumah, din-




di.ngin

ding rumah;

dindiangan v dindingkan: ~ lapau
tu, dindingkan warung itu; '
badindiang v berdinding: rumah
tw ~ papan, rumah itu berdin-
ding papan;

badindiangan v didindingkan: alah
~ dapua awak, sudah didinding-
kan dapur kita:

mandindiang v mendinding: inyo
sadang ~ dapua, dia sedang men-
dinding dapur;

mangingiangan v mencindingkan:
inyo manolong ~ musgik it
dia menolong mendindingkan
mesjid itu;

didindiang v didindingkan: rumal
tu baru salasai ~, rumah itu baru
selesai didinding;

~didindiangan v didindingkan: jo
apo ~ rumah awak, dengan apa
didindingkan rumah kita;
tadindiang v terdinding: bisa ru-
mah tu ~ bulan ko?, bisa rumah
itu terdinding bulan itu?;
tadindiangan v terdindingkan: pa-
pan . tu lah ~ ka rumahnyo,
papan itu telah terdindingkan ke
rumahnya;

pandindiangan » pendinding: ta-
dia ~ dapua tu, tadir pendinding
dapur itu

dingin ¢ dingin: aia tu —, air itu
-dingin;

dinginan v dinginkan: ~ aiz ko,
dinginkan air ini;

di.ri 7 1 diri:

82

di.ri

badingin r berdingin, berembun:
jan ~ di lua rumah, jangan berdi-
ngin di luar rumah;

badinginan, didinginan » didingin-

-kan: jan ~ lamo bang jangan di-

dindingankan terlalu lama:
mandingin » mendingin, menggi-
gil: ~ badan ambo, menggigil
badan saya: '
mandinginan 1 mendinginkan: ~
aigq mendinginkan aiv:
kadinginan. » kedinginan: anak
fu ~, anak itu kedinginan:
pandinginan # pendinginan:
pandingin ¢ pendingin: waang ~.
kamu pendingin:

badingin-dingin ¢ berdingin-dingin
badingin-dinginan » berdingin-di-
ngin

— ambo, diri saya:
2 tegak . diri:

dirian v dirikan:’ ~ lapau di tam-
pek tu, dirikan warung di tempat
itu;

badiri v berdiri: jan ~ di situ,
jangan berdiri di situ:

badirian » didirikan: sekola tu
bart ~, sekolah itu baru didi-
rikan;

mandirian r mendirikan:
mah, mendirikan rumah:
didirian v didirikan: Balai De-
sa ~ tahun ..., Balai Desa di-
dirikan tahun ...;

tadirian v terdirikan: walaupun
urang sadang parang ~, juo n-

~

Tu-



do.a

mau sakik, walaupun orang se-
dang perang, terdirikan juga ru-
mah sakit itu;
pandirian n pendapat: hormati
~ wurang hormati pendapat o-
rang;
manyandiri v menyendiri: idu-
ik ~;, hidup menyendiri

do.a n doa: — nyo mukabuq doanya
makbul;
doaan v doakan: ~ kami sala-
maik , doakan kami selamat;
badoa v berdoa ~ lah pado Tu-
han, berdoalah kepada Tuhan;

badoaan, didoaan v didoakan:.

anak tu ~ amaknyo, anak itu
didoakan ibunya;
mandoa v 1 mendoa 2 kendu-
ri: <~ lah sabalun babuko puaso,
mendoalah sebelum berbuka pua-
sa; kami ~ malam bisuak, kami
kenduri malam besok;
mancGoaan v mpndoakan: ....
~ amaknyo, ... mendoakan ibu-
nya;
pandoa n pendoa: asiangan sam-
.ba untuak ~, asingkan (pisahkan)
sambal untuk pendoa;
pandoaan 7 alat/biaya untuk men-
doakan: alun ado ~ nyo, belum
ada biaya (alat) untuk mendoa-
‘kannya
dokiu.men n dokumen: — di polisi,
- dokumen-pada polisi
dom.pek . n' dompet: — tu tacicia,
~ dompet itu tercecer

du.duak

dom.pet n dompet; lihat dompek

dongkrak n dongkrak: — oro,
dongkrak mobil;
dongkrakan v dongkrakkan: ~
ka ateh, dongkrakkan ke atas;
badongkrak, didongkrak v “oto
tu sadang ~, mobil itu sedang
didongkrak;
mandongkrak v mendongkrak:
anak tu sadang ~ oto, ankK itu
sedang mendongkrak mobil;
mandongkrak v mendongkrak:
ditolongnyo ~ oto tu, ditolong-
nya mendongkrakkan mobil itu

do.so n dosa: — gadang, dosa besar;
badoso v berdosa: malawan ka
urang gaek ~ gadang, melawan
kepada orang tua berdosa be-
sar :

dot n dot: — paja ketek, dot bayi;.
badot v mempunyai dot, mengi-
sap dot: dlah gadang ~ juo, su-
dah besar masih mengisap dot
juga

do.to n dokter: anaknyo —, anaknya
dokter;
doto mato n dok ter mata;
doto badah »n dokter bedah
du ba lang n hulubalang, pengawal
penghulu- yang berani menentang
musuh: baliau djago —, beliau
dijaga oleh hulubalang

duduak v duduk: — elok-elok, du-
duk baik-baik;
duduakan v dudukkan: ~ dulu

- masala tu, dudukkan dulu masa-
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du.duak

lah itu;
duduaki v duduki: jan ~ tas ty,
jangan duduki tas itu;
baduduakan, diduduakan v didu-
dukkan: jan ~ ditampek tu,
jangan didudukkan di tempat
itu; ‘
manduduakan v menduduk kan:
kami lai ~ tamu ditempeknyo,
kami mendudukkan tamu ditem-
patnya;
manduduaki v menduduki: inyo
~ jabatan baru, dia menduduki ja-
batan baru;
diduduakan v didudukkan: anak
~ amaknyo, anak itu diduduk -
kan ibunya;
diduduaki v diduduki: jan ~ kur-
si tu, jangan diduduki kursi itu;
taduduak v terduduk: inyo ~ di
bawah batang kayu, dia terduduk
di bawah pohon;
taduduakan v terduduk kan: ~ di
tampek nan basah, terdudukkan
di tempat yang basah;
taduduaki » terduduki: ~ lapiak
kumuah, terduduki tikar kotor;
keduduakan n kedudukan: ~ nyo
tinggi bana, kedudukannya tinggi
sekali;
penduduak n penduduk: ~ nvo
elok-elok, penduduknya baik-baik
duduak paruik id hamil: padusi
tu sadang ~, perempuan itu se-
dang hamil;
panduduak id pemalas (suka du-

duj&un
'duk): paja tu =, anak itu pema-
las;

ldu.ga r duga: ambo - baliau sa-
kik, saya duga beliau sakit:
manduga v menduga: jagn ~ nan
indak-indak, jangan menduga yang
bukan-bukan

2du.ga v muntah: agnak fu —, anak
itu muntah;
panduga n pemuntah (orang yang’
sering mutah): inyo ~, dia pe-
muntah
dukuah » kalung: — anak tu rancak,
kalung anak itu bagus,
badukuah » berkalung, mempu-
nyai kalung, memakai kalung:
~ ameh, berkalung emas
dukuang v dukung: — anak tu,
dukung anak itu;
badukuang v berdukung: =~ sgjo
anaknyo, berdukung saja anak-
nya;
mandukuang v mendukung: elok-
elok ~ adiak, baik-baik mendu-
kung adik;
tadukuang v terdukung: indak
~ lai dek amaknyo anak saga-
dang tu, tidak terdukung lagi
oleh ibunya anak sebesar itu
dukun n dukun: amak pai barubek
ka —, ibu pergi berobat ke du-
kun;
dukun baranak n dukun bera-
nak: padusi tu ~, perempuan
itu dukun beranak



du.lang

dulang n dulang: latakan kue tu
dalam —, letakkan kue itu dalam
dulang;
badulang, didulang v berdulang:
lah ~ tambang ameh tu, telah
didulang tambang emas itu; pan-
cariannyo ~, pencahariannya ber-
dulang;
mandulang v mendulang: ~ amebh,
mendulang emas;
tadulang v terdulang: ~ kasiak
nan indak baameh, terdulang pa-
sir yang tidak mengandung emas;
pandulang n- pendulang: ~ ameh,
pendulang emas

dulu adv dahulu: zaman —, zaman
dahulu

du.ngu ¢ dungu: inyo —, dia dungu

duia n dunia: antah bilo — ka kia-
maik, entah kapan dunia akan
kiamat

dunsanak n saudara: ..,
"bertiga bersaudara;
badunsanak v bersaudara: kami
baduo ~, kami berdua bersaudara
duo num dua: — urang mati tatem-
bak, dua orang mati tertembak;
duoan v duakan: ~ tampeknyo,
duakan tempatnya;
baduo v berdua: inyo pai ~,
‘dia pergi berdua;
manduo v kencang: lari kudo tu ~
lari kuda itu kencang;
manduoan v menduakan: ~ fuhan
"syirigk’ hukumnyo, menduakan

batigo —,

du.ra.ko

Tuhan syirik hukumnya;

paduo v bagi dua: ~ lah nasi tu,
bagi dualah nasi itu;

paduoan v mengeroyok, berkelahi
(satu lawan dua): ~ anak tu,
keroyok anak itu;

paduoi v bagi dua hasil (untuk
hasil pertanian): ~ lah sawah tu,
kerjakanlah sawah itu dan bagi
dua hasilnya;

mampaduoan v memperduakan
(membolehkan sescorang menger-
jakan sawah untuk diberikan sepa-
ruh hasilnya;

mampaduoi v mengerjakan (sa-
wah) untuk mendapatkan hasil-
nya separuh: kami ~ sawah tu,
kami mengerjakan sawah itu un-
tuk mendapatkan hasilnya sepa-
ruh;

tapaduo v dijadikan dua: rmakan-

. an ~ ,., makanan diperdua ...;

baduo-duo adv berdua-dua: ja-
lan ~, jalan berdua-dua;

sapaduo num setengah, seperdua:
~ nan elok, seperdua yang baik;
kaduo num kedua: ~ nyo elok,
keduanya baik;

duo baleh num dua belas: ~ bu-
ah, dua belas buah;

duo puluah limo: num dua puluh
lima: ~ wurang, dua puluh lima
orang

du.rako a durhaka: anak —, anak

durhaka;
mandurakoi ¥ mendurhakai: jaan



du.ri

~ urang gaek, jangan mendurha-
kai orang tua

du.ri n duri: tatusuak —, tertusuk
duri;
durian n durian: buah ~, buah
durian;
baduri v berduri: batang kavu
tu ~, pohon itu berduri

du.sun n dusun: tibo di —, tiba di

du.yuang

dusun

du.to n dusta: tanvato juo — nyo,
ternyata juga dustanya:
baduto v berdusta: jan ~ juo,
jangan berdusta juga:
panduto a pendusta: wrang tu ~,
orang itu pendusta’

du.yuang n duyung: ikan —, ikan du-
yung



e.boh v ribut: jaan —, jangan ribut;

diebohkan v diributkan: kini baru
~ nvo pakaro tu, sekarang baru
diributkannya perkara itu;
maeboh v meribut: jaan ~juo, ja-
ngan meribut juga;

taeboh v teribut;

paeboh a peribut: anak tu ~ ba-
na, anak itu peribut sekali

e.dang v hidang;

edangan v hidangkan;

baedangan, diedangan v dihidang-
kan: invo makan ~ bana, dia ma-
kan dihidangkan benar;

maedang v menghidang: karajo-
nvo ~ sgjo, kerjanya menghidang
saja;

maedangan ¥ menghidangkan:
invo ~ makanan tu, ia menghi-
dangkan makanan itu

elo v tarik: invo — tali tu, dia tarik

tali itu:

eloan v tarikkan;

baelo, dielo v ditarik, dihela: jaan
~ juo tali tu, jangan ditarik juga
tali itu;

baeloan, dieloan v ditarikkan: lah
~, sudah ditarikkan;

dielo-elo v ditarik-tarik: jaan ~
juo rantiang tu, jangan ditarik-ta-
rik juga ranting itu;

maelo v menghela/menarik: nvo
~ tali tu, dia menarik (menghela)
tali itu;

maeloan v menarikkan, menghela-
kan;

maelo-elo v menarik-narik;
maelo-eloan v menarik-narikkan;
taelo v terhela (tertarik);

paelo @ penarik.

e.le a tolol: invo —, dia tolol e.lok a baik;
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e.mbe

elokan v baikkan;
eloki v baiki;
baelok v berbaiki: inyo ~ baliak,
dia berbaik kembali;
bapaelokan, dipaelokan » suruh
diperbaiki;
bapaeloki, dipaeloki v diperbaiki;
kaeloan n kebaikan: ~ urang in-
dak buliah dilupoan, kebaikan
orang tidak boleh dilupakan;
mampaelok » mempercantik: ~
.muko, mempercantik muka;
mampaelokan v menjadikan baik:
inyo nan ~, urang nan bamusua-
han tu, dia yang menjadikan ber-
baik orang yang bermusuhan itu
e.mbe n ember;
saembe sn satu ember: aiz ~, air
seember
en.dah # nama/gelar; Sutan Rajo En-
dah
engka v ingkar: inyo —, dia ingkar
ense n engsel: amak mambali —, ibu
membeli engsel;
baense v diberi engsel: pintu tu
alah ~, pintu itu sudah diberi (pa-
.kai) engsel
enteng a enteng (ringan/mudah):
 jan dianggap — masalah tu, jangan
dianggap mudah masalah itu;
.maentengan v mengentengkan:
untuak ~ karajo awak, untuk me-
"ngentengkan kerja kita
eran v heran: inyo —, dia heran;
maeranan v mengherankan: kaja-
dian tu ~ bana, kejadian itu meng-

e.tong

herankan betul;
taeran-eran a terheran-heran: ~
awak dek parangai anak tu, terhe-
‘ran-heran kita oleh kelakuan anak
itu;
kaeranan n keheranan: inyo diam
~, dia diam keheranan;
kaeran-eran a keheran-heranan:
urang tu ~ maliek kami, orang itu
keheran-heranan: urang tu ~ ma-
liek kami, orang itu keheran-hera-
nan melihat kami

es n es: — tadi alah caia, es tadi su-
dah cair;
baes v diberi es: dagiang tu ~, da-
ging itu diber es;
es tebak n sejenis makanan: Io-
mak bana ~ deknyo, enak sekali
es tebak baginya

etek n bibi; adik perempuan ibu;
baetek v menganggap sebagai bibi:
ambo ~ kainyo, saya menganggap
dia bibi )

e.ten p itu: — kan sumua awak, itu
kan sumur kita

e.to num hasta: kain tigo —, kain ti-
ga hasta;
saeto num sehasta: mambali ka-
in ~, membeli kain sehasta

e.tong v hitung: — elok-elok, hitung
baik-baik;
etongan v hitungkan: ~sakali lai,
hitungkan sekali lagi;
baetong, dietong v dihitung: labo
tu lah ~, laba itu sudah dihitung;
maetong v menghitung: siz nan ~
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e.tong

nyo, siapa yang menghitungnya:
taetong v terhitung: ~deknyo sa-
banvak tu, terhitung olehnya se-
banyak itu;

paretongan v perhitungkan: kami
~ dulu, kami perhitungkan dahu-
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e.tong
lu:
paretongan n perhitungan, perun-
dingan: alah patuik ~ tu. sudah
selesai perhitungan (perundingan).
itu




fajar n fajar: lah mambantang — di
gunuang, sudah membentang fajar
di gunung

famili n famili: sagalo sanak jo —,
semua saudara dan famili;
bafamili v berfamili: inyo ~ jo
ambo, ia berfamili dengan saya

fa.tal ¢ fatal: kajadian tu — bana, ke-
jadian itu fatal sekali

fat.wa n nasihat: — wrang tuo, nase-
hat orang tua;
fatwaan v nasihatkan: ~ ka anak
tu, nasihatkan kepada anak itu;
fatwa v berfatwa: ayah paralu ~
anak tu, ayah dinasihati anak itu;
mamfatwaan v menasihatkan:
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ibu ~ kapado kite supayo rajin-ra-
Jin baraja, ibu menasihatkan ke-
pada kita supaya rajin-rajin bela-
jar; '
mamfatwai v menasihati: neneck
~ cucunyo, nenek menasihati cu-
cunya;
tafatwai v ternasihati: anak urang
tu ~ dek ambo, anak orang itu
temasehati olehku

fi.rasaik n firasat, dugaan: — ambo
tapek bana, dugaanku tepat sekali;
bafirasaik g berfirasat: jaan ~ nan
indak-indak , jangan berfirasat
JYyang bukan-bukan



ga.bagaba n gaba-gaba: mambuek—,
membuat gaba-gaba; _
bagaba-gaba v bergaba-gaba, mem-
punyai gaba-gaba:
sakola awak alah ~ rancak, seko-
lah kita sudah bergaba-gaba bagus
ga.bah n kerja: indak ado—, tidak ada

kerja

gabai v gabai, gapai: '~ pipinyo,
gapai pipinya;
digabai v digapai: ~nyo pipi awak,
digapainya pipiku;

menggabai v menggapai: ~ sgjo
karajonyo, menggapai saja kerja-
nya

ga.bak @ gelap, berawantebal, men-
dung: — di ulu tando ari kaujan,
mendung di hulu tanda hari akan
hujan

gabaya n kebaya: — pendek..,

G

o1

kebaya pendek . . .;
bagabaya v memakai kebaya:
alah pandai inyo ~, sudah pan-
.dai ia memakai kebaya;
sagabaya sn ukuran Kkain: mam-
bali kain ~, membeli kain untuk
sehelai kebaya
gabia a lamban: — bana anak tu,
lamban sekali anak itu
gabu n sejenis ikan laut, ikan ga-
bu: talua ikan —, telur ikan gabus
ga.buak a gebuk;
bagabuak v digebuk;
manggabuak v menggebuk ;
tagabuak v tergebuh
ga.buang a gabung;
“bagabuang v bergabung: mereka
alah ~, mereka sudah bergabung;
bagabuangan v digabungkan: jaan
— nan lamo jo nan baru, jangan di-




p'm *

gabungkan yang lama dengan yang
baru;

digabuang v digabung;

gabuangan v -gabungkan: ~ kasa-
donyo, gabungkan semuanya;
menggabung v menggabung: me-
reka alah ~ jo awak, mereka su-
dah menggabung dengan Kkita;
menggabuangan » menggabung-
kan: ~ nan gadang jo nan ketek,
menggabungkan yang besar de-
ngan yang kecil ;
menggabuang-gabuangan » rheng-
gabung-gabungkan;

tagabuang v tergabung;
tagabuangan v tergabungkan
gabuih 4 gabus: — panyumbek
boto, gabus penyumbat botol;
bagabuih v bergabus, mempunyai
gabus: lin ~ waang, punya ga-
buskah engkau

ga.ca a bocor, menceret: buang aja

gadangnyo —, ia menceret;
.manggaca 2 membocor;

panggacaz 1 pembocor, sering
menceret; 2 id penakut; ia sering
menceret/penakut

gadai v gadai: awak — barang ko,

kita gadaikan barang ini

bagadaian v digadaikan: ~ sajolah
barang tu, digadaikan sajalah ba-
rang itu;

gadaian v gadaikan: ~ dulu barang
kau, gadaikan dahulu barangmu;
menggadaian » menggadaikan; ~

ga.diang

kerjanya;

tagadai v tergadai: aleh ~ rumah-
nyo, sudah tergadai rumahnya;
tagadaian v tergadaikan: ~ barang
pusako, tergadaikan barang pusa-
ka

gadang a besar: anaknyo alah —,

anaknya sudah besar;

bagadang v makan besar: abih pi-
tih dek ~ taruih, habis uang kare-
na makan besar terus;
digadang-gadangan v dibesarkan-
besarkan: ~nyo pakaro tu, dibesar
besarkannya perkara itu;
kagadanggadangan a sombong,
angkuh: inyo ~ ia sombong;
mampagadang v memperbesar:™
rumah, memperbesar rumah;
sagadang a sebesar: ~ gajah, sebe-
sar gajah;

tagadang a terbesar: nagari nan~,
negeri yang terbesar;

gadang salero id rakus;

gadang ota id besar mulut;

gadang sarawa id penakut

gadele n buah, omong kosong:

— nyo banyak, buahnya banyak;
bagadele v bertele-tele: ~ sajo ka-
rajonyo, bertele-tele saja kerjanya;
manggadele v mengibul: ~ urang
karajonyo, mengibuli orang kerja-

nya;

panggadele ¢ suka mengibuli: . ~
bana paja tu, sangat suka mengi-
buli orang anak itu

sajo karajonyo, menggadaikan saja  8a.diang n gading: pipa —, pipa ga-
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ga.dih
ding;
indak ado gadiang nan indak ratak
id tak ada manusia yang sempurna
ga.dih n gadis, sebutan untuk wanita
- belum kawin: angk —, anak gadis,
pemudi '
gado.ga.do n gado-gado: mambali—,
membeli gado-gado
gaduah v ganggu: awak — inyo sa-
dang duduak, kita ganggu ia se-
dang duduk;
digaduah v diganggu: inyo indak
suko -, ia tidak suka diganggu;
manggaduah v mengganggu: sia ~
adiak, siapa mengganggu adik;
panggaduah n pengganggu, orang
yang suka mengganggu: ~ bana
waang, pengganggu betul kamu;

tagadush v terganggu: ~ tamu
dek awak, terganggu tamu oleh ki-
ta

gaduak ¢ sombong: anak — dibanci
urang, anak sombong dibenci
orang

ga.duang n gedung: — sakola, gedung
sekolah

ga.du.bang n parang: mamotong ka-
yu jo —, memotong kayu dengan
prang

ga.ek a 1 tua (untuk manusia atau bi-
natang): bininyo alah —, istrinya
sudah tua; 2 panggilan untuk ne-
nek atau kakek (singkatan dari
pak gaek atau mak gaek) : — am-
bo alah tuo, nenek saya sudah tua;
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ga.gang

'gaek taruang asam a orang tua, la-
ki-laki yang suka mengganggu wa-
nita;
urang gaek n orang tua; lihat
urang

ga.ga n gegar: cameh den dek — gam-
po, cemas saya oleh gegar gempa;
manggaga v menggegar: ~ rumah
dek gampo, menggegar rumah
oleh gempa;
tagaga v tergegar. di ma sgjo
dek gampo, di mana saja tergegar
oleh gempa

gagah a gagah, tampan, ganteng:
urang mudo nan —, pemuda yang
gagah;
manggagah a selalu menggagah,
berpakaian rapi: ~ taruih inyo ti-
ok ari, menggagah terus-ia setiap
hari;
tagagah a sangat tampan: anak
mudo nan ~ di kampuang awak,
anak muda yang tergagah di kam-
pung kita

ga.gak n gagak, sejenis burung bulu-
nya hitam: buruang —, burung ga-
gak;
satinggi-tinggi tabang gagak ing-
goknyo di kubangan juo, id sejauh
jauhnya seseorang merantau akhir-
nya kembali juga ke kampungnya

ga.gang n gagang, tangkai: — embe,
gagang/tangkai ember;
‘bagagang v bertangkai: indak ~
pintu tu, tidak bergagang pintu
itu;

~




ga.gau
sagagang sn setangkai:- bao buah-
nyo ~, bawa buahnya setangkai

ga.gau a kejut;
manggagau v bersorak karena ter-
kejut;
panggagau a pengejut;
tagagau a terkejut

ga.geh v cepat, gegas;
bagageh adv bergegas: ~ kami pai
bergegas kami pergi; -
gagehan v cepatkan: ~ mambao-
nyo, cepatkan membawanya;
panggagah a penggegas: indak
elok ~ bana, tidak baik penggegas
benar;
tagageh adv tergegas: ~ inyo pu-
lang, tergegas ia pulang;
tagageh-gageh adv tergesa-gesa: ~
kami datang, tergésa-gesa kami pu-
lang

‘ga.gok g gegap: anak tu —, anak itu
gegap;
panggagok a penggegap: anak ~
inyo manjawab, tergegap ia men-
jawab;
tagagok-gagok adv tergegap-gegap:
~ inyo ditanyo polisi, tergegap-ge-
gap ia ditanya polisi

gaham n gertak: - nyo sgjo nan ga-
dang, gertaknya saja yang besar;
digaham v digertak: ~ saketek
alah takuik, digertak sedikit sudah
takut;
manggaham v menggertak: jaan
suko ~ urang, jangan suka meng-
gertak orang

galapus
ga.ib a gaib: pacayo ka nan —, perca-
ya kepada yang gaib !
ga.jah n gajah: salaweh talingo -, se-
lebar telinga gajah

. gaje.boh n gulai dari daging yang ba-

nyak lemaknya: jakan jo —, ma-
kan dengan gulai gajeboh

gaji n gaji, upah: manarimo —, me-
nerima gaji;
bagaji v mendapat gaji, bergaji: ~
saribu rupiah sahari, bergaji seri-
bu rupiah sehari;
digaji v digaji: bara inyo ~, bera-
pa ia digaji
manggaji v menggaji, memberi gaji
(upah): taraso barek ~ urang ki-
ni, terasa berat menggaji orang se-
karang

ga.la.mai n sejenis makanan (kue) se-
perti juadah atau dodol: sabana
lamak — Payokumbuah, betul-be-
tul enak gelamai Payakumbuh

galang n gelang, sejenis perhiasan: —
ameh, gelang emas;
galang-galang n sejenis cacing da-
lam perut, gelang-gelang: banyak
~ dalam paruiknyo, banyak ca-
cing dalam perutnya

galanggang n lapangan pertanding-
an, gelanggang: alah turun inyo
ka —, sudah turun ia ke gelang-
gang

galapua n gelepur: kuek — ayam-
nyo, kuat gelepur ayamnya;
manggalapua v menggelepur: ~
ayamnyo, menggelepur ayamnya
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ga.leh ga.luak

galeh n 1 gelas; 2 barang dagangan: urang -,lj;mgan percaya kepada

pacahan —, pecahan gelas; — nyo

laku, barang dagangannya laku;

digaleh v didagangkan: ~ ka pasa,
..didagangkan ke pasa;

dipagalehan v diperdagangkan: ~

nyo barang tu,diperdagangkannya

barang itu,

manggaleh v berdagang: karajo-

nyo ~,kerjanya berdagang;

panggaleh n pedagang: ~ lado,

penjual cabe,

sagaleh sn segelas: minum ~, mi-

num segelas

galem.bong ¢ lapang, longgar: sara-

wa —, celana lapang; (celana silat
yang dipakai di Minangkabau)

gale.tang n geletang, ronta: kareh —

nyo, kuat rontanya,

manggaletang v menggeletang, me-
ronta: ~ inyo kanai galitiak, me-
ronta ia kena gelitik;

tagaletang v tergeletang: -~ inyo
kanai gutiak, tergeletang ia kena
gutik

gale.tek a suka mengganggu, usil :

paja — tu,anak yang suka mengga-
nggu itu, -

manggaletek v mengganggu: jaan
~ urang, jangan mengganggu
orang;

panggaletek @ pengganggu, suka
mengganggu: paja ~, anak yang
suka mengganggu

galia a cutang, lihai: jaan pacayo ka
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' orang yang curang;

basigalia v saling berusaha cerdik
dan liahi;

panggalia a lihai: ~ bana paja tu,
lihai sekali anak itu

gali.ga.to n galigata, sejenis penyakit

kulit yang sering muncul waktu
cuaca dingin

galitiak v gelitik: — katiaknyo, geli-

tik ketiaknya;

digalitiak v digelitik: berang inyo
~, marah ia digelitik;

manggalitiak v menggelitik: ~
anak gadih, menggelitik anak gadis
panggalitiak ¢ suka menggelitik;
tagalitiak v tergelitik: ~ bini
urang, tergelitik istri orang

galo.do n tanah terban yang berbatu-

batu, tanah longsor: banyak urang
mati kanai —, banyak orang me-
ninggal kena tanah terban

galogalo n sebangsa rayap: masuak

— ka iduangnyo, masuk galogalo
ke hidungnya

galok a gelap, mendung: ari lah —,

hari sudah gelap;

bagalok-galok v bergelap-gelap:
manga ~ sajo, mengapa bergelap-
gelap saja;

sagalok a segelap: takuik ambo

‘kok ari ~ iko, takut saya kalau ha-

ri segelap ini;
digalokan v digelapkan: ~nyo bi-

-liak tu, digelapkannya kamar itu
galuak n timba (dari tempurung ke-



ga.luang

lapa): manyauak aia jo —, meng-
ambil air dengan timba;
sagaluak aia id, hemat, pandai;
bagaluak-galuak » bertimba-timba
(banyak): ~ aia tabuang, bertim-
ba-timba air terbuang;
sagaluak sn setimba: faserak aia ~
terserak air setimba
galuang n gelung: sarupo — ula, se-
perti gelung ular;
bagaluang v bergelung: wula san-
duak sadang ~, ular sendok se-
dang bergelung;
tagaluang v tergelung: kakinyo ~
ula, kakinya tergelung oleh ular
galuik v gelut;
bagaluik v bergelut: anjiang tu ~
jo kuciang balang, anjing itu ber-
gelut dengan kucing belang;
pagaluik a4 pegelut, suka bergelut:
paja ~ jaan dibao, anak yang suka
"bergelut jangan dibawa
ga.lun di n gelundi, sebangsa tumbuh-
tumbuhan untuk obat: daun —,
daun gelundi
ga.maik n gamat, sejenis musik irama
Melayu: kakaknyo pamain —, ka-
kaknya pemain gamat;
bagamaik v bergamat: mandanga
urang ~, mendengar orang berga-
mat
ga.mang a takut, gamang, cemas:
ambo mamanjek, gamang saya me-
manjat;
panggamang a4 pencemas, pengga-
mang : wurang ~ jaan mamanjek,
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gam.bua

orang pencemas jangan memanjat;
tagamang v terasa takut, cemas:
inyo ~ tingga surang, dia takut
tinggal seorang diri

gam,ba n gambar: - rumah, gambar
rumabh; ) .
bagamba 1 bergambar, berfoto:
mari kito ~, mari kita bergambar;
digambaan v digambarkan: alah
jaleh dek ambo ~ nyo, sudah jelas
kakiku gambarnya:
‘manggamba »r menggambar.
dang ~, sedang menggambar
gambaan v gambaran;
panggamba n penggambar: bapak-
nyo ~, bapaknya tukang gambar:
pituluik ~, pensil untuk meng-
gambar;
tagamba v tergambar: lai ~ dek
ang bantuaknyo, tergambarkan
olehmu bentuknya

gam.bok » kunci, kura-kura :
kunci pintu;
bagambok v berkunci: pintu nan
~ tu, pintu yang berkunci itu:
digambok v dikunci: alah ~ pintu
tu, sudah dikunci pintu itu’
manggambok v mengunci: ~pin-
tu gadang, memasang kunci pintu
besar;
panggimbok 1 benda yang dipakai
sebagai kunci: cari ~ pintu, cari-
lah pengunci pintu

gam.bo lo 1 sejenis ikan laut

gambua ¢ gembur: tanahnyo -,
tanahnya gembur;

sa.

- pintu



gam.buang

bagambua v digemburkan: ranah

gan.diang

tergenang

alah ~, tanahnya digemburkan; gandang n gendang: manabuah —,

gambuaan v gemburkan: ~ saba-

lun ditanami, gemburkan sebelum

ditanami;

manggambuaan vy menggembur-

kan: ~ tanah, menggembrukan ta-

nah :

gam.buang a gembung: paruiknyo —,
perutnya gembung;
digambuangan v digembungkan:
bisa ~ paruiknyo, dapat digem-
bungkan perutnya;
manggambuangan v menggem-
bungkan: ~ paruiknyo, meng-
gembungkan perutnya;
tagambuangan v tergembungkan:
~ balon tu, tergembungkan balon
itu

gam.buih 7n alat musik, gambus: mu-
sik —, musik gambus

gam,pa‘ a tegap, kekar: ~ badannyo
—, badannya kekar

gam pang a gampang, mudah: indak
— baurusan jo baliau, tidak gam-
pang berurusan dengan beliau

gam.po n gempa: banyak rumah run-
tuah dek —, banyak rumah runtuh
oleh gempa

ga.nang g genang;
baganangi, diganangi v digenangi:
sawah tu alah ~, sawah itu sudah
digenangi;
mangganangi v menggenangi: ~
sawah, menggenangi sawah;
taganang v tergenang: iz ~, air
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menabuh gendang;

bagandang: balagu sambia ~, ber-
lagu sambil bergendang;
bagandangi v digendangi: ~ sam-
pai abih, digendangi sampai habis;
manggandangi v menggendangi:
sia nan ~ nyo, siapa yang meng-
gendanginya

ganaih a ganas: binatang nan — tu,

binatang yang ganas itu;
mangganaih v mengganas: arimau
sadang ~, harimau sedang meng-
ganas

gan diang v gandeng: ambo — inyo

bajalan, saya gandeng ia berjalan;
bagandiang v bergandeng: duduak
~, duduk bergandeng;
bagandiangan v bergandengan;
dipagandiangan v dipergandeng-
kan: ~ duduak, dipergandengkan
duduk;

digandiang v digandeng: ~ nyo
taruih anak gadih tu, digandeng-
nya terus anak gadis itu;
manggandiang v menggandeng: ™~
ayah duduak, menggandeng ayah
duduk; .
marmpagandiangan v mempergan-
dengkan: ~anak daro jo marapu-
lai, mempergandengkan pengentin
perempuan dengan pengantin pria;
tagandiang id teratasi, terlawan;
indak ~ dek awak, tidak terlawan
oleh kita
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gan.ta

kan: ~ dek baliau jadi ampek,
digenapkan oleh beliau menjadi
empat;

ganokan v genapkan: ~ jadi
saratuih rupiah, genapkan menja-
di seratus rupiah;

mangganokan v menggenapkan:
~ jadi sapuluah, menggenapkan
menjadi sepuluh

gan.ta g takut, gentar: — ambo man-

caliak singo, gentar saya melihat
singa;

bagantai v ditakuti: ~ dek guru-
nyvo, ditakuti oleh gurunya,
digantai v ditakuti: jen~ anak
ketek,jangan ditakui anak kecil:
manggantai v menakuti: sig ~
aniak ambo, siapa menakuti anak-
ku

gantang n gantang, alat pengukur

padi/beras: bareh tigo -, beras
tiga gantang;

digantangi v digantangi: ~ nyvo
bareh tu, digantangi beras itu;
gantangi v gantangic ~ bareh si-
puluik tu, gantangi beras ketan
itu;

manggantai v menggantangi: ~
bareh, menggantangi beras;
sagantang sn satu gantang: mam-
bali bareh ~, membeli beras satu
_ gantang

gan.tiv ganti, tukar: awak — baju-
nyo, kita ganti pakaiannya;
baganti v berganti: ~ awak pai,
berganti kita pergi;
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~ gan.tuang

diganti v diganti: ~ jo nan baru,
diganti derigan yang baru,
mangganti ¥ mengganti: "~ baju,
mengganti pakaian;

mampagantian vy memperganti-
kan: baa caro ~ baju sebanyak
tu, bagaimana cara mempergan-
tikan pakaian sebanyak itu;
taganti v tergantic indak ~ dek -
awak samaha tu, tidak terganti
olehku semahal itu;

pangganti n pengganti: ~ nan
ilang, pengganti yang hilang

gan.tiang a genting:. tali juak ko

salah —, tali ijuk ini sudah gen-
tng;
manggantiang ¢ menjadi genting:
jago jan sampai ~ di tangah, jaga
jangan sampai mengenting di te-
ngah

ganto n genta: bunvi —, bunyi

genta;
baganto v bergenta: padatinyo ~,
pedatinya bergenta

gan.tuang v gantung: awak — tanda

pisang, kita gantung tandan pi-
sang;

bagantuang v bergantung: ~ di
batang kayu, bergantung di batang
kayu;

digantuang v digantung: ~ di Ii-
ianyo, digantung dileherya;
dipagantuangan v digantungkan:
~ supayo kariang, digantungkan
supaya kering;

manggantuang v menggantung:



ga.pai
~ baju, mengantung baju;
mampagantuangan ¥ menggan-
tungkan;
tagantuang v tergantung: ~diateh
pagu, tergantung di atas loteng;
~ kapado kaputusan awak, tergan-
tung keputusanku
ga.pai v gapai: — sajo apo ado, gapai
" saja apa yang ada;
manggapai v menggapai: ~ aka
kayu, menggapai akar kayu;
tagapai v tergapai: ~ batang
jilatang, tergapai batang jelatang;
tagapai-gapai v tergapai-gapai
_gapuak a gemuk: angknyo -,
anaknya gemuk ;
kagapuakan g kegemukan: badan-
nyo ~, badannya kegemukan;
manggapuakan v menggemukkan:
~ kambiang taranaknyo, mengge-
mukkan kambing ternaknya
garagaji n gergajic — basi, gergaji
besi;
'bagaragaji v digergaji: ~ kayu tu,
digergaji kayu itu;
manggaragaji v menggergaji: ~ pa-
pan, menggergaji papan

garah m kelakar, olok, lelucon:

~— nyo buruak, kelakarnya tidak
baik;
‘bagarah v berkelakar: inyo su-
ko ~, ia suka berkelakar;
dipagarahan v diperolokkan: ~ gu-
runyo, diperolokkan gurunya;
tapagarahan v terolokkan:

'~ urang gaek, terolokkan orang

ga.re.beh
tua
gaxak n naluri, gerak, taktik;
bagarakan v digerakkan;
manggarak v bergerak;
manggarak-garaki v bergerak-ge-
rak;
garak-garak n gerak-gerik: awasi
~nyo, awasi gerak-geriknya
garam n garam: — dapua, garam
dapur;
bagaram v bergaram, digarami;
alun ~ gulainyo, belum digarami
gulainya;
manggaram vy menggaram;
manggarami v menggarami; ~ ikan
menggarami ikan;
garami v garami: ~ gulai, garami
gulai;
tagarami v tergarami: banyak bana
~ gulai tu, banyak benar tergara-
mi gulai itu
garaman n geraham: gigi —, gigi
geraham;
bagaraman v bergeraham: indak
~ lai gaek tu, tidak bergeraham
lagi orang tua itu
ga.ran ady gerangan: apo — nan ta-
‘jadi, apa gerangan yang terjadi
ga.rang g garang, marah: — bana nam-
paknyo, garang benar kelihatan-
nya
garapu n garpu: sandugk jo -,
sendok dan garpu;
bagarapu v memakai garpu, ber-
garpu: makan ~ ,makan bergarpu
ga.re.beh a kurang beres;

100



ga.rambeh

garebeh-tebeh a4 tidak rapii baju-
nyo ~, pakaiannya tidak rapi
garam.beh n jambang: — ayah taba,
jambang ayah tebel;

bagarambeh v berjambang: inyo
alah ~, ia sudah berjambang

garende n gerendel, pengunci pin-

tu: pasang — pintu, pasanglah
gerendel pintu;

bagarende v bergerendel: alun
~ pintu tu, belum bergerendel
pintu itu;

bagarendei v diberi gerendel, di-
gerendel: pintu rumah alun ~,
pintu rumah belum diberi ge-
rendel;

garendei v beri (pasang) geren-
del: ~ pintu paga, pasang geren-
del pintu pagar;

manggarendei v memberi geren-
del: ~ pintu paga, menggerendeli
pintu pagar;

panggarende n alat penggerendel:
~ pintu, penggrende] pintu
gare.ok n bunyi (perut): tadanga —
paruiknyo, terdengar bunyi perut-
nya;

manggareok v berbunyi: ~ paru-
iknyo, berbunyi perutnya;
manggareok-gareok v berbunyi-
bunyi: ~ paruik den indak makan,
berbunyi-bunyi perutku karena
tidak makan

garetak n gertak: takuik ambo —

pak komandan, takut saya gertak
pak komandan;

ga.rik
bagaratak v digertak: anak ketek
~ juo, anak kecil digertak juga;
digaretaki v digertaki: indak ra-
muah den ~, tidak mau saya di-
gertaki; '
manggaretak menggertak: ~ bi-
ninyo, menggertak istrinya;
manggaretaki v menggertaki;
garetaki v gertaki;
tagaretaki v tergertaki: ~ dek
ang gaek tu, tergertaki olehmu
orang tua itu;
panggaretak a suka menggertak

garigi n gerigi: banyak — nyo nan

patah, banyak geriginya yang
patah;

bagarigi » bergerigi: alah ~ pisau
tu, sudah Dbergerigi pisau itu

garyih n garis: garis: — nan luruih,

garis yang lurus;

bagarih v bergaris: ~ luruih, ber-
garis lurus;

bagarihi v digarisi, digaris: ~ di
bawah digarisi di bawah;
manggarih v menggaris: ~ buku,
menggaris buku;

manggarihi v menggarisi: ~ buku
sekolah, menggarisi buku sekolah;
tagarih v tergaris: ~ jo dawaik si-
rah, tergaris dengan tinta merah;
panggarih n penggaris: kayu ~,
kayu penggaris

garik a 1 takut: — ambo basuo jo

inyo, takut saya bertemu dengan
dia; ‘
panggarik a pengecut: ~ bana



‘ga.rin
waang ko, pengecut betul kami ini
2 gerak; _
manggarik-garik v bergerak-gerak:
“~ matonyo, bergerak-gerak mata-
nya;

garin n garin, tukang jaga mesjid

manggaruih ¥ menggores;

‘manggaruihi v menggoresi:

garuihi v goresi;

panggaruih n alat penggores.
tagaruih v tergores:
tagaruihi v tergoresi

gai.to n gurita, pakaian dalam wani- garuik v garuk: — badannyo, garuk

ta pengencangan badan

garobak n gerobak: naigk —, naik
gerobak;
bagarobak v bergerobak: sanang
awak ~, senang kita bergerobak;
bagarobakan v dibawa dengan
gerobak: sarancaknyo ~ sayua tu,
sebaiknya dibawa dengan gerobak
sayur itu;
manggaraobakan y membawa de-
ngan gerobak: ~ hasil kabun,

badannya;

garuiki v garuki;

bagaruiki v digaruki: ~ pung-
guangnyo, digaruki punggung-
nya;

manggaruik v menggaruk: ~ pung-
guang adiak, menggaruk punggung
adik;

manggaruiki v menggaruki;
tagaruik v tergaruk: ~ kada-
nyo, tergaruk korengnya

menggerobakkan hasil kebuh; garun.dang n gerundang, anak katak:

_tagarobakan v dapat dibawa de-
ngan gerobak;

sagarobak sn satu gerobak: mam-
bao jaguang ~, membawa jagung
satu gerobak

banyak — dalam tabek, banyak ge-
rundang dalam tebat (kolam);
bagarundang v berisi gerundang:
~ tabek ko, berisi gerundang te-
bat (kolam) ini '

garudan n kukuran: — karambia, gamang n gema, gaung: tfadanga —

kukuran kelapa;

nyo, terdengar gemanya

digarudan v dikukur, diparut: ga.ta a gatal: — dek ulek, gatal ka-

alah ~ karambia, sudah diparut
kelapa;
manggarudan v mengukur, mema-
rut: ~ karambia, mematur kela-
pa;
tagarudan v terparut

ga.ruih n gores: tampak — nyo, tam-
pak goresnya;
bagaruih v bergores, digores;
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rena ulat;

panggata id orang yang suka men-
cari pacar,

manggata v menggatal: ~ badan-
nyo kanai miang, menggatal ba-
dannya kena miang;

manggata id mencari pacar, lin-
jang: karajonyo ~ sajo, kerjanya
mencari pacar saja



ga.tah

ga.tah n getah: — gambia, getah gam-

ki)

bir;

bagatah v bergetah: badannyo ~,
badannya bergetah;

bagatahi v digetahi: ~jo gatah
cubadak, digetahi dengan getah
nangka;

digetahi v digetahi: jan ~bajunyo
jangan digetahi bajunya;
mangzatahi v menggetahi: ~ pa-
pan pamikek, menggetahi papan
pemikat;

tagatahi v tergetahi: ~ tampek
duduaknyo, tergetahi tempat du-
duknya;

Lagatah ¢ kotor: bajunyolah —,
bajunya sudah kotor

r tok v kupas (buang kulit dan ma-

kan isinya dengan gig): — padi
tu, sudah dikupas padi itu;
bagatok v dikupas: alah ~padi tu
sudah dikupas padi itu;

digatoki v dikupasi;

manggatok v mengupas kulit de-

‘ngan gigi: ~ padi, mengupas padi;

tagatok v terkupas: ~ incek ka-
cang, terkupas biji kacang

gau n engkau, panggilan terhadap pe-

rempuan yang sama besar : siz la-

. ki —, siapa suamimp

gun n gaun: — si Minah, gaun si Mi-

nah;

hagaun ¥y memakai gaun, bergaun:
alah pandai anak gadih tu ~, su-
dah pandai anak gadis itu bergaun

ga.uang n lubang besar, gua: masu-.

ga.yuang

ak —, masuk lubang;

bagaung v berlubang, bergua:
tampek nan ~, tempat yang berlu-
bang;

digauangi v dilubangi: bukik tu ~
Japang, bukit itu cilubangi Jepang
manggauangi v melubangi: ~ tabi-
ang, melubangi tebing;

tagauargi v terlubangi: indak ~
tabiang nan babatu, tidak terluba-
ngi tebing yang berbatu

sa,wa a gagal khilaf, salah, tidak te-

pat

ga.wang n gawang: fonggak —, tong-

ea

o

ga,yuang v sepak dengan kuat:

2ak gawang

.ya a 1 gaya gagah; n 2 gaya la

gak: — Dana bantuaknyo, gagah
sekali rupanya; — anak mudo tu
indak tangsuang-tangguang, lazak
anak muda itu tidak alang kepa-
lang;

‘bagaya v bergaya, berlagak: ~ sgjo
karajonyo, berlagak saja kerjanya;
manggaya v menggaya melagak:
alah pandai inyo ~ kini, sudah
pandai ia melagak sekarang

ga.yuang g gayung, alat penimba aif,

takaran minyak: ai@ duo —, air
dua gayung

dek ang, sepak olehmu;
manggayuang v menyepak: ~ ka-
ki urang, menyepak kaki orang;
tagayuang v tersepak: indak ~, ti-
dak tersepak;

- sayuang nan basambuik id tanya
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ga.yuik
‘yang berjawab
ga.yuik v gantung, gayut, sangkut: —
di tembok, gantung di tembok;
bayaguik v bergantung: ~di kayu,
bergantung di pohon;
bagayuik-gayuik » bergantung-gan-
tung: banyak kaluang ~, banyak
kelelawar bergantung-gantung;
tagayuik v tergantung: alang-
alangnyo ~ di tali listrik, layang-
layangnya tergantung di tali listrik
tagayuik-gayuik v tergantung-gan-
tung: ~ di batang kayu, tergan-
tung-gantung di batang kayu
ge.mai v sentuh megra; -
bagemai v bersentuh;
bagemaian v saling menyentuh;
digemaigemai v disentuh-sentuh;
gemai-manggemai v saling me-
nyentuh,;
manggemai ¥ menyentuh;
tagemai v tersentuh
' g. gia v gigil;
manggigia v mengglgﬂ ~ kadingi-
.nan, menggigil kedinginan
gi.gi n gigi: manggosok —, menggosok
gigi;
bagigi v bergigi:
palsu;
indak bagigi id tidak berkuasa
.gl.giah q gigih; sangaik — urang tu, sa-
ngat gigih orang itu;
panggigiah 2 orang yang gigih; in-
dak bara urang nan ~ di siko, ti-
dak berapa orang yang gigih di si-
ni

"~ palasu, bergigi

. gincu

gijeu a kicuh, takut;
panggijau @ penakut;
tagijau v terkecoh
gili v gelitik;
-bagili v digelitik: berang myo ~,
marah ia digelitik;
bagiligili v digelitik-gelitik: sa-
kik paruiknyo ~, sakit perutnya
digelitik-gelitik;
manggili-gili v menggehtlk-gehtlk
tagili v tergelitik v
giliang v giling: — lado tu, giling ca-
" beitu;
_bagiliang v v bergiling, digiling: la-
do ~, cabe yang digiling;
manggiliang v menggiling: ~ ladoc,
menggilinz cabe;
giliangan v digilingkan, n tempat
menggiling: ~ padi, gilingan pad-
di;
tagiliang v tergiling: ~ anak ketek,
tergiling (tertabrak) anak Fkecil
gilo a gila: urang —, orang gila; an-
jiang —, anjing gila;
manggiloi ¥ memelihara:
memelihkara cucu;
manggilo v menggila: ~ awak dek
rancaknyo, menggila saya karena
cantinya;
gilo bana a sangat gila;
gilo baso a agak nakal;
tagilo-gilo a tergila-gila;
gilo baladiang id menggunakan ke-
kuasaan, kepandaian, dan sebagai-
nya
gin.cu ¢ gincu: — sirah, gincu merak,;

~ cucu,
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gin.co.

bagincu v bergincu: ~ hibianyo,
bibirnya bergincu;

digincu v digincu: bibianyo ~, bi-
birinya digincu;

manggincu v menggincu: ~ tfapu-
ang , menggincu tepung

gin.co n gelar keturunan
gi.riak v korek, girik, lubangi: — pa-

pan tu, girik papan itu;

bagiriak v dilubangi; papan tu ~,
papan itu dilubangi;

digiriak giriak v dikorek k orek, di-
girik-girik: tiang tu ~kumbang, ti-
ang itu digirik-girik kumbang:
manggiriak v melubangi: ~kayu,
melubangi kayu;

manggiriak giriak v mengorek-ngo-
rek: ~ tanah, mengorek-ngorek
tanah;

tagiriak v terkorek: ~ lubang sa-
muik, terkorek lubang semut;
panggiriak n penggirik: ~ kayu,
penggirik kayu

gi.riang-giriang n giring-giring: —ku-

ciang, giring-giring kucing;
bagiriang-giriang v bergiring-giring:
kuciangnyo =, kucingnya bergi-
ring-giring

gisia v sentuh: — ikuanyo, sentuh

ekornya;

bagisia v bersentuhan: ~ oto
awak, bersentuhan mobil kita;
digisia v disentuh: ~ oto bis, di-
sentuh mobil bus;

manggisia v menyentuh: ~ barang
urang urang, menyentuh barang
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gom.bak

orang

godok n godok, sejenis makanan

yang digoreng terbuat dari adukan
tepung dan ubi atau pisang: - ubi
godok ubu; - pisang, godok pi-
sang

go.lek v rebah, golek, tidur;

bagolek v tidur: ambo ~ sabanta,
saya tidur sebentar;

bagolekan v berjatuhan: ~di ta-
nah , berjatuhan di tanah;
bagolek-golek »r tidur-tiduran: ~
di lantai, tidur-tiduran di ataslan-
tai:

tu, direbahkannya anak itu:
golekan v tidurkan: ~ anak kau,
tidurkan anakmu;

manggolekan » menidurkan: -~
anak . menidurkan anak :

tagolek v tertidur, terjatuh, rebah:
~ karuang barehnyo, terjatuh ka-
rung berasnya

go.long v golong;

digolongan v digolongkan;
colongan n golongan: ~urang asi-
ang, colongan orang asing;’
manggolong v menggolong;
rmanggolongan v membedakan;
tagolong v tergolong, termasuk:
inyo ~ urang kayo, ia termasuk
orang kaya,

golong-golong » alat permainan u
untuk anak-anak

gom.bak n gombak, sisir rambut yang

tinggi;
bagombak v bergombak, menyisir



gom.bok go.sok

rambut dengan meninggikan sisir  yon.taia gontai;
rambut tersebut daripada biasa- bagontai-gontai v bergontai-gontai
nya: rambuik ~, rambut bergom-  go.poh.go.poh adv tergesa-gesa: — be-
bak liqu pai, tergesa-gesa beliau pergi
gom.bok » pipa bulat go.xreng v goreng: awak — pisang tadi,

go.mok »n gemok: kumuah dek —, ko- kita goreng pisang tadi;

tor kena gemok;

digomoki v diberi gomok, digemo-
ki: masin tu alah ~, mesin itu
telah digemoki;

gomoki v berbemok: ~ baut jo
mor, gemoki baut dengan mor;
manggomoki v menggemoki: ~
rantai sepeda, menggemoki rantai
sepeda

goni n goni: - bareh, goni beras;
sagoni num segoni: bareh ~, be-
ras satu goni;

bagonigoni num banyak goni,
bergoni-goni: mambali jaguang ~
membeli jagung bergoni-goni

gonjoang n gonjong, bagian atas ru-

mah Minang yang runcing: — am-
pek, gonjong empat;

bagonjoang v bergonjong: rumah
~, rumah bergonjong;
bagonjoangi v diberi gonjong: ru-
mah nan balun ~, rumah yang be-
lum diberi gonjong;

gomjoangi v gonjongi: ~ rumah tu
gonjongi rumah itu;
manggonjoangi v memberd gon-
jong: ~ rumah , memberi gonjong
rumah
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bagoreng v digoreng: balun ~ ka-
rupuak tu, belum digoreng keru-
puk itu;

tagoreng v tprgoreng: ~karupuak
basah , tergoreng kerupuk yang ba-
sah;

panggoreng i penggoreng: minyak
~ nasi, minyak penggoreng nasi,
menggoreng v menggoreng: ~ubi
menggoreng ubi

go.oh v sembelih: — ayam batino,

sembelih ayam betina,;

bagoroh v disembelih: alah ~
ayam den, sudah disembelih ayam
saya;

digoroh v disembelih: ~nyo jo pi-
sau maja, disembelihnya dengan
pisau tumpul;

manggoroh v menyembelih: ~izi-
ak ,menyembelih itik ;

tagoroh v tersembelih: ~ avamn:
sakik, tersembelih ayam sakit

gosok v gosok: — sampai barasiah,

gosok sampai bersih;

bagosok v digosok: ~jo abu, digo-
sok dengan abu;

digosok v digosok: ~ tigo kali, di-
gosok tiga kali:

tagosok v tergosok: ~ jo sabuik
kasa, tergosok dengan sabut yang



go.yang -

kasar;
panggosok n penggosok: abu ~,
abu penggosok

go.yang y goyang: — tali tu, goyang

1

tali itu;
bagoyang v bergoyang: digoyang:
~ palapah karambia dpk angin,
bergoyang pelepah kelapa oleh
angin;
bagoyang-goyang v bergoyang-go-
yang: ~ daun kayu tu, bergoyang-
goyang daun kayu itu;
digoyang v digoyang: ~ gampo,
digoyang gempa;
tagoyang v tergoyang: ~ dek
angin, tergoyang oleh angin;
panggoyang 1 penggoyang: pasang
tali ~ nyo, pasang tali penggoyang
nya

guangua

gu.a v pukul: — tigo kali, pukul tiga
kali;
aigua v dipukul: tabuah alah ~,
beduk sudah dipukul;
manggua v memukul: ~ tabuah,
memukul beduk

gubalo n gembala: — jawi, gembala

sapi;

bagubalo v bergembala: ~ jawi,
bergembala sapi;

digubaloan v digembalakan: ~ka
sawah, digembalakan ke sawah;
manggubaloan v menggembala-
kan: ~ jawi jo kambiang, meng-
‘gembalakan sapi dan kambing

. gu.lai
kamj tinggal di gubuk;
sagubuak » satu gubuk: mari awak

tingga ~, mari kita tinggal satu gu-
buk

gu.ci n guci, peti;

saguci sn seguci

gu.dang n gudang: — barek, gudang

beras;

bagudang v bergudang, ditempat-
kan dalam gudang: alah ~ dareh
tu, sudah bergudang beras itu;
bagudang-bagudang num bergu-
dang-gudang: ~ padi baliau, ber-
gudang-gudang padi beliau;
digudang v ditempatkan dalam gu-
dang: padi awak balun ~, padi ki-
ta belum digudang;

manggudangan v menempatkan
dalam gudang: ~ padi, menggu-
dangkan padi;

sagudang n spgudang: padi ~ padi
segudang

gu.guch v pukul, palu: — tabuah, pu-

kul veduk;

digvguah v dipukul: ~jo kayu, di-
pukul dengan kayu;

margguguah v memukul: ~ anji-
ang, memukul anjing

guguak n guguk, tanah yang keting-

gian

gu lai v gulai: — jariang, gulai jengkol;

bagulai v digulai: jariang mido ~
juo, jengkol muda digulai juga;
manggulai v menggulai: ~ dagiang,
menggulai daging;

panggulai n penggulai: pariuak ~,

gubuak n gubuk: kami tingga di —,
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H

hak » hak tidak
ha kim » hakim hal n hal
ha.ram » haram; halal a halal

haram talak id sungguh-sungguh  ha.d n haid



ibaraik » umpama, misal, pantun;
baibaraik v berumpama;
baibaraikan v diibaratkan;
maibaraikan v mengibaratkan;
taibaraikan v teribaratkan

i.bilih » iblis

ibu nibu;
baibu v beribu;
dipaibu v dipanggil ibu;
mampaibu v memperibu;
saibu a seibu: inyo ~ sabapak jo
awak, dia seibu sebapak dengan
aku

i.dok v derita;
baidok, baidokan, diidokan v di-
derita;
maidok, maidokan v menderita;
idokan v tanggungkan

iduv cium;
baidu, diidu v dicium;
baiduan, diiduan v diciumkan;

bapaiduan, dipaiduan v diciumi;
paidu g suka mencium
iduang n hidung;
maiduang, paiduang id suka menu-
rut: invo ~ sajo, dia penurut saja
i.duik v hidup;
iduikan, baiduikan, diiduikan v di-
hidupkan;
maiduikan v menghidupkan:
maiduiki v menghidupi;
paiduikan » alat untuk menghi-
dupkan;
pangiduikan »n mata pencaharian;
paiduiki id pandai memeoihara:
ayam ko ~ anak, ayam ini pandai
memelihara anak
i.eh v hias;
iehan v hiaskan;
iehi v hiasi;
1 baieh v berhias;
baiehan v berhiaskan;
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ijab

baiehi v berhiasi;

diieh v dihias;

diiehan v dihiaskan;

diiehi v dihiasi;

maieh v menghias; -

maiehan v menghiaskan;

maiehi v menghiasi;

paieh # alat untuk menghias;

2 baiech v menggunting rambut:
abang sadang ~, ayah sedang
menggunting rambut

ijab n ijab, kabul
ijau ¢ hijau;

1 baijauan, maijauan v menghijau-
kan; )

2 baijauan a menghijau: kacang tu
~ tumbuahnyo, kacang itu meng-
hijau tumbuhnya;

taijauan, taijaui v terhijaukan;
paijauan # alat untuk menghijau-
kan

ijoa eja;

baijo, diijo v dieja;

maijoan v mengejakan;

maijoi v mengejai;

ijodjo v eja-eja: ~ lah kaji tu su-
payo lanca, eja-ejalah kaji itu su-
paya lancar;

taijo v tereja;

paijo z suka mengeja

ikan » ikan
ikek v ikat;

ikekan v ikatkan;

ikeki v ikati;

baikek, diikek v diikat;

baikekan, baikeki v diikatkan;

ilang

diikekan, diikeki v diikatkan
maikek » mengikat;

maikekan v mengikatkan;

maikeki v mengikati;

paikek »n alat untuk mengikat;
taikek a terikat;

iko p ini;

1 baiko adv seperti ini;
2 baiko adv nanti: ~ aden pai,
nanti saya pergi

ikua » ekor;

baikua v berekor;

maikua v mengekor, mengikat saja
sikua sn seekor;

paikua @ pengekor, suka mengikut

ikuik 7 ikut;

baikuikan, diikuikan v diikutkan;
baikuiki, diikuiki v diikuti;
maikuikan v mengikutkan;
maikuiki v mengikuti;

diikuiki v diikuti;

diikuikan v diikutkan;

taikuikan v terikutkan;

taikuiki v terikuti;

1 pengikuik » pengikut;

2 pengikuik 2 suka mengikut

ilak v elak;

ilakan v elakkan;

mailakan v mengelakkan;

diilakan v dielakkan;

tailakan v terelakkan;

pailakan » pengelakkan: ~ baha-
yo, pengelakkan bahaya

ilang ¢ hilang;

ilangan v hilangkan;



ilia

bailangan, diilangan v dihilangkan;

mailang v menghilang;

mailangan v menghilangkan;

kailangan ¢ kehilangan: kami ~ ja-

Jjak, kami kehilangan jejak;

pailangan n alat untuk menghi-
" langkan;

pailang a penghilang

i.lia # hilir;

ilian v hilirkan;

bailian, diilian v dihilirkan;

kailia v ke hilir;

kailian v kehilirkan: ~ sakerek,
kehilirkan sedikit;

mailian v menghilirkan: inyo sa-
dang ~ aia sawah, dia sedang
menghilirkan air sawah;

tailian v terhilirkan;

pailian » alat untuk mengalirkan:
ambiak tajak ka ~ aia, ambil cang-
kul untuk mengalirkan air

imam » imam;

baimam v berimam;

baimaman, diimaman v diimam-
kan;

maimaman v mengimamkan;
paimaman » untuk mengimam-
kan: japuiklah abaknyo ka ~ anak
nan baru lai ko, jemputlah ayah-
nya untuk mengimamkan anak
yang baru lahir ini

im.bau v panggil ;

imbauan v panggilkan;
imbaui v panggili;
baimbauan, diimbauan v dipang-

gilkan;

P
Lnai

baimbaui, diimbaui v dipanggili;
maimbau v memanggil ;
maimbauan v memanggilkan:
maimbaui v memanggili;

taimbau v terpanggil;

taimbauan v terpanggilkan;
paimbau # alat untuk memanggil;
sapaimbauan n sepemanggilan: ja-
whnyo ~, jauhnya sepemanggilan

im buah v tambah;

imbuahan v tambahkan;

imbuahi v tambahi: ~ saketek,
tambahi sedikit;

baimbuah, dimbuah v ditambah;
taimbuah v tertambah;
taimbuahan, taimbuahi v tertam-
bah;

paimbuah n penambah

im.pik v himpit, tindih;

himpikan v himpitkan;

impiki v himpiti;

baimpikan v dihimpitkan;
baimpiki v dihimpiti;
baimpik-impik v berhimpit-himpit
maimpik v menghimpit:
maimpikan v menghimpitkan;
maimpiki v menghimpiti;
taimpik v terhimpit;
taimpikan v terhimpitkan;
paimpik n pengimpit

i.nai # inai;
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inaian v inaikan;

inaii v inaii;

bainai v berinai;
bainaian v berinaikan;
mainai v memberi inai;



in.cek

‘mainaian v menginaikan,
mainaii v menginaii;
taniaian v terinaikan,
tainaii v terinaii;

painai n alat untuk inai

in.cek n biji;

baincek v berbiji;
saincek sn sebiji;
taincek ady sampai ke biji; ~ saik-
nyo mangga ko, sampai kebiji sa-
yatan mangga ini

in.da v hindar, elak;

indaan v hindarkan;

indai v hindari;

baindaan v dihindarkan;
baindai v dihindari;

mainda v menghindar;
maindaan v menghindarkan;
maindai v menghindari;
tainda v terhindar;

taindaan v terhindarkan;
painda a suka menghindar, suka
mengelak

in.dak p tidak;

indakan v tidakkan;

~ basiindak v sepakat menjawab ti-
dak: ~ sajolah awak ka sadonyo,
semuanya menyatakan tidak;
maindakan v menidakkan;
taindakan v tertidakkan;

paindak v tidakkan: ~ sgjolah, ti-
dakkan sajalah

1in.dang n indang, tampi;

indangan v indangkan;

indangi v indangi;

baindang v- berindang, bertampi;

2

in jak

baindangan v berindangkan, ter-
tampian;

baindangi v bertampi;

taindang v tertampi

in.dang n sejenis kesenian: — FPa-

riaman, indang Pariaman;
baindang, maindang v main in-
dang;

paindangan n tempat main in-
dang disebut laga-laga

in.duak » ibu;

bainduak v beribu;

bainduak v mempunyai ibu;
mainduak v menjadi ibu;
induak-induak n kaum ibu;
induak samang n induk semang;

induak bako n famili ayah;
induak bareh id istri
ing.go adv hingga;

inggoan v hinggakan;

bainggo v berhingga: indak ~ ma-
lakukan tangan, tidak tanggung
tanggung memukul;

bainggoan v dihinggakan;

tainggo adv terhingga; indak ~
sakiknyo, tidak tertahankan sa-
kitnya

ing.gok v hinggap;

inggokan v hinggapkan;
inggoki v hinggapi;
diinggokan v dihinggapkan;
diinggoki v dihinggapi

in jak v injak;
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injakan v injakkan;



injak
injaki v injaki;
mainjak v menginjak;
tainjak v terinjak;.
injak-injak n tempat berpijak,
tingkas-tingkas sepeda;
painjak n tempat berpijak

injak n pintu lukah, yang berfungsi
penutup agar ikan yang masuk ti-
dak bisa keluar;
bainjak # berinjak ;
mainjak, tainjak a penuh: andak-
nyo ~ dek lauk, hendaknya pe-
nuh oleh ikan

ino g hina;
inoan v hinakan;
bainoan, diinon v dihinakan;
maino » menghina;
mainoan v menghinakan;
taino a terhina

in saf a insaf

in.suik v geser;
insuikan v geserkan;
bainsuik v bergeser;
bainsuikan v bergeserkan;
basiinsuik v  bergerak  dengan
lambat;
mainsuikan v menggeserkan;
tainsuik v tergeser;
tainsuikan v tergeserkan;
painsuik » alat untuk menggeser

inyiak » nenek (ibu kandung dari
ibu) atau ayah dari ibu atau bapak
inyo n dia
iopya;
ioan v iyakan;
baio v bermusyawarah, bermufa-

in.tik

kat kerja sama;
baioan v diiyakan
maioan v mengiyakan:
taioan v teriyakan;
saio v seia

i.pa n ipar
i.riang v iring;

iriangan v iringkan;

iringi v iringi;

bairiang v beriring;

bairiangan v beriringan:
bairiangi v beriringi:
bairiang-iriang v beriring-iring:
bairiang-iriang v beriring-iringan
mairiang v mengiring;
mairiangan v mengiringkan;
mairiangi v mengiringi;
sairiang v seiring;

pairiang n pengiring

in.tai v intai;

intaian v intaikan;

intaii v intai; -

baintaian » saling mengintai;
baintai, diintai v diintai;

maintai ¥ mengintai;

paintai n tempat mengintai;
baintaian i/ main mata;

paintai id suka melihat dalam de-
ngan harapan diajak oleh orang
itu: waang ~ urang makan, kamu
suka melihat orang makan;

in.tan n intan
in tik v intip;

intikan v intipkan;
intiki v intipi;
baintik v diintip;



isuak

" baintikan v diintipkan,
diintipi v diintipi;
diintik v diintip;
maintik, diintik v diintip;
- maintikan v mengintipkan;
maintiki »y mengitipi;
taintik v terintip;
paintik 2 suka mengintip: inyo
~ urang lalok, ia suka mengintip
orang tidur
i.suak adv besok, esok;
barisuak v beresok;
saisuak adv dahulu
i.tam g hitam;
itaman » hitamkan;
baitaman, diitaman v dihitamkan;
maitaman v menghitamkan;
paitaman a alat untuk menghin-
tamkan;
itam-manis » hitam manis;
kaitam-itaman ¢ kehitam-hitaman
i.tiak » itik, bebek;
itiak pulang patang ki seperti jalan
itik pulang petang;
jalannyo sarupo ~ pulang petang,
jalannya seperti itik pulang petang
i.tikaik v itikat;
" baitikaik v beritikat;
mainikaiki v berusaha mendapat-
kan: inyo ~ barang tu, ia berusaha
mendapatkan barang itu
ixrh v iris;
bairih v beriris;
bairihan v beririskan;
bairihi v beririsi;
mairih v mengiris;

i.ruak

mairihan v mengiriskan;
mairihi v mengirisi;
diirih v diiris;

diirihan v diriskan;
tairih v teriris;

tairihan v teririskan;
tairisi v teririsi;

pairih n pengiris;
pairihan # hasil irisan

irik v hela;

bairik v dihela;

bairikan v dihelakan;
mairik v menghela;
mairikan v menghelakan;
diirik v dihela (ditarik)
tairik v terhela;

pairik 4 penghela, penarik

iriak v irik, menginjak-injak: — padi,

mengirik padi;

bairik v diirik;

bairikan v diirikkan;
bairiki v diiriki;

diirikan » dirikkan;

mairik v mengirik;
mairikan v mengirikkan;
mairiki v mengiriki;

tairik v teririk;

pairik n pengirik: lapiak ~, tikar
untuk pengirik;

pairikan »n tempat mengirik

iruak v ribut;
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mairuak v meribut;
mairuak-iruak v meribut-ribut;
diiruakan v diributkan;
ifruak-pikuak v hiruk-pikuk;
pairuak a2 peribut



i.ruik
i.ruik v hirup;
bairuik v dihirup;
bairuikan v dihirupkan;
bairuiki v dihirupi;
mairuik v menghirup;
mairuikan v menghirupkan;
mairuiki v menghirupi;
diiruik v dihirup;
diiruikan v dihirupkan;
diiruiki v dihirupi;
tairuik v terhirup;
pairuik n penghirup
i.san n waktu sembahyang
i.saraik n isyarat;
baisaraiak # berisyarat
1; sak v isak;
maisak v mengisak;
maisak-isak ¥ mengisak-isak;

taisak-isak v terisak-isak
Zisak v sejenis penyakit batuk
i.s1 v isi;

isian v isikan;
maisi ¥ mengisi;
maisian v mengisikan;
maisii v mengisi;
taisi v terisi;
barisi n berisi

islam 7 Islam

i.sok v isap;
isokan v isapkan;
isoki v isapi;

i.zin

baisok v berisap;
baisokan v berisapkan:
baisoki v diisapi;
taisok v terisap;
taisokan v terisapkan;
taisoki v terisapi;
paisok » alat " pengisap, rokok;
paisok a pengisap;
baisok-isokan id mengobrol; kami
sadang ~, kami sedang mengobrol
i.tupitu;
baitu p begitu
i.u » hiu (ikan hiu).
i.yaik n ibu kandung;
iyak (Ag) n ibu dari ibu
iyeik » ibu dari ibu;
baiyeik v memanggil ibu;
mampaiyeik v memanggil sebagai
ibu;
saiyeik 4 satu ibu
iyoaya,
baiyo v bermufakat;
baiyo-kato v berunding (bermufa-
kat);
saiyo a seiya-sekata, rukun: inyo
~ baradiak kakak, dia rukun ber-
adik kakak
i.zin n izin;
baizinan v diberi izin;
maizinan v memberi izin
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jan adv jangan

ja.di v jadi: — nan inyo bana nan ba-
runtung, -jadi ia benar yang ber-
untung;
bajadi adv sah;
dijadian v dijadikan;
jagijadian id harimau jadian;
kejadian n kejadian kisah;
menjadi v menjadi, subur;
menjadian v menjadikan;
sajadijadinyo adv sejadijadinya;

bajago-jago v berjagajaga, tidak
tidur semalaman;

dijago v dijaga;

jagoan n bangunkan;

jagolah v bangunlah;

manjazo v menjaga;

manjagoan vy menjagakan, mem-
bangunkan;

manjago4§agoan v membangun-ba-
ngunkan;

panjago » penjaga

tajadi 2 terjadi ja.gok ¢ pandai: anaknyo — bana,
ja.ek a jahat, nakal: anak tu — bana,  anak nyo pandai benar

anak itu jahat beaar ja.guang n jagung
lja.ga n kelamin lakidaki ja.k v jahit: tukang —, tukang jahit;
2ja.m n barang dagangan bajaik, dijaik v dijahit;

lja,go n juara;
jagoan n tukang pukul
2ja.go n bangun , jaga;
bajago v tidak tidur semalaman;
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jaikan v jahitkan: ~baju anak

tu, jahitkan baju anak itu;
menjaik v menjahit: wuni sadang
~ baju, kakak sedang menjahit



jaja

baju;

manjaikan v menjahitkan:

panjaik n penjanit, jarum:

panjaik masin n jarum penjahit
mesin:

panjaik tangan n jarum untuk
menjahit dengan tangan
liaja v seret;

bajajaan, dijajaan, »
retkan:

baiaja—jajaan, dijaja-jajaan 1 dise-
ret beberapa kali:

bajaja, dijaja v diseret;

manjaja v menyeret;

manjajean v menyeret beberapa
kali;

tajaja v terseret;

tajajaan v terscret. dengan tidak
sengaja

Zjaja v jual;

bajaja, dijaja v dijual;
bajajaan, dijajaan
jajaan v jualkan:
manjaja v menjual;
manjajaan v menjualkan;

discret sc-

v

dijualkan:

ja.leh

panjajok a sukua muak

iajan n jajan , belanja di luar
jalan njalan:

bajalan v berjalan:

vajalanan, dijalanan » dijalankan:
bajalanjalan r berjalan-jalan:
jalanan » julankan:

manjalanan  menjalankan:
mampajalanan ¥ memperjalnkan:
pajalan ¢ suka berjalan:

tajalanan 1» terjulankan

lja lang vjelang. kunjung: ~ l/t min-

tuo kauw, Kunjungilabh mertuamu:
bajalang. dijalang 1 dikunjungi:
jalang-manjalang 1 saling berkun-
jung

manjalang r mengunjungi;

tajalang 1 terkunjungi

Jja.lang a liar, nakal
3jalang a kurang Kental: kopi e

kopi itu kurang kental

jaleh a jelas: pancaliakannyo  ku-

mampajajecan v memperjualkan:

panjaja n penjual

ja.jah v jajah;

bajajai, dijajah v dijajah:
manjajah v menjajah;
panjajah n penjajah:
tajajaii v terjajah

ja.jak n jejak
jajok a muak:

manjajok v memuak:
manjajokan v memuakkan;
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rang -,
jelas:
bajalehan, dijalehan » dijelaskan:
bajalehjaleh 1 berterus terang:
bajalehjalehan 1 berterang-terang-
an:

dipajalah v diperjelus:

jalehan 1 jelaskan:

jaleh manjalehan 1 jelas menje-
laskan:

manjalehan r menjelaskan:
manjalehjalechan »  menjelas4e-
laskan:

mampajaleh ¥ memperjelas:

penglihatannya Kurang



ja.lin

mampajalehan v memperjelaskan
jadin » jalin
bajalin, dijalin v dijalin;
bajalinan, dijalinan v dijalinkan;
bajaiin-jalinan, dijalin{alinan v di-
jalinjalinkan;
jalinan v jalinkan;
manjalin v menjalin;
nienjalinan v menjalinkan;
mampajalinan v memperjalinkan;
panjalin a suka menjalin;
tajalin v terjalin
jalo n jala, sejenis alat penangkap
- ikan;
vajalo, dijalo v dijala;
manjalo v menjala;
panjalo ¢ suka menjala ikan;
tajalo v terjala
jadujua n jelujur: rolong — kain tu,
tolong jelujur kain itu;
Lojalvjua, dijalujua v dijelujur;
bajalujuan v dijelujurkan: ~ baju
ty, dijelujurkan baju itu;
raanjalujua v menjelujur;
manjalujuaan v menjelujurkan;
tajalujua v terjelujur;
_ tajalujuaan v terjelujarkan
jam z jam
ja.ma_ah n jemaahi:— pangajian, jema-
ah pengajian
ja.maik n jumat
ljamah  pegang: jan — kue tu,
" jangan pegang kue itu;
.bajamah, dijamah v dipegang;
manjamah » memegang;
panjamah-a suka memegang;

jan

tajamah v. terpegang

2ja.mhah a biasa

jam ba n hidangan

jam bak n jambak

jam.bang n jambang

jam.bu jambu

jam bua n jembur

jam bo n jangkau

ja.min v jamin;
bajamin, dijamin v dijamin;
bajaminan, dijaminan v dijamin-
kn;
jaminan v jaminkan;
manjamin » menjanin;
manjaminan v menjaminkan;
panjaridn a suka menjamin;
tajamin v terjamin;
tajaminer v terjaminkan

jam.pi n jarapi;
janipifampi n# guna-guna

lja,s0u n obat

22 mu v jamu;
bajamu, dijamu v dijamu;
manjamu ¥ menjamu;
panjamu 7 orang yang menjamu

jo.mua vy jemur;
bajamua, dijamua v dijemur: alah
— kain tu, sudah dijemur kain
itu;
bajamuan, dijamuaan v dijemur-
kan;
jamuaan v jemurkan;
manjamuaan v menjemurkan;
tajamua v terjemur;
tajamuaan v terjemurkan

jau adv jangan: — ang tiru parangai- .
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ja.nang

nyo, jangan kamu tiru - kelaku-
annya;
janjan adv janganjangan: aden-
lah panek mananti; ~ invo indak
datang, saya sudah letih menanti,
jangan dia tidak datang;
jjan (Pd) jangan: ~ mangacek
juo, jangan berbicara juga

janang n orang yang bertugas jadi
pelayan dalam acara kenduri

ja.na.zah n jenazah: peti — peti je-
nazah

jandela n jendela: — rumah, jende-
la rumah

jando n janda;
jando-jando » jandajanda;
jando kayo n janda kaya;.
manjando ¢ menjada: inyo sadang
dia sedang menjada

jang n bujang

jangak n pelacur: — tu kanai tang-
kok, pelacur itu kena tangkap

jangkau v jangkau;
bajangkau, dijangkau v dijangkau;
bajangkauan, dijangkauan v di-
jangkauan;
jangkauan v jangkaukan;
manjangkau v menjangkau;
manjangkauan v menjangkaukan;
tajangkau v terjangkau

jangek v kulit: — inyo halui, kulit-
nya halus

jang.ga a janggal: perangai anaknyo
— dicaliak urang, kelakuan anak-
nya janggal dilihat orang

jangguik n jenggut: — wrang tu

jan.tiak

panjang, jenggut orang itu pan-
jang

ja.niak a jernih;
bajaniahan, dijaniahan v dijernih-
kan;
janiahan v jernihkan:
manjaniahan v menjernihkan,
menjelaskan;
mampajaniahan v memperjelaskan
mampajaniah v memperjelas;
tajaniah v terjernih;
tajaniakan v terjernihkan, terje-
laskan

jan jang n jenjang;
bajanjang v berjenjang

janji ‘v janji: — biaso mungkia,
janji biasa mungkir;
bajanji v berjanji:
bajanjian, dijanjian v dijanjikan:
manjanjian n menjajikan:
pajanjian » perjanjian
tajanji v terjanji;
tajanjian n terjanjikan

jangkang ¢ mati: urang gilo tu lali —,
orang gila itu telah mati;
tajangkang v tertelentang, mati

'ljangko n jangka: adiak mambali —
di pasa, membeli jangka di pasar

2jangko a masa: lah tibo — nyo kito

maangkek sanjato, sudah tiba-
waktunya kita mengangkat sen-
jata

jan.tan n lakilaki

jan.tiak v jentik;
bajantiak, dijantiak v dijentik:
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jan.tuang

majautick v menjentik;
pajantiak n suka menjentik;
tajantiak v terjentik

jan.tuang n jantung

ja.o n jawa: inyo pai ka kampuang —
dia pergi ke kampung jawa (pa-
sar)

ja.pan n labu Siam

“ja.puik v jemput;.

bajasuik, dijapuik v dijemput;

bajapuikan, dijapuikan v dijem-
' putkan;

_ japuikan v jemputkan;
manjapuik v menjemput;
manjapuikai v menjemputkan;
tajapuik v terjeput;

- tajapuikan v terjeputkan

ja.ralak 7 jerajak, terali

Larak »n jarak, semacam buah
2ja rak g jarak
jarami n jerami: urang sadang mam-
. oaka — di sawah, orang sedang
~ membakar jerami di sawah
ja.rang a jarang;
bajarangan, cijarangan v dijarang-
kan;
jarangan v jarangan, memasak;
jarangjarang v sekali sekali;
manjarangan v menjarangkan, me-
masak;
tajarang v sedang dimasak
jarann jera
jara,wek n jerawat;
* bajarawek a berjerawat
jaxek v jerat: buruang tu lah kanai —,
burung itu sudah kena jerat;

ja.ti

bajarek, dijarek v dijerat;
bajarekan, dijarekan v dijeratkan;
jarekan v jeratkan;
_jarek samato id anak tunggal;
manjarek v menjerat;
rnanjarekan v menjeratkan;
panjarek v penjerat;
tajarek v terjerat;
sajarek num sejerat
ja.ri n jari
lja.riah a letih: — den, letih aku;
panjariah g suka letih
2ja,riah n usaha;
bajariah v berusaha;
jariah payah id usaha: rumah tu
hasil ~ den, rumah itu hasil
usaha saya
lja.riang n jengkal
2jariang n jaring, sejenis alat pe-
nangkap ikan
jari.angan n sejenis tumbuhan yang -
sering digunakan sebagai obat
jasnjas
ja.san jaksa
jason jasa;
bajaso v berjasa;
bapajasoan (bapadasoan) v dihar-
gai;
dipajasoan (dipadasoan) v dihar-
gai
jasuik y membaca ‘tahlil dengan ke-
ras dan penuh konsentrasi dalam
upacara terikat : wrang ba — di
surau, orang membaca tahlil di
" surau
jutinjat
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ja.uah

ja.tuah v jatuh;
vajatuahan, dijatuakan v dxjatul‘
kan;
jatuahan v jatuhkan;
manjatuahan v menjatuhkan;
tajatuah v terjatuh;
tajatuahan v terjatuhkan:
panjatuah n panjatuh

ja.uah a jauh;
bajauhan v berjauhan;

bajauahjauahan » berjauhjauhan:

dijauahan v dijauhkan;
dipajauah v diperjauh;
jauahan v jauhkan;

jauahi v jauhi;

manjauah v menjauh;
manjauahan v menjauhkan;
mampajauah v memperjauh;

mampajauahan v memperjauhkan;

tajauah v terjauh;
tajauahan v terjauhkan;
panjaaah g suka jauh

ja.ya a jaya

jeket n jaket

jeloajulai;
bajelo v menjulai;
jeloan v julaikan;
manjelo v menjulai:
manjeloelo v menjulaijulai;
tajelo v terjulai;
panjelo n penjulai

jenjeang v jinjing: — lah dagiang
tu pulang, jinjinglah daging itu
pulang;
bajenjeang,
jihg;

dijenjeang v dijin-

ji.nak
jenjeangan v jinjingkan:
manjenjeang vy menjinjing;
manjenjeangan v menjinjingkan:
tajenjeang v terjinjing;
tajenjeangan v terjinjingkan
jiin 7 jin
jijik a jijik;
menjijikan v menjijikkan: parangai
anaktu sangaik —, kelakuan anak
itu sangat inenjijikkan:
panjijik n penjijik
jiko p jika, seandainya
ljila tang n jelatang (sebangsa tum-
buh-tumbuhan yang menjalar, da-
unnya bisa menimbulkan gatal)
Jjila.tang n orang yang suka menga-
cau
jileh a bersih
jidek wjilat:
bajilek, dijilek » dijilat:
manjilek v menjilat;
manjilel: jilek r menjilat-jilat;
tajilek v terjilat:
panjilek » penjilat
jidik # jilid: 4
bajilik,, dijilik » dijilid:
jilikan v jilidkan:
manjilik v menjilid;
manjilikan v menjilidkan:
tajilik v terjilidkan;
tajilikan v terjilidkan
ji.maik n jimat;
ji.nak @ jinak;
bajinakan, dijinakan v dijinakkan:
jinakan v jinakkan;
manjinakan v menjinakkan;
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jing kek

tajinak v terjinak;
tajinakan v terjinakkan;
panjinak n penjinak;
jinakjinak marpati id dikatakan
kepada wanita yang bisa diper-
lakukan semaunya, jika diper-
lukan menurut 3ebenarnya ia ce-
pat mengundurkan diri
jingicek v jingkat;
bajingkek v berjingkat;
jingkeljingkek v jingkatjingkat;
jingkekan v jingkatkan;
manjingkek v menjingkat;
raanjingkekan v menjingkatkan;
tajingkek v terjingkat;
tajingkekan v terjingkatkan;
panjingkek v penjingkat
jinjiang v jinjing;
jingkan;
jinjiangan v jinjingkan;
nianjinjiang ¥ menjinjing;
manjinjiangan »  menjinjingkan;
panjinjiang » penjinjing;
tajinjiang v terjinjing;
tajinjiangan v terjinjinzkan
jiran n tetangga;
Gajiran v bertetangga
jo adv dan: letaknyo antaro bumi —
langik, letaknya antara bumi dan
-langit
joa adv dengan apa: — kito ka pasa,
dengan apa kita ke pasar
jolang 'y jolang (membawa orang
yang diletekkan di atas punggung)

ju.a.ran

bajolang, dijolang v dijolang:
~ nyo sajo urang sakik tu ka
rumah sakik, dijolangnya’ orang
sakit itu ke rumah sakit;
. jolangan v jelangkan;

manjolang v menjelang: sia pulo
nan anuah ~ urang nan sabarek
tu, siapa pula yang mau menje-

lang orang yang seberat itu;
panjolang n penjolang;
tajolang v terjolang: ~ urang

nan sabarek tu dek anak ketek
tu, terjolang orang yang seberat
itu oleh anak kecil itu
jolong adv mulai: co itulah bujang
— bakarih, seperti itulah anak
laki-laki mulai berkeris
jombang a gagah: manantunya —
bana, menantunya gagah benar
jongkang ¢ jatuh tanpa disengaja;
tajongkang v tumbang: batang
kayu tu lah ~, batang kayu itu
 telah tumbang
jnav jual;
bajua, djjua v dijual;
bajuaan, dijuaan v djjualkan:
juaan v jualkan;
manjua v menjual;
manjuaan v menjualkan;
mampajuaan v memperjualkan;:
tajua v terjual;
tajuaan v terjualkan; .
panjua n penjual
jua.ran n joran: ambiaklah bilah ka
— kaia, ambillah bilah untuk
joran kail ;
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1ka ady akan: inyo — pai'ka subarang
dia akan pergi ke seberang

2a p ke: malam tu kami pai — pasa,
malam itu kami pergi ke pasar

ka.ba n berita, kabar: dari ma datang-
nyo — buruak tu, dari mana da-
tangnya kabar buruk itu;
kabaan v kabarkan: tolong ~ ka
ayah, tolong kabarkan kepada
ayah;

* bakabaan, dikabaan v diberitakan,
“dikabarkan: tadi ~inyo sakik, ta-
di diberitakan dia sakit; -
mangabaan v memberitakan: sig ~
‘pak lurah ka datang, siapa mem-
beritakan bapak lurah akan datang
takaba a .terkabar, tersiar: carito
tu ~ sampai ka siko, cerita itu ter-
siar sampai ke sini

2k,‘a.ba n dongeng, cerita: — Magek.

K

Jabang, cerita Magek Jabang;
bakaba v bercerita: urang tu sa-
dang ~, orang itu sedang bercerita

3a ba a kebal: maliang tu — jo palu-
ru, maling itu kebal dengan peluru
ka.bau n kerbau: — jo bantiang, ker-
bau dengan jawi (sapi);
bakabau v berkerbau (punya ker-
bau): inyo lai ~,ia ada punya ker-
bau

-kabaya n kebaya (pakaian wanita):

— ibu, kebaya ibu;
bakabaya v berkebaya: anak tu ~
kuniang, anak itu berkebaya ku-

ning
kabek v ikat: — pinggangnyo tangga,
- ikat pinggangnya lepas;

kabekan v ikatkan: ~ jawi tu ka
batang limau, ikatkan lembu itu
ke pohon jeruk;
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ka.bi.laik

kabeki v ikatii ~ kayu-kayu tu,
ikati kayu-kayu itu;

bakabek, dikabek v diikat: ram-
buiknyo. ~ duo, rambutnya berja-
lin (diikat) dua;

bakabek-kabek, dikabek-kabek v
diikat-ikat: rotan tu ~ nyo, rotan
itu diikat-ikatnya;

bakabekan, dikabekan » diikat-
kan: kabau tu lah ~, kerbau itu
telah diikatkan;

dikabek kabekan v- diikat-ikatkan:
tali-tali tu ~, tali-tali itu diikat-
ikatkan;

mangabek v mengikat:
‘mengikat kayu;
magabek-ngabek v mengikat-ikat:
~ sayua, mengikat -ikat sayur;
mangabekan v mengikatkan: ~ ta-
ranak, mengikatkan ternak;
mangabeki v mengikati: ~ kayu-
kayu, mengikati kayu-kayu;
takabek v terikat: kakinyvo ~ dek
tali tu, kakinya terikat oleh tali
itu;

takabekan v terikatkan. ~ dek-
nyo anjiang gilo tu, terikatkan
olehnya anjing gila itu;

pangabek » alat pengikat: ~ bu-
ngo tu lah ilang, pengikat bunga
itu telah hilang;

pangabekan n tempat mengikat-
kan: ~ kambiang tu tacabuik,
tempat mengikatkan kambing itu
tercabut

~ kayu,

ka bi.laik »n kiblat: invo madok ka -

ka.Bun

ia menghadap ke kiblat

ka.bi.ri v kebiri;

dikabiri v dikebiri: laki si Ani
alah ~, suami si Anisudah dikebi-
ri

1ka.bua y kabul;

2ka.bua a kabur: -

kabuaan v kabulkan: ~ doa kami,
kabulkan doa kami;

dikabuaan v dikabulkan: moga-
moga ~ Tuhan, moga-moga dika-
bulkan Tuhan;

mangabuaan v mengabulkan
warnanyo, kabur
warnanya;

kabuaan v kaburkan: ~ gambar
tu, kaburkan gambar itu;
dikabuaan v dikaburkan: tulisan
tu sangajo ~, tulisan itu scngaja
dikaburkan:

mangabua r mengabur: matonyo
lah ~, matanya sudah mengabur

ka.buang n ukuran panjang (= 2 me-

ter); .
taluak kabuang n teluk kabung,
nama sebuah desa

ka.bu.da.ya.an n kebudayaan; maali-

“ah - kito, merubah_kebudayaan
kita;
bakabudayaan 1r berkebudayaan

ka.buik »n kabut: pagi tadi — taba ba-

na, pagi tadi kabut tebal sekali;
bakabuik v berkabut: meja e ~,
meja itu berkabut;

_ mangabuik @ mengabut: abu ~ di
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jalan, debu mengabut di jalan

ka.bun n kebun:



ka.ca

" bakabun v berkebun: avah ~ di
tapi pantai, ayah berdkebun di te-
pi pantai;
pakabun a suka berkebun: nenck
kami ~, nenek kami suka berke-
bun;
sakabun sn sekebun: Pak Ali ~jo
kami, Pak Ali sekebun dengan ka-
mi;
pakabunan n perkebunan: bag ka-
ba ~ pamarintah tu kini?, bagai-
mana kabar perkebunan pemerin-
tah itu sekarang

ka.ca v pegang: dadu nyo —, dadu dia

pegang;

bakaca, dikaca v dipegang: jan ~

.Juo, jangan dipegang juga;

mangaca v memegang: agnak tu ~

lunau, anak itu memegang lum-
pur;

takaca v terpegang: ~ dek inyo

ulek, terpegang oleh dia ulat

ka.cak v memegang dengan dua ta-
ngan;

bakacak pinggang v meletakkan

tangan di pinggang;

dikacak v dipegang: ~ langannyo,

dipegang lengannya;

mangacak v memegang;

takacak v terpegang

ka.ciak

kacang miang »n kacang miang: ~
tu gata, kacang miang itu gatal:
kacang goreng n kacang goreng:
manjua ~, menjual Kacang goreng:
kacang ramang n kacang ramang:
~ tu lamak, kacang ramang itu
enak;-

kacang pagar n kacang yang dita-
nam/tumbuh di pagar;

kacang padi n kacang hijau:
kacang baluik n kacang panjang;
kacang tanah n kacang tanah;
kacang tempe n kacang tempe;
kedele

ka.cau v kacau: nagari sadang —, ne-

geri sedang kacau;

kacauan v kacaukan;

bakacau, dikacau v dikacau;
mangacau v mengacau;
mangacau-ngacau » mengacau-nga-
cau: sia nan ~ gulai, siapa yang
mengacau-ngacau gulai;

mangacau v mengacau: sia nan ~
tabek den, siapa yang mengacau
tebat saya;

takacau v terkacau: ~ lo aia nan
alah batanangan tu, terkacau pula
air yang sudah ditenangkan itu;
pangacau n-pengacau;

kacau-balau ¢ kacau-balau; rumah-

ka.cam bah n kecambah;

. 'bakacambah v berkecambah: ka-
cang tu alah ~, kacang itu sudah
berkecambah

ka.cang n kacang;
kacangkacang » sejenis kacang;

-nyo sadang ~, rumahnya sedang
kacau-balau

ka.ciak a kecil: — bana galeh ko, ke-
cil betul gelas ini;
kaciakan v kecilkan: ~ lah. didih
dagiang tu, kecilkanlah iris daging
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ka.cim.puang

itu;

bakaciakan, dikaciakan »r dikecil-
kan: potong dagiang tu ~ baliak.
potong daging dikecilkan kembali:
bakaciak kaciakan v dikecil-kecil-
kan: ~ bana didih kue tu, dikecil-
kecilkan betul potongan kue itu:
mangkaciakan r mengecilkan: ~
bunyi radio, mengecilkan bunyi
“radio;

mangaciak-ngaciakan v mengecil-
ngecilkan:-jan ~ pambarian urang,
jangan mengecil-ngecilkan pembe-
rian orang;

pakaciak v perkecil: ~ lampu .
perkecil lampu itu;

takaciakan v terkecilkan: ~ bunyi
TV tu, terkecilkan: bunyi TV itu:
takaciak kaciakan v terkecil-kecil-
kan: ~ bana bungkuih lapek tu,
terkecil-kecilkan betul bungkus le-
pat itu;

kaciak-kaciak ¢ kecil-kecil: anak-
nyo masih ~,anaknya masih kecil
kecil;

sakaciak 2 sedikit: baguluiklah ki-
to ~, bergegaslah kita sedikit;
pangaciak hati id perasa: inyo ~
bana, ia.perasa benar

ka.cirth,puang v kecimpung;
bakacimpuang v berkecimpung: ~
pamenan mandi, berkecimpung
permainan mandi
ka.co n kaca;

bakaco v berkaca;
-bakaco mato v berkaca mata:

ka.du

Aminah ~, Aminah berkaca mata;
kaco piriang n kaca piring

ka.cu n kacu;
bakacu v memakai kacu: inyo ~,
ia berkacu _ 4

ka.ci.buang n kecubung, bunga kecu-
bung

ka.cuik a takut: — nyo mahadoki la-
wan, takut dia menghadapi lawan;
pangacuik 4 penakut: inyo ~ ba-
na, ia penakut benar (betul)

kada »n kudis: ubek —, obat kudis;
bakada v berkudis: kakinyo ~, ka-
kinya berkudis

kadang-kadang adv kadang-kadang: —
inyo manangih, kadang-kadang dia
menangis

li(a.du a enak: ubi jala tu —, ubi jalar
itu enak betul

2ka.du v aju, adu;
kaduan v adukan: ~ 'sajolah anak
tu ka polisi, adukan sajalah anak
itu ke polisi;
dikaduan v diadukan: kajadian tu
alah ~, kejadian itu sudah diadu-
kan;
mangadu v mengadu: inyo suko
bana ~, ia suka benar mengadu;
mangaduan v mengadukan: invo
~ masalah tu, ia mengadukan ma-
salah jtu;
pangadu a pengadu (suka menga-
du);
takaduan v terkadukan: ~ juo pa-
rangai anak tu kabapaknyo, terka-
dukan juga perangai anak itu pada
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- kadk v Kkait:

ka.duik

bapaknya:

pangaduan n pengaduan: ~ dari
aji Karim, perigaduan dari Haji Ka-
rim

ka.duik » alat pembawa barang dari

kain yang digantungkan di bahu

ka.dok adv sering
ka.ia n pancing (kail): mato — ko alu-

ih bana, mata pancing ini halus be-
nar;

dikaia v dipancing (dikail): ~nyo
lauak di tabek kami, dipancingnya
ikan di tebat kami;

mangaia ¥ memancing, mengail: ~
ikan, memancing ikan;

takaia v terpancing: ~ diikan
ameh, terpancing ikan emas;
pangaia n pemancing: ambiaklah
kaia ~ ikan, ambillah kail pengail
(pemancing ikan)

— lah daun masiak tu,
kaitlah daun kering itu;

kaikan v kaitkan:- tolong ~ daun
pisang itu, tolong kaitkan daun pi-
‘sang itu;

dikaik v dikait: ~ nyo buah tu,
dikaitnya buah itu;

mangaik v mengait: ~ daun, me-
ngait daun;

- takaik v terkait: ~ deknyo ula tu,
~ terkait olehnya ular itu;

" pangaik n alat untuk mengambil
sesuatu (pengait): bambu tu ~
- Jambu, bambu itu pengait jambu

ka.in n kain: — dindianglah cabiak,

kain dinding sudah robek;
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ka ja

bakain v berkain, memakai kain,
mempunyai Kain: inyo pai ~ saru-
ang, ia pergi memakai kain sarung;
bakain bugih v memakai kain bu-
gis: rancak ~ laipai, bagus mema-
kai sarung bugis pergi,

bakain saruang v memakai kain sa-
rung;

kain bugih n kain bugis: balilah ~
belilah kain bugis;

kain balapak » kain pakaian anak
daro; ~ tu ilang, kain pakaian
anak dari itu hilang

kaja v kejar: — maliang tu, kejar ma-

ling itu;

kajaan v kejarkan;

bakaja, dikaja v dikejar;

bakajaan, dikajaan v dikejarkan;
bakaja-kajaan v berkejar-kejaran:
anak tu main ~, anak itu main ke-
jar-kejaran;

kaja-bakaja v kejar-mengejar: oto
tu ~ di jalanan, mobil itu kejar-
mengejar di jalanan;

mangaja v mengejar: inyo pai ~
maliang, ia pergi mengejar maling;
mangaja-ngaja v mengejar-ngejar:
alah lamo inyo ~ anak tu, telah la-
ma ia mengejar-ngejar anak itu;
mangajai v mengejari: amai tu ~
anaknyo, ibu itu mengejari anak-
nya;

takaja v terkejar, dapat dikejar:
kok capek na larinyo ~ juo dek
den, meskipun cepat larinya, da-
pat juga saya kejar;



ka.ja.di.an

takaja a terkejar: adenlah ~ ko
mah, saya sudah terkejar

kajadian n kejadian: .- dalam dac-
rah, kejadian dalam daerah

kajai n karet: agiah —, beri karet

kajang a kejang, kaku, pegal, keras:
kaki adiak tu —, kaki adik itu ke-
jang.

kaji n kaji: —nyo lai lanca, Kajinya
ada lancar;

- kajian v membacakan Alquran: ~
lah urang han kamaningga tu, ba-
cakanlah -Alquran untuk orang
yang akan meninggal itu;
dikaji v dikaji (didalami): kalau ~
bana masalah tu payah deknyo,
kalau didalami betul masalah itu
susah kita dibuatnya;

1

mangaji v mengaji: kami di
Musala, kami mengaji di Mu-
salla;

2

'mengaji ¥ memperbincangkan;
pangaji @ suka mengaji: nenek ka-
mi ~,
mengaji;
pangajian n pengajian: H. Abdul
mambari ~, H. Abdul memberi
pengajian

ka juik v kejut;
kajuikan v kejutkan;
kajuiki v kejuti: ~ lah inyo, keju-
tilah dia;
dikajuikan v dikejutkan; sia ~
myo, siapa mengejutkan dia;
pangajuik a pengejut (sering terke-
jut): ~ bana anaknyo, pengejut

nenek kami pengaji/suka-

ka keh'

benar anaknya;
takajuik v terkejut: ~nyo dek bu-
- nyi oto, terkejut ia karena bunyi
mobil:
takajuik kajuik 1 terkejut-kejut: ~ .
invo sadang lalok, terkejut-kejut
ia sedang tidur
lkak panggilan kepada Saudara
yang lebih tua: Aminah, kak

5 Aminah
“kak adr kak/si: ikolah carito  Kan-
cia, inilah cerita kak Kancil

kakak n kakak (pr/lk): Ani
Ani kakak saya:
Ikakak tuo # sejenis burung (par-
kit): fu bunyi ~, itu bunyi burung -
l_gakak tua;
“kakak tuo n tang (alat untuk
pembuka) paku. salang  tu sa-
banta, pinjam tang itu sebentar

kakang n besi di mulut kuda (sum-
bat), kekang:
bakakang v berkckang: Awdo
lah ~, kuda itu telah berkekang:
dikakang v dikekang: labiah elok
capek ~ kudo tu, lebih baik cepat
dikekang kuda itu;
mangakang v mengekang: Ayah ~
kudo jantan, Ayah mengekang
kuda jantan;
pangakang n pengekang

kakeh v kais;
dikakeh v dikais: jamua ~ ayam,
jemuran dikais ayam;
mangakeh v mengais: ayam ~ sa-
rok, ayam mengais sampah;
mangakeh-ngakeh v mengais-ngais:

ambao,
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ka ki

avam ~di halaman, ayam mengais
ngais di halaman

lkaki n kaki (bahagian dari tubuh):
bola tu disipaknyo jo —, bola itu
-disepaknya dengan kaki;
bakaki v berkaki: ayam tamasuak
binatang ~ duo, ayam termasuk
binatang berkaki dua

Zka ki n kaki;
sakaki sn sekaki: dalem banda tu
~, dalam bandar itu sekaki;
kakii i sepak: den ™~ beko, saya
sepak nanti;
kaki tangan id kaki tangan: inyo
~ Mlando, ia kaki tangan Belan-
da

kako.beh id perangai (sifat): — nyo

sarupa tu, perangainya (sifatnya)

serupa itu

ka kok v pegang: — lah dulu, pegang-
lah dulu;
dikakok v dipegang: ki ~ nyo
anak tu,
itu;
.mangakok v memegang: biaaniah
inyo ~ dulu, biarkanlah ia meme-
gang dulu;
takakok v terpegang: ~ dek nyo
kacang miang tu, terpegang oleh-
nya kacang miang itu

lgaku v akuis — selah, akui sajalah;
‘dikaku v diakui; ~ nyo kasalahan
tu, diakuinya kesalahan itu;
mangaku v mengakui: inyo ~ bah-
wa tindakannyo salah, ia menga-
kui bahwa tindakanhya salah;

ada di pegangnya anak

kalam

pangakuan v pengakuan: manuru-
ik ~ nyo, menurut pengakuannya

2kaku a keras, liat: kakinyo — se,

kakinya keras saja

kalah 4 kalah: inyo — main, ia kalah

main;

kalahan v kalahkan: ~ lah inyo,
kalahkan ia;

dikalahan v dikalahkan: Amir ~
dek Ali, Amir dikalahkan oleh Ali;
mangalahan v mengalahkan: pe-
main bausaho ~ lawannyo, pema-
in berusaha mengalahkan lawan-
nya;

takalahan v terkalahkan: ~ dek
ayah . . ., terkalahkan oleh ayah...,
mangalah ¢ mengalah (sabar): ~
lah salah surang, mengalah (sabar)
lah salah seorang

kalai n ikan kalai, sejenis ikan air

tawar (darat) warnanya hitam dan
kepalanya runcing;
mangalai-mangalai v duduk ber-

sandar secara santai

kalala,wa n kelelawar: — tabang,

kelelawar terbang

lkalam @ gelap: hari —, hari gelap;

kalaman v gelapkan: ~ lah biliak
tu, gelapkanlah kamar itu;
bakalamkalam v bergelap-gelap:

_ Jan ~ di sinan, jangan bergelap-
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gelap di sana;

kalamk alam «@ gelap-gelap;
takalam a tertutup: ~ dek kapa-
lanyo, tertutup oleh kepalanya;
takalami v terhalangi: ~ dek ba-



* ka.lam
tang saus, terhalangi oleh batang
sau3 (sawo)

Zka jam n alat untuk menulis (pena):
invo manulih jo -, ia menulis
dengan pena

kalami »n gelamai: P. Kumbuah,
gelamai Payakumbuh

kalamarxi adv kemarin: amak da-
tang —, ibu datang kemarin

kalam.bu n kelambu: memasang -,
memasang kelambu;
pakalambu v berkelambu (mema-
kai): invo lalok ~, ia tidur ber-
kelambu

ka.lam.pasiang a panik: sampai —
pulo inyo tadi, sampai panik
pula dia tadi

Ika.lang n topang (kayu untuk mele-
takkan pengaruh): - lh pintu,
topanglah pintu:
dikalang v ditopang: ~ dulu baru
dikunci, ditopang dulu baru di-
kunci:
takalang a tertopang: ~dek kavu.
tertopang oleh kayu

.2ka lang # sejenis lele, ikan air tawar:
— tu lamal’: digulai ikan air ta-
war itu enak digulai

kala.tiak v 1 membuang Ssisa-sisa
air pada tangan:

2 ditampar dengan punggung
tangan

kadau p kalau: — mukasuik sampai,
kalau maksud sampai:
kalaukalau p kalaukalau

ka lebuik ¢ kacau: — aleknyo, kalau

ka.li.liang

helatnya;
bakalebuik a kacau balau: situasi
sadang —, situasi sedang kacau
balau )
kalek @ kclat: ubck tu -, obat itu
kelat/pahit:
kalekan »r kelatkan (pahitkan):
~ saketek tenvo, pahitkan sedi-
kit tchnyu:
takalek 4 terkelat (terpahit): agek
~ rgsonyo, agak terpahit rasanya
ka.lem.pong 1 alat kelamin laki- laki
kaleng n kaleng: mentege,
kaleng mcntcguf
sakaleng nwm satu Kaleng: ~ su-
ste, satu kaleng susu
ka.le pak nikrah baju: - bajunvo ku-
muah, krah bajunya kotor
kalereng n kelereng, gundu: kini
musim main - | sekarang musim
main kelereng
kali v gali: - lah sumua i, galilah
sumur itu:
dkali v digali: lubang tu ~ nvo,
lubang itu digalinya:
mangali 1 menggali:
menggali tanah:
sakali adyv satu kali: ~ nvo pai,
satu kali ia baru pergi
kalikih »n pepaya: ambiaklah - tu,
ambillah pepayaitu
kaliliang 2 keliling: di - rumennvo
ado savua, dikeliling rumahnya
ada sayur;
kaliliangi v dikelilingi: ~ lah la-
. pangan ko, Kkelilingilah lapuangan

~ tanah,
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ka.limai

ni;

bakaliliang v berkeliling: inyo lari
~ lapangan, ia lari berkeliling
lapangan;

Gixaliliangi v dikelilingi;
mangaliliangi v mengelilingi: urang
rami ~ nyo, orang ramai mengeli-
linginya;

takaliliangi v terkelilingi: ~ dek
inyo lapangan tu, terkelilingi oleh
dia lapangan itu;

sakaliliang n sekeliling: inyo caliak

™ rumah tu, ia lihat sekeliling

rumah itu
ke limai n kelimayar: — tu dibunu-
ahnyo, kelimayar itu dibunuhnya
kali.maik v kalimat: — pendek, kali-
at pendek;
bakaliraik v berkalimat: rulisan
tu ~ panjang, tulisan itu berka-
limat panjang
ka lin.ci n kelinci: — paliaroan, kelin-
., cipeliharaan ,
kulingkiang n kelingking: — dakek
. Jari manih, kelingking dekat jari
~ manis
kalio n sejenis masakan minang ter-
"buat dari daging;
dikalio v dibuat kalio;
_ mangalio » membuat kalio
ka li,pah 7 orang alim
kalipik n lipatan: — rok, lipatan
" rok
kalise n klise (film foto): dima —
tu, di mana klise itu

Salkun n kalkun: ayarﬁ —, ayam

ka.luah

kalkun

I:alo n sebangsa binatang. (kala-
jengking): dipantak —, digigit
kalajengking

2kalo ady waktu: — malam ari,
waktu malam hari

ka.lok v tidur;
takalok v tertidur: ~ kami di ku-
risi, tertidur kami di kursi

kalom.pok n kelompok: mamban-
tuak — tani, membentuk kelom-
pok tani

kalJo.pak n kelopak: — pisang, kelo-
pak pisang;
mangalopak ¢ mengelupas: kacang
tu alah ~, kacang itu sudah me-
ngelupas )

kalua v keluar: lah — inyo, sudah
keluar dia;
kaluaan v keluarkan: ~ pistol
tu, keluarkan pistol itu;
dikaluaan v dikeluarkan: Amin ~
dari sekolah, Amin dikeluarkan
dari sekolah;
mangaluaan v mengeluarkan: inyo
~ pitih kini, ia mengeluarkan

. uang sekarang
kaluah v keluh: — nyo taranga mari,
keluhnya terdengar ke sini;

mangaluah v mengeluh: ampia se-
tiok arinyo ~, hampir setiap hari
ia mengeluh;

mangaluah-ngaluah v mengeluh-
ngeluh: jan iduik ~ juo, jangan
hidup mengeluh-ngeluh juga;
pangaluah a pengeluh: bininyo

135



ka.lu.ang
~ bana, istrinya pengeluh benar;
kaluah basah & keluh kesah

Ikanang n kalong (kelelawar):
— pulang ka sarang, kalong pu-
lang ke sarang

Zkaluang n perhiasan wanita (ka-
lung): — tu baru dibali, kalung
itu baru dibeli

ka.luih n ikan gurami: — lamak ra-
sonyo, ikan gurami enak rasa-
nya

kalupeh v kelupas: — kada, kelu-
pas kudis;
dikalupehan v dikelupaskan:
~ nyo kadanyo, dikelupaskannya
kudisnya;
manaalupeh a mengelupas: kulik-
nyo sadang ~, kulitnya sedang
mengelupas

kalu.wan n tali yang disangkutkan
pada hidung binatang (sapi, ker-
bau);
bakaluwan v berkeluwan: jawi tu

indak ~, sapi itu tidak berkelu--

wan;
mangaluwani v mengeluwani:
Ayah sadang ~ jawi, Ayah sadang
mengeluwani sapi;
takaluwani v terkeluwani: ~ dek
bapak jawi jantan, terkeluwani
oleh bapak sapi jantan;
bakaluwan hidung id penurut
kama.lo.yang »n makanan dibuat
dari tepung beras pulut, santan,
~ +kelapa, gula, terlur lalu digoreng
ka.mar n kamar: kami masuak —, ka-

ka.meh

mi masuk kamar
kam.ba n kembar: anagknyo — duo,
anaknya kembar dua :
kam bang v kembang (kan): ... curito

kami —, ... cerita kami kembany
(kan);
bakambang v berkembang;

dikambang v dibuka (dikembang):

kini ~ nak nyato, sekarang dibu-

ka supaya nyata;

dikambangkan v dikembanzkan:

pakambang v perkembang: ~ .luh

avam ko, perkembanglah ayam

ini;

mangambang v mengembang(kan)

kito ~ curito, kita mengembang-

kan cerita;

pakambangan n perkembangai:

baa ~ nyo, bagaimana perkem-

bangannya;

takambang v terkembamg: buku-

nyo ~, bukunya terkembang;

kambang a mekar: bungo tu

lah ~, bunga itu sudah inekar
kam biang n kambing;

kambiang %atino n kambing ve-

tina;

bak kambiang diirik lkaaia iJ

bagai kambing dibawa ke air
kam buik n keranjang;

sakambuik sn satu keranjang
ka.meh v kemas;

kamelii v kemasi: ~ barang tu,

kemasi barang itu;

bakameh » berkemas:

berkemaslah

~ lah,
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ka.mek

. kamek a cantik: padusi tu —, wani-
ta itu cantik
kami n kami: salam ta’zim dari —,
salam ta’zim dari kami '
kamih n kamis: kini hari —
karang hari Kamis
kam.pia » sejenis tas dari pandan;
kampia nasi n tempat nasi:
~ cabiak, tempat nasi' saya ro-
bek;
katagia rokok n tempat rokok:
tolong ambiakan ~, den, tolong
ambilkan - tempat rokok saya
kampih ¢ kempis: — paruik ayam
tu, kempis perut ayam itu;
kampihan v kempiskan: ~ lah
paruik waang tu, kempiskanlah
. perut kamu itu;
bakampihan v dikempiskan: ban
tu yo ~, ban itu memang dikem-
piskan;
bakampihkampihan v dikempis-
tempiskan: ~ bana, dikempis-
kempiskan benar;
dixampihan v dikempiskan: -~
nyo baliak, dikempiskannya kem-
bali;
dimapihkampihan v
kempiskan;
mangampihan » mengempiskan:
inyo nan ~ ban tu, ia yang me-
- ngémpiskan ban itu;
mangampih-ngampihan v mengem-
pis-ngempiskan: ~ paruik se,
‘mengempis-ngempiskan perut saja;
takempihan v terkempiskan: ~

se-

?

dikempis-

kan

deknyo. balon tu, terkempiskan
oleh ia balon itu;
takampihankampihan v terkempis
kempiskan: ~ Oana, terkempis-
kempiskan benar;
pangampihan n pengempisan: itu
~ paruik, itu pengempisan perut

kam pi.un » juara

kam.puah ¢ empuk, matang: lai —
sayua tu, ada empuh sayur itu;
kampuahan v matangkan (empuk-
kan): ~ saketek ambuihnyo, em-
pukkan sedikit merebusnya;
kampuahkampuahan v masak-
masakan: ~ dulu, masak-masak-
kan duly;
kampuah-kampuah ¢ masak-masak
(matang-aaatang): keh ~ sadonyo,
ada mdtang-matang semuanya:
dikampuahan v dimatangkan: ~
dulu, dimatangkan dulu

kam.puang n kampung:
orang kampung;:
sakanpuang sn sckampung: Ali
~ jo invo, Ali sekampung dec-

rang -

’

ngan ia

kamudian ¢dv kemudian: — inyo
ditangkok, kemudian. ia ditang-
kap '

ka,mu.niang » kemuning: bungo —,
bunga kemuning

kamumu n kemumu: — tu duo alai
daunnyo, kemumu itu dua helai
daunnya

kan p kan: inyo — lai pai, ia kan su-
dah pergi
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kama v ingat: — juolah inyo, ingat
jugalah dia;
kanakana v ingatingat: ~ bana-
lah. dulu, ingat benarlah dulu;
kanaan v ingatkan: ~ kainyo,
ingatkan padanya;
dikana v ‘diingat: tu patuik ~,
itu pantas diingat;
dikanakana v diingat-ingat: itu
hanyo untuak ~, se, itu hanya
untuk diingat-ingat saja;
mangana v mengingat:
urang mengingat jasa orang
manganan v mengingatkan: awak
haruih ~ kainyo, kita harus me-
ngingatkan padanya;
takana v teringat: lah ~ jo adiak,
‘sudah teringat dengan adik;

~ jaso

pangana »n ingatan: kama
kemana ingatan

ka.nai v kena: — tanzannyo, kena
tangannya,

manzanai p mengenai: inyo ba-
tanyo ~ kapindahannyo, ia ber-
tanya mengenai kepindahannya;
kanai tangan id kena tangan:
inyo ~ taruih se, ia kena tangan
saja terus

ka.nak ka.nak n anak-anak

kanmangan n kenangan: itu hanyo —
se, .itu hanya . kenangan saja

kan cah » kuali besar

kan.cang 2 kencang (cepat): jalan-
nyo —, jalannya kencang;
kancangan v kencangkan: ~ lgh
bunyinyo, kencangkanlah bunyi-

kan.dua

nya;
dipakancang v dipercepat;
pakancang v perkencang, perce-
pat;
kancangkancang g kencangken-
cang;
sakancang a secepat: ~ ribuik, se-
kencang/secepat ribut;
takancangan 2 terkencangkan;
sakancangkancangnyo adv seken-
éang-kencangnya

kan.ceh g kecil (kerdil)

kan.cia 7 kancil

kan.dak n keinginan: — inyo banyak,
keinginannya banyak

kandang n kandang: -
kandang ayam;
mangandans v menaagkap: ~ ba-
ruak, menangkap beruk;
bakandang v berkandamg: kabai:
~ kawek, kerbau -berkandang ka-
wat;
sakandang n sekandang: kabau ~
jo jawi, kerbau sekandang dengan
sapi;
bakandang id aturan: siang ~ tcli,
malam ~ kayu, segala sesuatunyza
ada aturannya

kan.deh g sendat

kandi n kendi: inyo minum di.—; ia
minum di kendi .

kan.diak n babi: — uran, babi hutan

kan.dua g kendor: tali kawek. tu —,
tali kawat itu kendor;
mangandua a mengendor;.
manganduaan v mengendorkan;

ayam,
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kan.duang
mangandua-nganduaan v mengen-
dor-ngendorkan;
takanduaan v terkendorkan

kan duang 7 kandung: adiak —, adik
kamdung (se ayah se ibu);
manganduanz g mengandung, ha-
mil: si Aminah ~ kini, si Aminah
.mengandung sekarang

kangkang v melebarkan ke kiri dan
-k\anan;
dikangkangan v dilebarkan;
mangangkang v berdiri dengan ka-
ki terbuka lebar;
pangangkang ki suka mengang-

kang
ka.niang n ‘kening: ... ka kaniang,
- . ke kening
kanji n tepung yang direbus (bubuk
tepung) :

kanso n seng tipis bahan membuat
alat-alat dapur;
piriang kanso n .piring dari seng
kan.tang n tanaman dard ubi yang
dapat dimakan, air susut, kering;
dikantangkan v dikeringkan;
takantang ki hidup melarat
Kan.tua n kantor: — Ayah, kantor
Ayah;
kakantua v ke kantor: Amat pai ~
Amat pergi ke kantor;
sakantua n sekantor: Ambo jo
inyo ~, saya dengan ia sekantor
kan.tuak n kantuk;
‘mangantuak ¢ mengantuk;
takantuak g terkantuk: inyo ~
ia terkantuk

ka.pak

pangantuak -@ suka mengantuk
ka.nyang a kenyang: — parauknyo,
kenyang perutnya;
manganyangan v mengenyangkan;
makan kanyang v makan sampai
kenyang;
manganyang » makanan yang da-
pat mengenyangkan;
kakanyangan g kekenyangan: mati
~ inyo, mati kekenyangan ia (tak
dapat bekerja lagi)
ka0 a kuat (coba): — lah, cobalah;
takao a sanggup (kuat): indak ~
dek den doh, tidak sanggup oleh
saya
lka pa nkapal;
sakapa n sekapal: kami ~ ka Ja-
karta, kami sekapal ke Jakarta;
kapatabang n kapal terbang: inyo
naigk ~, dia naik kapal terbang
Zka,pa v kepal;

_bakapa, dikapaan vy dikepalkan:
~ tinjunyo, dikepalkan tinjunya;
dikapa v dikepal: jan ~ juo nasi
tu, jangan dikepal juga nasi itu;
mangapa v mengepal: ~ tinju,
mengepal tinju;
sakapa adv sekepal: inyo mamin-
tak ~ nasi, dia meminta sekepal
nasi -

ka.pa.do p kepada

lkapak n kapak (alat pembelah
Kayu);
bakapak v mempunyai kapak;
bakapak, dkapak v dikapak;
mangapak v mengapak: bu ~
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ka.pak

kayu tu, ibu mengapak kayu
itu;
takapak v terpotong

2ka pak n sayap;
bakapak v bersayap

ka.palo n kepala: — anak tu luko,
kepala anak itu luka;
kapalo janjang »n jenjang sebe-
lah atas;
kapalo banda n kepala bandar:
~ tu tasumbek, kepala bandar
itu tersumbat;
bakapalo v berkepala

ka.pan n kafan: kain —, kain kafan;
bakapan v berkafan;
bakapani, dikapani v dikafani;
mangapani v mengafani;
takapani, v terkafani;
pangapani n kain untuk menga-
fani mayat

lka.pang a terapung seperti perahu
di atas air

2ka.pang a kotor;
bakapang a sangat kotor

ka.pa.tang adv kemarin: inyo lah
datang —, dia sudah datang ke-
marin

ka,peh n kapas

lka, puak » kapuk

2ka,puak 7 rangkiang, lumbung pa-
di

kapia n kafir (orang yang tidak
beragama)

ka,pin.diang n kepinding;
bakapindiang v berkepinding: ke-
sua ko ~, Kasur ini berkepin-

ka.ra baik

ding

ka,pi;tiang n kepiting ‘

ka pom.pong n kepompong

kapuang v kepung: — sabalah situ,
kepung sebelah sana;
bakapuang, dkapuang v dike-
pung: ~ urang rumah masv tu,
dikepung orang rumah ketika
itu;
mangapuang ¥ mengapung;
takapuang v terkepung: inyo ~
di subarang, dia terkepung ai
seberang

ka.pua n kapur;
kapua baruih n kapur barus;
bakapua, dikapua v dikapur: ru-
mahtu alah ~ ayah, rumah itu
sudah dikapur oleh ayal; :
bakapuai, dkapuai v dikapur;
mangapua v mengapur: aden sa-
dang ~, saya sedang mengapur;
mangapuai v mengapuri;
takapua v terkapur: rumah tu
alah ~ kasadonyo, rumah itu
sudah terkapur semuanya;
takapuai v terkapuri;
sakapua n sekapur: ambiakan
sirith ~, ambilkan sirih seka-
pur

ka.,puyuak n kecoa,
pas;
bakapuyuak v berkecoa:
ko ~ kotak ini berkecoa

karabaik n kerabat kaum (keluar- -
2); '
bakarabaik v berkerabat: ambo ~

sejenis li- -

kotak
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ka.ra.bu
jo inyo, saya berkerabat dengan-
nya

karabu n subang, anting-anting

ka,rah n 1 kerah: — baju, krah baju;
2 karet yang lekat pada besi;
3 nama sebangsa udang laut;
4 nama luh yang besar

karajo v kerja: — lembur, kerja
lembur; _
bak arajo v bekerja;
bak arajoan, dizarajoan v dikerja-
kan: ladang tu lak ~, ladang itu
sudah dikerjakan;

" kargjoan v kerjakan: tolong ~
sawan tu, tolong kerjakan sawah
itu;
dikarajoan v dikerjakan;
mangarajoan » mengerjakan:
ayeh sadang ~ karcjo tu, ayah
sed-ng mengerjakan pekerjaan itu;
takarajoan ‘v dapat dikerjakan;

 sakarajo g (teman) sekerja)
ka, rak = kerak;
bakarak 2 banyak kerak;
takarak a tinggal kerak saja: nasi
tu tinggal ~,nasi itu hanya tinggal
Irerak saja
ka,rakok n Kerakap: ..
"+ ... batang kerakap
karam »n karam, bangkrut: lah —
gcleh awak, sudah bangkrut daga-
ngan Kita
ka,ram bia » kelapa

bat-ng —,

lkarang n karang (sebangsa bina-

tang laut)
2ka, rang v karang;

ka.reh

‘mangarang v raengarang;
' pangarang n pengarang
karang.go n kerangga (semut besar
yang merah);
bakaranggo v berkerangga: batuny
kayu tu ~, pohon kayu itu berke-
rangga
ka.ran jang n kerangjang;
sakaranjang sn sekeranjang
karano p karena: uring gack tu yo
bana rusuah —, parangai anaknyo
nan jaek tu, orang tua itu benar
benar sudah (rusuh) karena kela-
kuan anaknya yang jahat itu;
dek kareno p oleh karena: ~ tu
cubolah patimbangan pulo dek
uda; oleh karena itu cobalah a-
bang pertimbangkan pula;
dek sabao karano p oleh karena:
~ tu pulolah ambo tanyoan, oleh
karena itu pulalah saya tanyakan;
karano itulah p karena itulah:
~ iduiknyo sansaro, karena itu-
" 1ah nidupnya sengsaru
kar.bol . karbol
kar.boa # karbon .
karekare n sejenis makanan dari
beras ketan
ka,reh ¢ keras;
karehan v keraskan: ~ bunyinyo,
keraskan bunyinya;
bakarehan, dikarehan v dikeras-
kan;
dikarehi v dikerasi;
mangzarehan v mengeraskan;
mangarehi v mengerasi;
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ka.rek

takarehan v terkeraskan;
takarehi v terkerasi;
tapakarehan v terkeraskan;
sakarek n sekeras: ~ batu, seke-
ras batu;
Lasikareh a bersikeras: ~ hati,
. bersikeras hati
Ika.rek n karat;
bakarek a berkarat, mempunyai
karat
2karek v potong: ... — telang ateh
munggu, ... potong talang (di)
atas munggu;
karekan v potongkan;
bakarel:, dikarek v dipotong;
bakarekan, dikarekan v dipotong-
kan:
mangarex v niemotong;
mangarekan v memotongkan;
takarel v terpotong;
takarekan v terpotongkan;
takareki v terpotongi;
pangarek n alat pemotong;
sakarek sn sepotong
kareke 1 kerekel;
karekei v kerekeli;
bakareke v berkerekel (mempu-
nyai kerekel)
mangarekei v mengerekeli;
takarekei v dapat dikerekeli
ka,re ta n sepeda;
bakareta v bersepeda;
karetangin n sepeda: panek kaki
den mangayuah ~, penat kaki
saya mengaruh sepeda ini;
karetapi n kereta api;

kari. tiang

bakaretangin v mempunyai sepe-
da
Ka.ri n qori; pembaca Al Quran pria
ka,riang a kering;
ka,riang a kering;
kariangan v keringkan;
bakariangan, dikariancan v dike-
ringkan;
mangariangan v mengeringkan:
takariangan v terkeringkan;
ka.ri.cih n karcis, tanda masuk {tan-
da pembayaran yang sah untuk
‘suatu pertunjukan);
bakaricih v mempunyai karcis
ka.rih n keris;
bakarih v mempunyai keris (ver-
keris)
karik n karib, dekat (keluarza de-
kat);
bakarik id berkeluarga;
takarik id terdekat
ka.ri puik a kerut;
karipuika. v kerutkan;
bakaripuik v berkerut;
bakaripuikan, dikaripukan v dixe-
rutkan;
mangaripuikan v mengerutian;
takaripuikan v terkerutkan
ka.risiak n Kerisik, daun pisang yang
sucah kering
ka.ri. tiang @ keriting;
bakaritiangan v keritingkan;
bakaritiang v berkeriting; -
bakaritiangan, dikacidangan v di-
keritingkan; o
mangartiangan v mengertingkan:
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karo

takaritiangan v terkeritingkan

ka,ro n kera

ka.rongk o.ngan n kerongkongan

lka ruah ¢ kerah: ¢ia tu —, air itu

. Keruh;
karuahan v keruhkan;
bakaruah v berkeruh: ~ pulo aia
tu, berkeruhkan pula air itu;
bapangaruah v berkuasa: inyo u-

‘rang ~~, dia orang berkuasa;

dipangaruahi » dipengaruhi: ~
nyo den, dipengaruhi saya;
mangaruah v mengeruh: sia nas
~ aic tu, siapa yang mengeruh
air itu;
mangaruahan y mengeruhkan;
tepangarush v kpna pengaruh:
~ den dinyo, terpengaruh saya
olelinya

2ka.ruah v dengkur: — nyo kareh,
dengkurnya keras;
_bakarvah v mendengkur

ka.ruak v keruk;
bakaruak, dikaruak v dikeruk;
bakaruakan, dikaruakan v dike-
rukkan;
mangaruak v mengeruk;
takaruak v dapat dikeruk;
pangaruak n pengeruk;
karuak karuak » sejenis alat lalat
yang halus

ka fuang n karung (tempat penyim-
panan bahan-bahan) yang terbuat
dari pandan dan tali rami (goni)
terbuat dari kain;
bakaruang v berkarung;

‘ka.sek

bakaruangkaruang n berkarung-
karung;
sakaruang n satu karung

ka,runyuik a kerinyut, keriput;
bakarunyuik v berkeriput, berke-
rinyut;
mangarunyuik v mengerunyut,
mengeriput

ka, ru.puak n kerupuk;
karupusk ampiang n kerupuk ubi;
karupuak udang n kerupuk udang;
karupuak sanjai n kerupuk sanjai

ka sua n.kasur

kasumbo n kain yang berwamna
merah

ka, sa g kasar, besar;
kasaan v besarkan

ka sa do num semua;
kasadoan num keseluruhan: ~
urang nagari banci ka inyo, Kese-

~luruhan' orang negeri benc1 kepa-

danya;
kasadonyo ady semuanya

ka.sai n bedak dari beras;
kasain v bedakkan;
bakasai v berbedak;
bakasai, dikasai v

ka,san n kesan;
bakasan v berkesan;
mangasan v mengesan;
taikasan v terkesan

ka sau nkasau (rumah)

kz sek a kesat;
bapakasek, dipakasek v diper-
kesat;

* mangasek v mengesat; -

dibedaki
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' ka.siah

mampakasek v memperkesat;
pakasek » kesatkan;
takasekan v terkesatkan;
kasekkasek a kesatkesat
ka,siah g kasih , sayang;
bakasiahi, dikasiahi 4 disayangi;
kasiah-mangasiahi v saling me-
ngasihi;
mangasihi v mengasihi;
pakasiah n ilmu yang dipakai un-
tuk menggoda wanita, agar dia
suka dengan kita;
pangasiah n pengasih;
kakasiah » kekasih (pacar)
ka,siak n pasir
kasiatan n kesehatan: — nyo, ke-
sehatannya
ka.sin v kasin (cangkok) untuk tum-
buh-tumbuhan;
bakasih, dkasin v dicangkok;
takasin v dapat dikasin
kas.ti # suatu permainan yang me-
makai bola dan pemukul: ba-
main —, bermain kasti
"ka.sua n kasur: kasur: guluang —,
gulung kasur;
sakasua n setempat tidur
ka.tak n katak, kodok, koncek,
loncek;;
bakatak @.kekar: badannyo ~,
badannya kekar;
katak di bawah tampuruang n pi-
-cik
ka.tam n 1 sebangsa binatang berku-
‘lit keras yang terdapat di dalam
air; 2 alat untuk pelincinkan kayu

ka.tiak

terbuat dari besi;
mato katam n mata ketam;
bakatam v dikatam;
akatam v diperhalus;
_mangatam v mengetam;
takatam v terketam;
pangatam n bekas (sisa) dari kayu
yang sudah dilicinkan

ka.tan n penganan yang terbuat dari
beras pulut (<etan)

ka.ta.yo n ketaya (tali leher kerbau,
sapi) dari anyaman rotan yang
diikat pada >om pedati: — padati
tu baru, keiaya pedati itu baru:
bakatayo v berketaya: padati tu
lai ~, pedati itu mempunyai ke-
taya;
mangatayoi v memaszilg ketaya:
kakak ~ pacati (sapi, kerbau), ka-
kak memasang ketaya pedati;
bakatayoi v dapat: ~ dek ayal
kabau tu, ayah dapat mengetayai
kerbau itu

ka.teh ady ke atas: naiklah — ruinah,
naiklah ke atas rumah

ka te.pong n panggul, pantat: susali
urang tu duiluak karano — nyo
dek kada, stlit orang itu dudui
karena pantatnya berkudis;
- bakatepong v berpantat: duduak
sajo seharian bisa kito indak ~,
karena duduk saja seharian bisa
kita tidak berpantat

ka.ti » ukuran, alat untuk pengukur
berat suatu benda

‘ka.tiak n ketiak: mahilangkan ba-
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_ ka.tidiang

un —, menghilangkan batu ketiak

ka. ti.diang n ketiding;
bakatidiang n banyak ketiding;
sakatidiang n satu ketiding _

"ka,tik n 1 gelar keturunan petugas
agama, 2 katib

ka,tiko adv ketika: wrang maliang
masuax — kami sadang indak ado
di rumah, . orang maling masuk
ketika kami tidak ada di rumah

ka.ti.ti.ran n Kketitiran: buruang —,
.burungketitiran

ka,to n kata (bicara);

" katoan v katakan (bicarakan);
Lakato v berkata;
dikatoan v dikatakan (diberitahu-
kan);
tnainpakatoan v memperbincang-
kan (memperkatakan);
rato hati id kata nati;
kato mandzta id kata mendatar
(berbicara kepada teman sesama
besar);
kato manurun id kata menurun

" (berbicara kepada anak-anak);
kato malerenang id berbicara ke-
- pada ipar atau besan;

kato wandaki id berbicara kepada
orang yang toa dari kita;
sakato id satu pendapat (sepakat);
bakatokato id raguragu (kurang
senang terhadap sesuatu);
katokato umpamo id kata kiasan;
bakato paliaro lidah, bajalan pali-
aro kaki pb berkata pelihara
lidah berjalan pelihara kaki

ka.tuik

ka,tuak v peluk;
katuskan v ikatkan: ~ 1ali ko
kasuduik niru tu, ikatkan tali
ini ke sudut niru itu;
bakatuak v berpeluk;
bakatuakkatuakan v  berpeluk-
pelukan;
dikatuak v dikepit di bawah ke-
tiak;
dikatuak-katuak v dipeluk-peluk;
mangatuak v memagut, memeluk;
katuakk atuak n ketuk ketuk :
inyo manggua ~, dia ‘memukul
ketukketuk;
pangatuak 1 n alat pengeratkan:
putuih tali ~ niru tu, putus tali
pengeratkan niru itu; 2 @ suka:
inyo ~ bana, ia sangat suka

ka.tuang n penyu, sebangsa bina-
tang laut yang berkulit keras;

utak katuang id orang yang
bodoh

ka,tubah n khotbah: — nikah,
khotbah nikah;

bakatubah- n berkhotbah: katib.
~ di musgjik, katib berkhotbah
di mesjid;
dikatubahi n dikhotbahi, diberi
khotbah

ka.tuban n ketuban: — ‘nyo pacah
cahulu, ketubannya pecah da-
hulu

ka.tuik v katup (tutup);
katuikan » katupkan (tutupkan);
bakatuik v tertutup (berkatup);
dikatuikan v dikatupkan;
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ka.tu ju

takatuik v terkatup, tertutup;
ka tuju g suka, senang: surang in-
dak ado nan. -, seorang pun ti-

'dak  ada yang suka, senang;
katfui v senangi: ~ juolah,
senangi jugalah

ka tumbuan n suatu jenis penya-
kit campak

ka.tu.pek n ketupat

kau n engkau; panggilan perempu-
an yang sama besar; 1 saudara
sepupu perempuan yang sebaya;
2 adik perempuan kandung; 3
anak perempuan kandung; 4 cucu
perempuan; S istri

ka.uik v ambil;
kauikan v ambilkan;
dikauik v diambil;
mangauik ¥ mengambil;
takauik v terambil

- ka,us nkaus

kayangan n di atas tempat yang
tinggi;
di ateh kayangan v di atas ka-
yangan

ka,yo a kaya: ... — jo ampok, ... ka-
ya dengan judi;
takayo g terkaya;
takayoan n kekayaan;
pakayo v perkaya: ... nan nyo ~,
yang dia perkaya

ka.yu nkayu;
pakayuan n sejumlah kayu untuk
rumah;
kayu ani n 1 kayu bakar; 2 se-
jenis kayu yang bisa dipakai un-

ke.kaih

tuk memasak ;
sakayu n sekayu: — kepa nyo ba-
lian, sekayu kepar dia belikan;
mangayu ¢ menjadi kayu

ka,yuah v kayuh (dayung);
kayuahan v kayuhkan: tolong ~
sepeda ko, tolong kayuhkan sepe-
da ini;
bakayuakh v berkayuh;
dikayuah v dikayuh

kawa n sebangsa minuman -terbuat
dari daun teh/kopi;
minum kawa v minum - kopi;
minum kawa ki penganan

ka, waik n kawat

ka wal v kawal, jaga;
dikawal v dijaga;
pangawal n penjaga

ka.wan n teman;

bakawan v berteman;
dikawani v ditemani;
sakawan n satu
man); .
mangawan v berseiubuh (sebutan
untuk binatang)

ka wek n'kawat -

ka win v kawin

ke.cek n bicara, kata: — nyo, bica-
ranya;
kacekan v bicarakan: ~ lah ko
abak, bicarakanlah kepada ayah;
dikecekan v dibicarakan;
mengecek v berbicara: inyo ~
sgjo, dia berbicara saja

kekah v kekah;
kekahan v kpkahan: alah kav,

teman (sete-
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'kekek

~ anak 1, sudahkah kamu ke-
kahkan anak itu;
vakekah v sudah dikekah: inyo
alah.~, dia sudah dikekah

keXkek n sebangsa ikan laut -

kelok n kelok: — di pandakian,
"kelok di pendakian;
bakelck v berkelok;
mangelok v mengelok: oto tu
~ ka kida, mobil itu mengelok
ke kiri

ke.meja n kemeja:
"kemeja ayahnya

ke.nek @ kecil: paja tu —, anak itu
kecil;
margenek g mengecil

kendi n alat yang terbuat dari ta-

" nch liat dipergunakan untuk tem-
pat air

ki.ak v angkat;
didiak v diangkat: nylah ~, dia
sucah diangkat;
mangiak v mengangkat: ~ kayu,
mengangkat kayu

kicau v kicau: — buruang, kicau
burung;
bakicau v berkicau: murai .~

" dipagi ari, murai berkicau di
‘pagi hari .

ki.cok v rasa, coba, cicip;
dikicok v dirasa, dicoba, dicicip;
mangicok v mencicip, mencoba,
merasa;
takicok v terasa enak: inyo ~
jo samba tu, dia terasa enak de-
ngan gulai itu

.— ayahnyo,
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ki, cuah v tipu;
dikicuah v ditipu;
mangicuah vy menipu;
takicuah v tertipu
kida n kiri: .. jo nan —, .. dengan
yang kiri
ki.dam a gidam, sifat Tuhan
Ikikia a kikir, pelit
i kia n kikir;
«ikian vkikirkan;
bakikia v dikikir;
mangikia v mengikir: inyo sadang
~arik, dia sedang mengikir arit;
pangikia n pengikir: ambiakan ki-
kia ka ~ arik ko, ambilkan kikir
pengikir arit ini;
pangikian n abu bekas kikiran:
iko abu ~ perak, ini abu bekas
kikiran perak;
takikia v. tidak sengaja mengikir:
~ dinyo arik nan alah baasah
‘tu, tidak sengaja dia mengikir
arit yang telah diasah itu;
takilzinan v dapat dikikir: ~ di-
nyo basi waja tu, dapat dikikir-
nya besi waja itu
kilang n kilang: — rabu, kilang te-
bu;
bakilang v mempunyai Kkilang
kilek 4 kilat;
pakilek v berkilat: camin tu di-
gosoknyo sampai ~~, cermin itu
digosoknya sampai berkilat
kili n kili, jahitan pinggir;
bakili v dikili;
mangili v mengili;



kilia

kilikili n gelanggelang yang di-
pasang dihidung kerbau;
bakilikili id memutar-mutar bica-
ra: inyo pandai ~, dia pandai
memu tar-nutar bicara

kilia v asah sampai tajam;
kiliaan v tajamkan (asah)

kilik v belit;
mangilik » meinbelit, menyusah-
kan;
mampazkilik v memperbelit
mampakilik v memperbelit

kilo n alat pengukur berat;
sakilo sn sekilo

kim » sejenis permainan

kin.cah v usai;
dkincah v diusai : kok ~ la-
marinyo .... kok diusai lemari-
nya ...

kin.co v campur;

 koncoan v campurkan: ~ sgjo-

lah- sadonyo, campurkan sajalah
semuanya;
bakinco v bercampur: ~ jo aia
tabu, bercampur dengan air te-
bu;
bakincokinco v bercampur-cam-
pur

kin.cia » kincir: kakak pai ka —, ka-
kak pergi ke kincir

ki.ni adv sekarang

ki.nyam v coba;
‘dikinyam v dicoba;
menginyam v mencoba;
-takinyam v tevcoba

kigamaik 2 keramat: ko lai —... Ka-

kijok
lau dia keramat...
ki.xi n kiri (kidal)
kiro adv kira;
kirokiro adv kira-kira: ~ 50 orang
banyaknyo nan tibo, kira-kira 50
orang banyaknya yang tiba
ki.rim v kirim;
kiriman v kirimkan;
bakirim v berkirim;
.dikirim v dikirim;
dikiriman v dikirimkan;
mangirim v mengirim
mangiriman v mengirimkan;
takirim v terkirim
takiriman v terkirimkan;
bakiriman » kiriman
ki.ro ki.ro adv kira-kira;
takiro v teringat, terpikir. ado di
.avah nan ~, ada yang teringat
oleh ayah;
sakiro adv sekira: ~ pukua sapu-
luah kami tibo di lukittinggi, se-
kira pukul sepuluh kami tiba di
Bukittinggi
ki.rok v pergi, hilang;
bakirok v sudah hilang, pergi;
mangirok v menghilang, pergi
kisai v habiskan: — lah arato ..., ha-
biskanlah harta ...;
bakisai, dikisai v dihabiskan;
mangisai ¥ menghabiskan;
takisai v terhabiskan
Ki.to n kita: daerah —, daerah kita
kijok v kejap, kerdip, lirik, kerling;
kijokan v kejapkan, kerdipkan, li-
rikan, kerlingkan
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ko

ko n ini: — buku ambo, ini buku saya

ko.a n sejenis mainan kartu

ko.cok v kocok (aduk): rolong — ta-
lua tu, tolong kocok telur itu;
kocokan v adukkan;
bakocqk, dikocok v dikocok, dia-
duk;
dikocokan v diadukkan;
mangocok v mengaduk, mengocok
bakocok-kocok v diaduk-aduk;
pangocok n pengocok, pengaduk

ko.de n kode

ko.dek n pakaian dalam wanita, kain
panjang wanita;
bakodek v memakai kain panjang:
nyo ~ ka pasa, dia memakai kain
_panjang ke pasar

kok 1 p kalau: — dikincah lamarinyo,
kalau diusai lemarinya; 2 p walau-
pun: ayah indak kabaranti paika
surau — sakik bana kaki liau, ayah
tidak akan berhenti ke surau, wa-
laupun kaki beliau sakit;
3 pjika, kalau: — inyo tibo kecek-
kan ka ambo, jika dia datang, ka-
takan kepada saya

ko kang v siap tembak

kong.kang v balik;
- dikongkang v dibalikkan;
takongkang a terbalik

kol n kol, lobak

kolah p kah: ka singkek —, akan
singkatkah

ko lak 7 sejenis makanan dari pisang
(1) yang diberi santan

kolong n kolong: di bawah —, di ba-

kor.ban

wah kolong

ko.mi.di n pertunjukan (film)

kon.cek n katak

kon.coe n teman akrab: batamu jo —
lamo, bertemu dengan teman lama

kon.dai n konde

kong.si n teman, kawan: pai manca-
ri — lamo, pergi mencari teman la-
ma

ko.non n konon, gerangan: ka mano
— kiro-kiro, ke mana gerangan ki-
ra-kira

kon.tak n kontak: — lampu, kontak
lampu

kon.tan adv kontan: bayia —, bayar
kontan

ko.pel n rumah tempat istirahat yang
terletak di atas bukit untuk meli-
hat pemandangan

ko.pi n kopi: untuak pambali - sajo,
untuk pembeli kopi saja

ko.pi:ah n peci: — baludu, peci belu-
dru;
bakopiah v berkopiah, memakai
kopiah: ayah ~ karumah sajik,
ayah memakai kopiah ke mesjid

ko.pok » sejenis penyakit telinga,
bernanah;
bakopok a bernanah: talingonyo
—, telinganya bernanah

ko.ran » surat kabar

kor.ban n korban,
bakorban v berkorban;
dikorbanan v dikorbankan;
mangorbanan v mengorbankan;
-pangorbanan v pengorbanan
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ko.rek

ko.rek v korek;
bakorek v berkorek;
dikorek v dikorek;
mangorek v mengorek;
takorek v terkorek, dapat dikorek
ko .rok 7 lubang
“ko.rong n kampung: — iko, kampung
ini;
bakorong v mempunyai kampung
ko.song a kosong;
kosongan v kosongkan;
bakosongan v dikosongkan;
dikosongan v dikosongkan;
mangosongan v mengosongkan
ko.tak n kotak;
kotakkotak n kotak-kotak;
kotak-kotakan v kotak-kotakkan;

bakotak-kotak v berkotak-kotak;

mangotak-ngotakan v mengkotak-
kotakkan;
takotak-kotak v terkotak-kotak

ko.tek v kotet;
bakotek v berkotet: ayam —
ayam berkotet

ko.to n nama suku

koto n sekumpulan rumah tempat
tinggal bersama yang mempunyai
peraturan Kkesetiaan daerah itu

ko.tok n dalam: sarawa —, celana da-
lam

ko.wi n tempat tidur;
bakowi v mempunyai tempat ti-
dur

11.m.yok v bual;
bakoyok, dikoyok v dibual;
mangoyok v membual;
pangoyok v pembual

ku.cin.dan

zke.yok n koyok (salompas)

ku.aik ¢ kuat

ku.ak v buka. singkap:
bakuak 1 dikuak. disingkap:
manguak 1 menguak. menying-
kap:
takuak v terkuak, tersingkap

ku.ali # kuali
ku.as 1 kuas
ku.a.so v kuasa:
bakuaso v berkuasa: ... ka ~. ..
akan berkuasa
ku.au n sejenis burung: rigo kali
babunyi, tiga kali kuau berbunyi
ku.bak v kupas;
mangubak v mengupas
ku.bik v panggil; -
mangubik v memanggil:
dikubik v dipanggil
ku.bu n kubu
ku.bua n kubur:
kubuaan v kuburkan;
bakubua v berkubur: alun ~, bc
lum berkubur;
bakubuaan v dikuburkan;
dikubuaan v dikuburkan;
mangubuaan v menguburkan
ku.cai n kucai, sejenis sayuran
ku.ciang n kucing;
kuciangkuciang n kucmg-kuung
sejenis kerang untuk mainan;
bakuciangkuciangan adv berku-
cing-kucingan
ku cin.dan » senda gurau
Zicu.cin.dan a tutur kata;
muluik manih kucindan murah ki
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ku.di.an

tutur kata yang baik
ku.di.an adv kemudian® -~ kato denai
bari, kemudian saya jawab
ku.do n kuda; '
‘kudokudo n hubungan: baragak
~, mendirikan bubungan;
kudo jantan n kuda jantan: ~ Pak
Amat ilang, kuda jantan Pak Amat
/. hilang;
mampakudo » memperkuda: ~
laki ..., memperkuda suami ..
ku.dok v memakan sambal tanpa nasi
ku.duak n tengkuk: alah tagak bulu
— den, sudah berdiri bulu tengkuk
saya
ku.e n kue (makanan);
kue singgang n kue bakar
ku.ia » kuir
ku juik v ikat:
bakujuik-kujuik ¢ terbawa-bawa
kuku n kuku: anak tu sadang manga-
rek—kaki adiaknyo, anak itu se-
dang memotong kuku kaki adik-
nya
ku.kua v kukur;
kukuran n kukuran (alat pengu-
kur)
bakukua v dikukur;
mangikua v mengukur: ~ kalapo,
mengikur kelapa
‘kulabu n kelabu,
ku lai 2 kulai;
takulai adv terkulai;
kuJlek v makan: — lzh, makanlah;
kulek-kulek v makan-makan sam-
bil bermain: ~ juolah kue ko, ma-

sejenis warna

ku li

kan-makan jugalah kue ini;
dikulek-kulek v dimakan-makan;
mangulek v memakan: ~ sirigh,
memakan sirih

ku li n pekerja, kuli;
bakuli v berkuli: inyo ~ mancari-
kan iduik, dia berkuli mencari naf-
kah

ku li.ah v kuliah

ku juik v ikat;
bakujuik-kujuik o terbawa-bawa

“kuku n kuku: anak tu sadang manga-

rek — kaki adiaknyo, anak itu
sedang memotong kuku kaki adik-
nya

ku kua v kukur;
kukuran »n kukuran (alat peng-
ukur)
bakukua v dikukur;
mangkua v mengukur
mangkua v mengukur: ~ kalapo,
mengukur kelapa.

kulabu »n kelabu, sejenis warna

ku lai @ kulai;
takulai adv terkulai;

kulek v makan: —lah, makanlah
kulekkuel v makan-makan sambil
bermain: ~ juolah kue ko, makan-
makan jugalah kue ini;
dikulek-kulek v dimakan-makan;
mangulek v memakan: ~ sirigh,
memakan sirin

ku li n pekerja, kuli;
bakuli v berkuli: inyo ~ mancar-
kan iduik, dia berkuli mencari
nafkah
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ku.liah

ku li.ah v kuliah

kulik v kulit: rakulupeh - nyo,
terkelupas kulitnya;’
bakuliki v sudah dikuliti: jawi tu
~, lembu itu sudah dikuliti;
manguliki v menguliti: Pak Amat
~ jawi tu, Pak Amat menguliti
lembu itu

ku.liliang v keliling;
bakuliliang v berkeliling: dek lauik
~, karena laut berkeliling;
dikuliliang adv di keliling: rajin
bana anak tu mananam bungo™
rumahnyo, rajin benar anak itu
menanam bunga di keliling rumah-
nya

ku.lin.dan » kelindan/benang;
bakulindan v berbenang: jarum tu
~ jarum itu mempunyai benang

ku.man.dan n komandan:—, manga
ambo dikabek, komandan, meng-
apa saya dibelenggu

kumbali v kembali: ... ka —, ... akan
kembali;
kumbalikan v kembalikan: ~ anak
den, kembalikan anak saya

kum'bang » kumbang;
kumbang janti » kumbang janti;
kumbang tanduak n kumbang tan-
duk

kum.buak 1 » labu; 2 tempat air mi-
num yang terbuat dari tembikar

ku.muah q kotor;
bakumuahan v dikotorkan;
dikumuahan v dikotorkan;
mangumuahan v mengotorkan;

ku mk

mangumuah-ngumuahan v mengo-
tor-ngotorkan;
kumuahkumuah a kotor-kotor;
~ pangumuah ¢ pengotor
kum.pua v kumpul,

* bakumpuaan v kumpulkan;
bakumpua v berkumpul: banyak
anak bujang ~ di simpang tu, ba-
nyak anak muda berkumpul di
simpang itu;

‘dikumpuaan v dikumpulkan: -ka-
ranjang tu lah ~, keranjang itu su-
dah dikumpulkan;
mangumpuaan v mengumpulkan:
~ dana, mengumpulkan dana;
takumpua v terkumpul;
takumpuaan v terkumpulkan

ku.nang ku .nang 4 binar-binar;
bakunang-kunang v berbinar-bi-
nar: ~ pancaliakannyo, pengliha-
tannya berbinar-binar;

.kunang-kunang » sejenis kumbang
kunang-kunang

kun.ci n kunci: mambasuah —, men
ci kunci;
kuncian v kuncikan: tolong ~ pin-
tu tu, tolong kuncikan pintu itu;
bakunci v berkunci, dikunci;
dikuncian v dikuncikan;
takunci v terkunci: pintu ~ dari
dalam, pintu terkunci dari dalam

kundi » kundi, semacam tumbuh-
tumbuhan

kundua » labu, kundur: kolak —,
kolak labu, kundur

ku.nik » kunyit;
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ku.niang

kunik bolai n sejenis kulit untuk
jamu
ku.niang ¢ kuning: — lansek, kuning
langsat
kamu.niang n kemuning: daun —,
daun kemuning
kun.tila.nak » kuntilanak
ku.nyah v kunyah;
dikunyah v dikunyah;
mangunyah v mengunyah;
takunyah v terkunyah
kupeh v kupas: — lah limau tu,
kupaslah jeruk itu;
kupehan v kupaskan: folong ~,
tolong kupaskan;
. cindawan, adik sedang mencari
-cendawan
ku.pia v kupas;
dikupia v dikupas;
dikupiakupia v dikupas-kupas;
mangupia v mengupas;
mangupia-ngupia v mengupas-ngu-
pas;
takupia v terkupas
ku.pi.ah » peci (topi);
bakupiah v berpeci, bertopi
ku.rang a kurang;
kakurangan » kekurangan;
" kurang aka id gila;
kurang asin id kurang ajar
ku.re.nah » ulah, tingkah
" ku.rinyak 7 tali pengikat sapi untuk
disembelih;
-mangurinyak v mengikat kaki sapi
untuk disembelih;
takurinyak » terikat
Ku.risi n kursi: duduak di —, duduk

kwi. tan.si

di kursi;-
Kkurisi maleh 7 kursi malas.
ku.roku.ro n kura-kura
ku rok n kurap
ku.ruih 2 kurus: badanyo —, badan-
nya kurus;
manguruihan ¥ menguruskan;
mampakuruih v memperkurus;
kuruih-kuruih ¢ kurus-kurus;
manguruih 2 mengurus

kusia »n kusir, sais, pawang bendi

kusuik @ kusut, tidak selesai, gun-
dah: jo a#i —, dengan hati gundah,
kusut

kutang n pakaian dalam wanita,
kutang

ku.ti ko adv ketika;
sakatiko adv seketika -

ku.tu n berkutu (banyak kutu)

ku.tuak v kutuk (laknat);
mangutuak v menyumpah;
takutuak v terkutuk

ku.wok a kuap

ku.yak a robek;
manguyak v merobek;
menguyakan v merobekkan;
dikuyak v dirobek;
dikuyakan v dirobekkan;
dikuyak-kuyak v dirobek-robek;

. takuyak v terobek

ku.yuik ¢ basah, kuyup, basah kurup;
bakuyuik ¢ basah kuryup: kami~
pulang dari rapek, kami basah ku-
yup pulang dari rapat

kwi.tan si n kuitansi: — tak ambo ta-
rimo, kuintansi tidak saya terima
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la.bah n lebah: manisan —, manisan
lebah; dipantak —, digigit lebah

11a.bai  ahli agama

Zabai n orang yang membacakan
doa pada upacara agama. Islam
la.bek a lebat, banyak: buah mangga
tu —, buah mangga itu banyak
la,biah ady lebih: nan ketek — pandai
dari nan gadang, yang kecil lebih
‘pandai dari yang besar;
labiahan v lebihkan: ~ kue tu, le-
bihkan kue itu;
balabiah v berlebih: ~ limo buah,
berlebih lima buah;
balabiahan v berlebihan, dilebih-
kan: ~ saketek, dilebihkan sedikit-
malabiahan v melebihkan: ~ bagi-
an ambo, melebihkan bagian saya
malabiahi v melebihi: ~ kapandai-
annyo, melebihi kepandaiannya;
dilabiahan v dilebihkan: ~ limo

meter, dilebihkan lima meter;
talabiah v terlebih: ~ dari nan sa-
bananyo, terlebih dari yang sebe-
narnya
la,bila.bi n labi-labi, sejenis penyu
la.bo n untung: manjua kue tu — ba-
nyak, menjual kue itu untungnya
banyak;
balabo v beruntung: ~ gadang, be-
runtung besar;
laboi v beri untung: ~ inyo sake-

tek, beri untung dia sedikit
la.bu n labu: buah — lamak rasonyvo,
buah labu enak rasanya;

labu-labu » bola-bola

11a buah » jalan raya: — panjang, ja-
lan raya yang panjang

2ja.buah v labuh;
balabuah v berlabuh: kapa ~, ka-

pal berlabuh;
palabuahan n pelabuhan: ~ Talu-
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la.cah

ak Hrvua, pelabuhan Teluk Bayur
la.cah a becek, berlumpur: jalan tu
jalan itu becek
lacik » percik, keluar dari lubang
" yang kecil: basah kanai -, basah
kena percik:
lacikan v percikkan: ~aia tu, per-
cikkan air itu;
malacikan' » memercikan, menge-
luarkan: ~ aia, memercikkan air;
dilacikan v dipercikkan: ~ ka ba-
junvo, dipercikkan ke bajunya
_la.cuik v pukul, cambut: — anak tu,
pukul anak itu;
balacuik, dilacuik v dipukul de-
ngan lidi atau kayu;
malacuik v memukul: ~ anjiang,
memukul anjing;
malacuiki v memukuli;
dilacuiki v dipukuli: jan ~ anak
ketek, jangan dipukuli anak kecil;
talacuik v terpukul: ~ kapalonyo,
terpukul kepalanya;
palacuik n pemukul: ~ jawi, pe-
muku] lembu
ladah « kotor: dapuanyo —, dapur-

nya kotor

ladang n ladang: — nvo laweh, la-
dangnya luas;
ladangi v ladangi: ~ tanah tu, la-
dangi tanah itu;
baladang v berladang, berkebun:
~ sayua, berladang sayur;
mampaladang v membuat jadi la-
dang: ~ tanah pusako, membuat
tanah pusaka jadi ladang;

la.gu

paladang n orang yang suka berla-
dang: ~ sayua, peladang sayur;
paladangan n tempat berdagang:
tanah ~, tanah tempat berladang;
saladang n satu ladang untuk ber-
sama: ambo ~ jo inyo, saya sela-
dang dengan dia

ladiang n lading, parang: — tajam,
parang itu tajam;
baladiang v mempunyai parang:
lai ~ waang, mempunyai parang-
kah engkau

la.do n cabai: .. batanam —, ... berta-
nam cabai,
balado v mempunyai/pakai cabe:
dendeang ~, dendeng pakai cabe

lagak » lagak: — nyo sarupo urang
cadiak, lagaknya seperti orang cer-
dik;
malagak v melagak: lah ~ pulo
invo dakek urang rami, sudah me-
lagak pula dia dekat orang ramai;
palagak a suka berlagak: inyo ~,
ia pelagak

la.go v laga, kelahi;
balago v berkelahi: ayam ~, ayam
berlaga

la.gu n lagu, nyanyi: — nyo rancak
bana, lagunya bagus sekali
laguan v nyanyikan: ~ lagu ayam
den lapeh, nyanyikan lagu ayam
den lapeh;
balagu v bernyanyi: duduak sam-
bia ~, duduk sambil bernyanyi;
malaguan v menyanyikan: ~ Indo-
nesia Raya, menyanyikan Indone--
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la.i

sia Raya;

dilaguan v dinyanyikan: ~ basamo
dinyanyikan bersama;

talaguan v ternyanyikan: ~ lagu
lamo, ternyanyikan lagu lama

llaj n ada: — banamo, ada bernama;
— di rumah, ada di rumah

Zai adv lagi: indak datang — ka ru-
mah ambo, tidak datang lagi ke
rumah saya

la.ia n lahir: kana — jo batin, ingat
lahir dan batin;
malaiaan v melahirkan: ~ anak,
melahirkan anak;

dilaiaan v dilahirkan: ~ di rumah
sakik, dilahirkan di rumah sakit
la.in # lain;
malainkan adv melainkan;
salain dari tu adv selain dari itu
lajang n lakilaki bujangan: inyo
masih —, dia masih bujangan
laju a laju: - jalan oto tu, laju jalan
mobil itu;
malaju v melaju: ~ larinyo, me-
laju larinya
lajua » lajur, jalur: luruihan — nyo,
luruskan jalurnya
lak v lak: - surek tu, lak surat itu
laka » sejenis alas periuk yang ter-
buat dari rotan: aleh jo —, alas de-
ngan alas periuk
balaka v berlaka: pariuk tw ~,
periuk itu berlaka
lakak v pukul: ambo ~ waang
beko, saya pukul kamu nanti;

la.kek

dipalakaki v dipukul bersama-sa-
sama

lakang a lekang: indak — dek paneh,
indak lapuak dek hujan, tidak le-
kang oleh panas, tidak hangur
oleh hujan

lakeh a cepat: jalannyo -, jalan-
nya cepat;
lakehan v cepatkan: ~ saketek,
cepatkan sedikit;
malakehan v mencepatkan;
mampalakeh v mempercepat.
mampalakeh v mempercepat;
mampalakehan v mempercepat-
kan;
dilakehan v dipercepatkan:
talakehan v tercepatkan:
lakehlah v cepatlah: ~ pai. cc-
patlah pergi

lakek 2 lekat. pasang:
pasang baju itu:
lakekan » pasangkan, lekatkan:
~ baju adiak, pasangkan baju
adik;
malakek v. memasang, melekat:
~ baju, memasang baju;
malakekan v melekatkan, mema-
sangkan: ~ sapatu adiak, mema-
sangkan sepatu adik;
dilakekan v dipasangkan, dilekat-
kan;
talakek v terpasang, terlekat: ~
baju padusi, terpasang baju wani-
ta,
talakekan v terpasangkan, terle-
katkan '

haju .
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la ki

“laki n suami: — nyo pai, suami pergi;
balaki v bersuami: .. indak ~
.... tidak bersuami;
mampalaki v menjadikan suami;
-dipalakian v dikawinkan: anak ga-
dih tu alah ~, anak gadis itu su-
dah dikawinkan

lakok v dekap: — anak tu, dekap
anak itu;
malakok v mendekap: anak tu ~
amaknyo, anak itu mendekap
ibunya;
dilakokan v didekapkan: ~ ka
dado, didekapkan ke dada

lakon » lakon, pemain sandiwara:
di tembak --, ditembak lakon

aku v laku, laris: dagangannyo —
bana, dagangannya laris sekali

Zlaku n perangai: anaknyo elok —

anaknya baik perangainya;
anaknya baik perangainya;
kalakuan 7 kelakuan: wubah ~
waang, ubah kelakuanmu

lakuak n lekuk: — kayu, lekuk
kayu;
lakuakan v lekukkan: ~ batang
kayu tu, lekukkan pohon kayu
itu;
balakuak v berlekek: batang kayu
_nan ~, pohon kayu yang berlekuk
balakuak-lakuak v berlekuk-lekuk:
kayu nan ~, kayu yang berlekuk-
lekuk;
balakuakan, dilakuakan » dile-
kukkan;

la.lok

malakuak v melekuk: ~ kayu,
melekuk kayu;
talakuak v terlekuk: kayu tu ~,
kayu itu terlekuk

lala v tidak senang diam;
‘malala v kaluyuran: ~ sae karajo-
nyo, keluyuran saja kerjanya;
palala v orang yang suka pergi: ~
bana waang, terlalu suka keluyur-
an kamu

lalai ¢ lalai: karajonyo — bana, kerja-
nya lalai sekali;
kalalaian n kelalaian: — nyo mam-
buek inyo sansai, kelalaiannya
menjadikan dia sengsara

lalaki »n lakilaki: — jalang, lakilaki
jalang

lalek » lalat: cik —, tahi lalat

lali g dingin: tangannyo — bana, ta-
ngannya dingin sekali

lalim ¢ lalim: rajo nan —, raja yang
lalim

lalok v tidur: adiak sadang —, adik
sedang tidur;
lalokan v tidurkan: ~ adiak, tidur-
kan adik:
malalokan v menidurkan: ~ adiak,
menidurkan adik;
dilalokan v ditidurkan: ediak alah
~, adik sudah ditidurkan;
talalok v tertidur: ~ den di ru-
mahnyo, tertidur saya di rumah-
nya;
talalokan v tertidurkan: indak ~
badan ko dek ambo, tidak terti-
durkan badan ini oleh saya;
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Ialu

lalok mangatua v tidur sambil du-
duk memagut kaki;
lalok ayam v tidur ayam (antara
tidur dan bangun);
palalok » penidur, orang yang su-
ka tidur ‘
ladu v lewat: tiok pagi den — di mu-
ko rumahnyo, tiap pagi saya lewat
di muka rumahnya;
lalu lalang v mundar-mandir: anak
tu ~ sajo, anak itu mundar-mandir
saja
la.mah a lemah: badannyo —, badan-
nya lemah;
lamah panguih id penurut: anak
tu ~~ bana, anak itu penurut benar
lamak a enak: samba dendeang tu —
bana, sambal dendeng itu enak se-
kali;
dilamakan v dienakkan: ~ nyo gu-
lai tu, dienakkannya guilai itu;
palamakan n pengenakkan: ubek
~ makan, obat pengenakan makan
palamak kato n pengenak kata;
talamak v terenak: ~ ambo dudu-
ak, terenak saya duduk;
kalamakan a keenakan: ~ inyo di
siko, keenakan ia di sini;
kalamak-damakan » keenak-enak-
kan: ~ inyo indak di suruah kara-
jo, keenak-enakkan ia tidak disu-
ruh bekerja
la.man ¢ halaman: — rumah tu laweh,
halaman rumah itu luas
laimang » lemang, makanan yang ter-
buat dari beras ketan;
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1am bang

malamang v membuat lemang: ba-
nyak urang ~, banyak orang mem-
buat lemang;
maanta lamang id mengantarkan
lemang sebagai adat kebiasaun:
lamang tapai n gabungan lemang
dengan tapai;
basanda lamang id bersandar kare-
na kekenyangan;
tasandang di lamang angek i/
mimikul beban orang lain karena
" kesalahan orang lain;
malamang id seperti lemang: kaki
sarawonyo ~. kaki celananya se-
perti lemang (sempit)
lamauri n lemari: — pakaian, lemari
pakaian;
salamari sn selemari: pakaiannyo
~, pakaiannya sclemari
lam.bah n lembah: — hijau, lembah
hijau;
palambahan n pelimbahan: gia ~,
air pelimbahan
lam bai v lambai;
lambaian v lambaikan: ~ bandera,
lambaikan bendera;
malambai v melambai: ~ ka ka-
wan, melambai ke teman;
malambaian v melambaikan: ~ sa-
pu tangan, melambaikan sapu ta-
ngan; o
talambai v melambai dengan tidak
sengaja ‘
lamban g lambat, lamban: kargjonyo
—, kerjanya lamban
lam.bang » lambang: — urang bacinto



lam.ba.yuang

lambang orang bercinta;
balambang » mempunyai lam-
bang: bajunyo lai ~, bajunya ber-
lambang

,lam.ba.yuang a lembayung: warno —,
warna lembayung

lam.bek a lambat: jalannyo —. jalan-
nya lambat;
lambekan v lambatkan: ~ ofo tu,
lambat
lambatkan mobil itu;
malambekan v melambatkan: ~
karajonyo, melambatkan kerjanya
mampalambek v memperlambat;
mampalambekan v memperlam-
batkan;
dipalambek v diperlambat;
palambek ¢ suka lambat: jan di-
tunggu urang ~, jangan ditunggu
orang lambat;
talambek v terlambat: ~ inyo da-
tang, terlambat ia datang;
balambek-lambek adv pelan-pelan:
— awak bajalan, pelan-pelan kita
berjalan

lam biak ¢ lembek, lunan: nasi tu —,
nasi itu lembek

lam.biang 7 lembing: .Juko dek —, lu-
ka oleh lembing '

lam bin v jatuh;
balambin v tegjatuh

lam.bok a lembab: kain tu —, kain
itu lembab;
lambokan v dijadikan lembab: ~
tambakau tu, lembab tembakau
itu;

la.min

malambok v melembab: kain fu ~
kain itu melembab;
mampalambok v menjadi lembab:
~ tambakau, memperlembab tem-
bakau;
mampalambokan v memperlem-
babkan;
dilambokan v dilembabkan;
dilambokdambok v dilembab-lem-
babkan;
talambokan v terlembabkan;
lambok malam »n irama sedih
lambuak ¢ subur (gembur): tanah
pakabunan tu —, tanah perkebu-
nan itu subur;
malambuak v menggemburkan ta-
nah: ~ tanah, menggemburkan ta-
nah; ‘
dilambuak v digemburkan: ~ ta-
nahnyo, digemburkan tanahnya

,llam.buang n lambung, perut besar

2{am buang, talambuang v terlam-
bung: bola tu ™ bola itu terlam-
bung

llam buik g lembut: — bana kue tu,

- lembut benar kue itu

%jam buik v pukul: — anak #u, pukul
anak itu;
malambuik v memukul: ~ anak
ketek, memukul anak kecil;
dilambuik v dipukul; jan ~ paja

jangan -dipukul anak itu

Ala.méh a lemas: badannyo —, badan-

nya lemas
1a.min # tempat mempelai bersandmg .
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lamo

palaminan n pelaminan: duduak
di ~, duduk di pelaminan

laumé adv lama: — bana; lama benar;
lagu —, lagu lama;
lamoan v lamakan: ~ ukumannyo,
lamakan hukumannya;
talamoan » terlamakan/tidak se-
ngaja melamakan;
~ mamasaknyo, térlalu lama me-
masaknya;
salamo ady selama: kama inyo ~,
ke mana dia selama ini
ko, ke mana dia selama ini

lam.pai g ramping: badan anak tu—,
badan anak itu ramping

lampang v tampar: — maliang tu,
tampar maling itu;
balampang, dilampang v ditampar:
~ kapalonyo, ditampar kepalanya;

. malampang v menampar: "~ kapa-

lo kawan, menampar kepala te-
man;
talampang v tertampar: ~ anak
padusi, tertampar anak perempu-
an

lam.pau @ lampau: minggu —, minggu
Jampau;
lampaui v lampavui: ~ ofo tu, lam-
paui mobil itu;
malampaui v melampaui: ~ rumah
kami, - melampaui rumah kami;
dilampaui v dilampaui: ~ nyo sajo
geléran awak, dilampauinya saja

- giliran kita;

talampau ady terlampau: ~ pandai
terJampau pandai;
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lampu

malampau i/ hamil Si -1 da-
mam-damam sajo kini, mungkin-
lah ~, si Ani sering demam,
mungkin sedang hamil

lam pia v lampir:

lampiaan v lampirkan: ~ salinan
surek tu, lampirkan salinan surat
itu;

balampiaan, dilampiaan v dilam-

‘pirkan: ~ surek nikah, dilampir-

kan surat nikah; surek nikah alah
~, surat nikah sudah dilampirkan:
malampiaan v melampirkan: ~ su-
rek keterangan, melampirkan su-
rat keterangan;

talampia v terlampir: lai ~ surek
Jua balinyo, ada terlampir surat ju-
al belinya

lam.pin n alas: pakai — maangkek

kuali tu, pakai alas mengangkat
kuali itu

lam.pok v tutup: — pintu tu, tutup

pintu itu; )
!ampokan v tutupkan: ~jo kain,
tutupkan dengan kain;

balampok, dilampok v ditutup:
mukonyo ~, mukanya ditutup;
malampok v menutup: ~ muko-
nyo, menutup mukanya;
talampok v tertutup: ~ ja daun
pisang, tertutup dengan daun pi-
sang; ‘
patampok n penutup: kain ~ mu-
ko, kain penutup muka

lam.pu n lampu: emak mambali —

baru, ibu membeli lampu baru;



lam_puang

" lampu togok # lampu minyak ta-

nah:
balampu » berlampu: ~ listrik,
berlampu listrik

. lam puang n lampung

la.mun ¢ lamun;
lamunan » lamunan: tu ~ sgjo, itu
lamunan saja:
malamun v melamun: kargjonyo
~sajo, ketjanya melamun saja;
palamun a pelamun: urang ~ ma-
-lel karajo, orang pelamun malas
kerja

-lan.ca a lancar: alah — kajinyo, sudah
lancar gajinya;
malancaan v melancarkan;
.mampalanca v memperlancar:
invo sadang ~ kaji, dia sedang
memperlancar kaji

lancang ¢ lancang: — bana muluik-
nyvo, lancang betul mulutnya

lan cik 7 dubur

lan.dak » landak: bulu —, bulu lan-
dak

lan.deh » bagi hutan

lando a landa. tabrak: invo — dek
oto, dia ditabrak mobil;
balando, dilando v dilanda, ditab-
rak: ~ ot, ditabrak mocil;
malando v melanda, menabrak: ~
anak ketek, menambar anak kecil;
talando v terlanda, tertabrak: ~
urang sadang bajalan, tertabrak
orang sedang berjalan

la.ngan » lengan: pangka — urang tu
gadang, pangkal lengan orang itu

lang.kiumg

besar

la.ngang a lengang, sunyi: alah —
urang di pasa, sudah lengang orang
di pasar

la.ngau » lalat;
‘langau hijau » lalat hijau

la.ngek » tahi

la.ngik n langit: — biru, langit biru;
langiklangik » langit-langit: lidah
talatak di bawah ~, lidah terletak
di bawah langit-langit

lang kan » teras, serambi: duduak di
—, duduk di serambi

lang kiang v lengking: suaronvo -,
suaranya lengking

langkok a lengkap: ... — sadonyo,
lengkap semuanya;
langkokan » lengkapkan;
langkoki v lengkapi: ~ saraiknyo,
lengkapi syaratnya;
melangkoki v melengkapi;
dilangkokan v dilengkapkan;
dilangkoki v dilengkapi;
palangkok . pelengkap;
langkok-langkok » rempah untuk
gulai;
salangkoknyo adv selengkapnya:
baoi pakaian ~, bawa pakaian se-
lengkapnya

lang kuang @ lengkung: luruihan ro-
tan nan -, luruskan rotan yang
lengkung;
langkuangan v lengkungkan;
malangkuang v melengkung: alah
~ kawek tu, sudah melengkung
kawat itu;
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lang ku.eh

malangkuangan v melengkungkan:
~ kawek, melengkungkan kawat

lang ku.eh n laos, lengkuas
la.nguah n lenguh: kareh — jawi tu,

keras lenguh lembu itu;
malanguah v melenguh: jawi tu ~,
lembu itu melenguh

lan juik a lanjut: umua baliau alah -,

umur beliau sudah'lanjut;
lanjuikan v lanjutkan: ~ sekola
waang, lanjutkan sekolahmu;
balanjuikan, dilanjuikan v dilan-
jutkan: sakolanyo indak ~, seko-
lahnya tidak dilanjutkan;
malanjuikan v melanjutkan: sia ~
usaho dagang ayahnyo, siapa me-
lanjutkan usaha dagang ayahnya;
salanjuiknyo adv selanjutnya, sete-
rusnya: untuak ~ kami indak pa-
ralu datang lai, untuk selanjutnya
kami tidak perlu datang . lagi

lan siang n sejenis cacing halus yang

biasa hidup di air tergenang: ma-
suak — ka dalam iduangnyo, ma-
suk cacing halus ke dalam hidung-
nya

lan.suang adv langsung: ambo — ma-

namui baliau, saya langsung mene-
mui beliau;

langsuangan v langsungkan: ~alek
tu, langsungkan pesta itu;
balansuang v berlangsung: pakawi-
nannyo alah ~ kapatang, perkawi-
nannya telah berlangsung kemarin
malangsuangan v melangsungkan:
~ panikahan anaknvo, melang-
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lan.tiak

sungkan pernikahan anaknya;
talangsuangan v terlangsungkan;
kalansuangan n kelangsungan: ra-
jin-rajin mancari untuak ~ rumah
tanggo awak, rajin-rajin mencari
untuk kelangsungan rumah tangga
kita

lan.tai n lantai: — rumah- tu licin ba-
na, lantai rumah itu licin sekali

lan tang a keras, nyaring: suaronyo ~
bana, suaranya keras sekali

lan.teh adv lantas: alah dgpek — pai,
sesudah dapat lantas pergi;
lanteh angan a lancang, berbuat
sekehendak hati;

lan.texa n lentera: nampak cayo -,
kelihatan cahaya lentera

lan.tiak a lentik: jari talunjuaknyo
jari telunjuknya lentik:
lantiakan v lentikkan: ~rotan tu,
lentikkan rotan itu:
balantiakan, dilantiakan 1 dilen-
tikkan: alah ~ rotan tu, sudah di-
lentikkan rotan itu:
malantiak v melentik: nampaknyo
kayu tu ~, kelihatannya kayu itu
melentik;
malantiakan v melentikkan: ~ nia-
nau, melentikkan manau;
dilantiakan v dilentikkan: ~ wju-
angnyo, dilentikkan ujungnya;
talantiakan v terlentikkan® ~ i
pangkanvo, terlentikkan di pang-
kalnya:
palantiak # alat untuk melentik-
kan ‘



lan.tiang

“lan.tiang v buang (dengan melempar-
kan): ‘
lantiangan » buangkan, lemparkan
malantiang » membuang;
malantiangan - v membuangkan;
dilantiang v dibuang;
dilantiangan v dibuangkan;
talantiang v terbuang;
talantiangan v terbuangkan;
palantiang n alat untuk melempar
lan.tua 2 lentur: — bana bilah tu, len-
tur betul bilah itu;
lantuaan v lenturkan: ~ galinyo,
lenturkan talinya;
malantua v melentur: tali jamuran
fu ~, tali jemuran itu melentur;
. malantuaan v melenturkan;
dilantuaan v dilenturkan;
talantuaan v terlenturkan
lan.tuang v 1 melakukan sesuatu se-
puas-puasnya, atau tanpa perhitu-
ngah: — sajolah kue tu, makanlah
sepuas-puasnya kue itu; den — sa-
jo manjaweknyo, saya menjawab-
nya tanpa perhitungan; v
2 tinju, pukul, hantam: ~ kapalo-
nyo, tinju kepalanya;
malantuang v memukul, meninju;
dilantuang v dipukul, ditinju;
3 senggol: ~ kakinyo, senggol ka-
kinya;
talantuang v tersenggol: ~ kaki
kawan, tersenggol kaki teman;
dilantuang v disenggol: kaki lawan
nan ~ nyo, kaki lawan yang di-
senggolnya; '
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la.pak

luntang lantuang v luntang lan-
tung, hilir mudik, menganggur: ~
sajo karajonyo, luntang lantung
saja kerjanya

lan.tun v lentur

lanyah v becek: jalan tu —, jalan itu
becek

lanyau v menginjak sampai hancur;
malanyau y menginjak;
dilanyau v diinjak;
talanyau v terinjak

lap n lap, pembersih: kain —, kain lap
balam, dilap v dibersihkan: meja
alah ~, meja sudah dilap;
malap v membersihkan: inyo ~ pi-
riang, ia melap piring;
talap v terbersihkan: ~jo kain ku-
muah, terbersihkan dengan kain
kotor

la.pa v lapar: paja tu alah —, anak itu
sudah lapar;

. palapa ¢ mudah lapar: ~ bana paja

tu, anak itu sering lapar

la.pah, malapah v memakan habis apa
yang tersedia;
dilapah v dimakan;
salapah n tempat rokok

la.pak v tampar: den — waang beko,
saya tampar kamu nanti;
malapak v menampar: indak elok
~ urang, tidak baik menampar
orang
malapak vy menampar: indak elok
~ wurang, tidak baik menampar
orang; » : '
dilapak v ditampar: manangih.



la.pang

inyo ~~, menangis ia’ ditampar:

talapak v tertampar. ~ kapalo
anaknyo, tertampar kepala anak-
nya;
balapak # kain untuk anak dara
atau untuk tarian Minang
la.pang @ lapang: tampek tu —, tem-
. pat itu lapang;

lapangan v lapangkan: ~ langan
.bajunyo, lapangkan lengan baju-
nya;

malapangan v melapangkan: ~ ati,
melapangkan hati;
mampalapangan v memperlapang-
kan: ~ ati urang, memperlapang-
kan hati orang;

dilapangan v dilapangkan: ~ nyo
ati ambo, dilapangkannya hati sa-
ya;

talapangan v terlapangkan: ~ kaki
- sarawanyo, terlapangkan kaki ce-
lananya;
lapangan n tempat yang luas un-
tuk bermain: ~ oleh raga, lapang-
an olah raga

la.pau n kedai, warung: — nasi, kedai

‘nasi;

balapau y mempunyai warung,
berlepau: urang gaek ambo ~ di
pasa, orang tuaku berlepau di
pasar :

lapeh v lepas: ayam den alah —,

ayam saya sudah lepas;

lapchan v lepaskan: ~ gyam tu,
lepaskan ayam itu;

balapehan, dilapehan v dilepas-
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lapia

.kan ayamnyo =~ sajo, ayamnya

dilepaskan saja;

malapeh v melepas;

malapehan v melepaskan: ~ sakik
ati, melepaskan sakit hati:

.dilapeh v dilepas;

talapeh v terlepas;

talapehan v terlepaskan;

lapeh ayam id tanpa diberi makan;
lapeh itiak id diberi makan;
lapeh ao id tidak berhasil

la.pek n lepat, scjenis makanan yang

dibungkus dengan daun lalu di-
kukus;

lapek parancih »n lepat dar uui
kayu (sinngkong); '
lapek sapu n lepat dari sagu;
lapek sagan n lepat dari pulut
(ketan) dan pisang;

lapek bugih n lepat dari luput
(ketan) dan santan;

lapek pisang n lepat dar pisan:;
‘apek saka n lepat dari beras, gula
tetu dan kelapa

la.pia v pukul (pakai tangan): — sgjo

muncuangnyo, pukul saja nw-
lutnya;

balapiaapia v tertubi-tuti, dipu-
kul: ~ ambo ditanganyo, tertubi
tubi saya ditanganinya;

malapia v memukul: ~ mukonyo,
memukul mukanya;

dilapia v dipukul: jan ~, jangan
dipukul; :
talapia v terpukul: "~ anak nan
elok, terpukul anak yang baik



la.piah
Ia.piah v jalin: — rambuik tu, jalin

rambut itu;

lapiahan v jalinkan: ~ rambuik
kau, jalinkan rambutmu;
balapiah-dilapiah v dijalin: ram-
buk ~,rambut dijalin;

malapiah v menjalin: ~ rambuik
adiak, menjalin rambut adik;
tlapiah v tefjalin: indak ~ dek
ambo rambuiknyo nan Kusuik
tu, tidak terjalin olehku ramout-
nya yang kusut itu

la.piak n tikar: — sambayang, tikar
sembahyang;

malaniak v tiarap;

alial-lapiak v ganti tikar (dalam
perkawinan);

-baganti lapick v seorang duda
yang kain dengan adik kandung
istrinya itu setelah istrinya me-

ninggal;
balapiak Japiak v bertikar-tikar;
malapiak « rata: rabah -padi

tu ~, rebah padi itu merata,
salzpiak sakatiduran id teman
akrab

la.rai

kan: ~ supayo taba, dilapiskan
supaya tebal,

dilapih v dilapis: ~ jo kain suto,
dilapis dengan kain sutera;

telapih v terlapis;

talapih-r. v terlapiskan: ~ jo kain
usang, terlapiskan dengan kain
usang

balapoh-lapeh v berbunyi-bunyi;
balapoh v membelah: inyo ~
karambia, dia membelah kelapa

la.por v lapor: — ke komandan, lapor

kepada komandan;

laporan v laporkan: ~ kok ado
nan mangaduah, laporkan kalau
ada yang mengganggu;

laporan n laporan: ~ palasu, la-
poran palsu;

balaporan, dilaporan v dilaporkan:
alah ~ ka polisi, sudah dilaporkan
kepada polisi;

malapor v melapor: ambo alah ~,
saya sucai melapor;

talaporan v terlaporkan: indak ~
dek ambo ka pak lurah, tidak ter-
laporkan oleh saya kepada Pak
Lurah

lapih, lampih #n lapis: karateh tu
. - L1 . ,
duo —, kertas itu dua lapis; “lapuak v tampar: den — waang be-
fapihan v lapiskan: ™~ jo karateh, ko, saya tampar kamu nanti
lapiskan dengan kertas; ‘ {a.puak a lapuk, rapuh: dahan jam-
balapih v berlapis: ~ karateh taba, bu tu —, cahan jambu itu lapuk

" cerlapis kertas tebal; la,rai v lerai, pisah;
balapih-lapil: v berlapisdapis: ~
baju nan dipakainyo, berlapis-a-
pis baju yang dipakainya;
valapihian. v berlapiskan; dilapis-
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laraian v leraikan: ~ anak-anak
nan bacakak, leraikan anak-anak
berkelahi;

malarai v melerai: ~ urang baca-



la.rang

kak, melerai orang berkelahi;

malaraian » meleraikan: ~ buah

kopi, meleraikan buah kopi;
dilarai v dilerai;
dilaraian v dileraikan;
talarai v terlerai;
talaraian v terleraikan: indak ~
dek ambo, tidak terleraikan oleh-
ku

larang v larang: — inyo bamain di
aig, larang ia bermain di air;
larangan n larangan: jan dilangga
~ urang tuo, jangan dilanggar
larangan orang tua;
malarang v melarang: ~ anaknyo
merokok, melarang anaknya me-
rokok,
dilarang v dilarang: ~ minum ri-
numan kareh, dilarang minum mi-
numan keras;
talarang v terlarang: indak ~ dek
kami inyo ‘pai, tidak terlarang
oleh kami ia pergi

1la.reh v berguguran: buah jambu
fu ~~, buah jambu itu bergu-
guran '

2la,reh n laras (kepala caerah) i
Minangkabau pada masa peme-
rintahan Belanda, sederajat de-
ngan camat

laai v lari: — inyo katakutan, lari
dia ketakutan;
lerian v larikan: ~ka fampaik
nan aman, larikan ke tempat
yang aman; _
valari v berari: batandianz ~,

" la.tak

bertanding berlari;
balarian v . berlarian: ~ ‘wrang
dikajanyo, berlarian orang' di

kejarnya;
balari-larian v berlaridariza;
dilarian v dilarikan: barangayo
~ urang, barangnya dilarikan
orang;
talarian v terlarikan: ~ anak ga-
dih urang, terlarikan anak padis
orang; )
palarian n pelarian: iko tampiak
~ nyo, ini tempat pelariannya

la.ruik @ larut: ari lah — sanjo, hari
sudah larut senja :

la,sak a lasak, nakal, suka mengacau:
anak; tu —, anak itu nakal

la.suah ¢ licin

la.suang n lesung: manumbuak padi
di —, menumbuh padi di lesuig;
lasuang pipik 7 lesung pipit (ci
pipi)

lasuik v bersit;
malasuk v membersit: ~ salerio,
membersit ingus

la,tak v letak;
latakan v letakkan: ~ kopor tu,
letakkan k oper itu;
balatakan, dilatakan v diletakkar:
~ di sambarang tampiak sajo, dile-
takkan di sembarang terapat saja;
matakan v meletakkan: ~ buku,
meletakkan buku;
talatakan v terletakkan: ~di tan;-
paik nan kumuah, terletakkan di
tempat yang kotor '

\
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